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1. INTRODUCERE

Stimate client!

Tti multumim pentru decizia de a cumpéra un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei noastre!
RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a construit reputatia
prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii
fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat Thainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de
magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de a
modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica acest
lucru Tn prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Avertizare! Pericol! Atentie! Pastrati distanta.
Atentie! Resturi pot fi proiectate "./ inainte de intretinere
din gura de evacuare. Q} deconectati bateria.

Cititi manualul de instructiuni

o - A nu se expune la ploaie.
Tnainte de utilizare. p P

Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca masina
este n uz, trebuie sa purtati
ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate n aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

2.2. AVERTIZARI

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

AVERTISMENT: Nu utilizati aceasta suflanta pana nu cititi acest manual de instructiuni si cunoasteti
instructiunile de siguranta, operare si intretinere.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.

Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau vaporilor de
combustibil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde gazele sau vaporii de combustibil.

Tineti copiii si trecatorii departe. Toti vizitatorii si animalele de companie trebuie tinute la a distanta sigura fata
de zona de lucru.

Nu permiteti copiilor sau persoanelor neinstruite sa foloseasca aceast utilaj.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau umezeala. Daca apa patrunde intr-o unealta electrica, va creste
riscul de soc electric.

Nu manipulati stecharul sau unealta cu méinile ude.

Nu permiteti niciodata copiilor sa opereze echipamentul. Nu permiteti niciodata adultilor sa opereze
echipamentul fara instructiuni adecvate.

Purtati intotdeauna ochelari si masca de protectie.

Prindeti parul lung deasupra nivelul umerilor pentru a preveni prinderea acestuia in pieselor mobile.

Nu expuneti utilajul la ploaie, depozitati-l in interior.

Nu operati in conditii de lumina slaba.

Tineti toate partile corpului departe de orice parte in miscare a utilajului.

Purtati pantaloni lungi , bocanci de protectie si manusi. Evitati imbracamintea larga si bijuteriile care pot raméne
prinse in partile mobile ale utilajului.

Nu fortati utilajul.
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Nu folositi echipamentul descult sau cu sandale sau incaltaminte neadecvata. Purtati incaltaminte de protectie.
Pastrati o pozitie ferma si echilibrul atunci cand utilizati suflanta.

Nu utilizati unealta daca intrerupatorul nu este functional.

Pastrati toti trecatorii, copiii si animalele de companie la cel putin 50 de metri distanta.

Nu utilizati aceastda unitate cand sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau a
medicamentelor.

Tineti toate partile corpului departe de partile mobile si de toate suprafetele fierbinti ale uneltei.

Folositi numai piese de schimb si accesorii originale de la producator. Utilizarea oricarei alte parti poate crea
un pericol sau poate cauza deteriorarea produsului.

Nu incarcati unealta cu baterii in ploaie sau intr-un loc umed. Aceasta regula va reduce riscul de electrocutare.
Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; deci mereu sunt in stare de functionare. Fiti
constienti de potentiale pericole chiar si atunci cand nu folositi unealta cu baterie sau la schimbarea
accesoriilor. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de soc electrocutare, incendiu sau vatdmare corporala
grava.

Deconectati bateria Tnainte de a intretine sau curata utilajul.

Folositi numai acumulatori recomandati de producator.

Nu aruncati bateriile in foc, celulele pot exploda. Consultati regulile locale pentru posibile instructiuni speciale
de eliminare.

Nu deschideti si nu deteriorati bateriile. Electrolitul eliberat este coroziv si poate produce iritatii la nivelul pielii
si ochilor. Poate fi toxic daca este ingerat.

Nu asezati uneltele cu baterii sau bateriile acestora langa foc sau caldura. Acest lucru va reduce riscul de
explozie.

Nu zdrobiti, scapati si nu deteriorati acumulatorul. Nu folositi o baterie sau incarcator deteriorat.

Nu indreptati unealta in directia oamenilor sau a animalelor de companie.

Cand nu este utilizata, unealta trebuie depozitata in interior, intr-o zona uscata, incuiata, care sa nu fie la

ndeméana copiilor.

Tineti unealta cu grija. Pastrati unealta curata pentru a avea o performanta ridicata.

SECURITATE PERSONALA

Toate persoanele, copiii si animalele de companie trebuie sa raméana la o distanta sigura de zona de lucru.
Nu utilizati unealta cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

Nu utilizati unealta pentru nicio lucrare, cu exceptia celei pentru care este destinata.

Nu purtati haine largi sau bijuterii cand folositi unealta.

Purtati ochelari cu protectie.

Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit Tnainte de a conecta
acumulatorul sau cand transportati unealta.

UTILIZAREA S| INTRETINEREA

Familiarizati-va cu unealta. Cititi cu atentie manualul, aflati aplicatiile si limitarile acestuia, precum si pericole
potentiale specifice asociate cu acest utilaj.

Verificati daca exista parti in miscare nealiniate sau blocate, piese rupte si orice alte defectiuni care ar putea
afecta functionarea uneltei. Daca este deteriorata, reparati unealta electrica inainte de a o folosi.

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica corect pentru aplicatia dvs.

Deconectati acumulatorul de la unealta electrica inainte de a efectua reglaje, schimbarea accesoriilor sau
depozitarea sculelor electrice.

Verificati functionarea uneltei inainte de a o utiliza.

Nu utilizati unealta daca nu contine o eticheta de avertizare lizibila.

Folositi unealta electrica in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont conditiile de lucru. Utilizarea sculei
electrice pentru operatii altele decat cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

Reguli de siguranta a bateriei
Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; prin urmare, ele sunt intotdeauna in stare de
functionare. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de electrocutare, incendiu sau vatamare corporala
grava.

AVERTISMENT: Cand transportati sau intretineti unitatea, deconectati intotdeauna bateria.

Service

Intretinerea sculelor trebuie efectuatd doar de personal calificat. Service-ul sau intretinerea efectuata de
personal necalificat poate creste riscul de accidente. La intretinerea unei unelte, utilizati doar piese de schimb
originale.

Unele dintre urmatoarele simboluri pot fi utilizate pe acest aparat. V& rugam sa le studiati si s intelegeti
semnificatia lor. Interpretarea corecta a acestor simboluri va va permite sa utilizati aparatul mai bine si mai
sigur.
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3. DATE TEHNICE

Motor Electric, fara perii

Baterie Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, nu sunt incluse in
produs)

Numar port Baterii 4

Turatie maxima 21700 rpm

Viteze 4+ Turbo

Tub telescopic Se poate extinde 100 mm

Indicator Nivel baterie DA

Viteza maxima aer 70m/s

Volum maxim aer 1100m3/h

Greutate neta cu accesorii 7.5kg

4. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

(1) Baterii

(2) Harnasament
(3) Tub flexibil

(4) Maner comanda
(5) Prelungire tub

Pe manerul de comanda regasiti cele doua sunt indicatoare de putere a bateriilor, butonul pornit/oprit, cele
doua sageti care maresc si reduc viteza si butonul TURBO.

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari structurale si
functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.
Bateriile RURIS beneficiaza de functia "a UP- Inovation RURIS" . Aceasta functie ajuta bateria atunci
cand ajungein pragul critic de descarcare. Ruris avenit cu o inovatie in sistemul celulelor din interiorul
bateriei, prin care bateria se poate reincarca dupa o perioada lunga de timp in care a stat descarcata.
Astfel, utilizatorii RURIS se pot bucura de fiabilitatea si inovatia RURIS.
Dupa depozitare, se recomanda incarcarea la un interval de 6 luni- 1 an

5.iNTRE'[INEREA
intretinerea sculelor
Pastrati intotdeauna dispozitivele de protectie, ventilatiile si carcasa motorului curate, fara urme de praf si
murdarie. Va recomandam sa curatati dispozitivul de fiecare data cand il utilizati. Curatati echipamentul in
mod regulat cu o carpa umeda. Nu folositi agenti de curatare sau solutii, deoarece acestea pot deteriora
piesele din plastic ale echipamentului. Asigurati-va ca nu intra apa in dispozitiv.

>

Curétati fantele de ventilatie in mod regulat. Suflanta nu necesita intretinere speciala.
Nu folositi niciodata apa sau detergenti chimici pentru a curata scule electrice. Stergeti cu o carpa.
Pastrati intotdeauna unealta intr-un loc uscat.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la gunoiul
menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 - referitoare la
protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere urmatoarele indicatii
pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:
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- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) ca deseuri
municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza fiecarui
judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit Tn punctele de colectare specificate anterior.


http://www.afm.ro/

1. INTRODUCTION

2. SAFETY INSTRUCTIONS

3. TECHNICAL DATA

4. OVERVIEW OF THE MACHINE
5. MAINTENANCE

AR WR R

1. INTRODUCTION

Dear Client!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our company! RURIS has been
on the market since 1993 and during all this time it has become a strong brand, which has built its reputation
by keeping promises, but also by continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient
and quality solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS does
not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the relationship with
the customer is advice both before and after the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole
network of partner stores and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the instructions, you will
be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and therefore reserves the
right to modify, among other things, their form, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Telephone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE


mailto:info@ruris.ro
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Warning! Danger! Carefull Keep your distance.

Carefull Scrap may be proiecta 'p
t e d in the mouth d e evacuation / Before maintenance,

ZZ} disconnect the battery.

Read the instruction manual

Do not ex to rain.
before use. 0 not expose to ral

The operator must wear Personal
Protective Equipment (PPE). If
the machine is in use, you must
wear protective glasses against
objects projected in the air, you

must wear hearing protection
such as an acoustically insulated
helmet.

2.2. WARNINGS

SAVE THESE SAFETY INSTRUCTIONS.
WARNING: Do not use this blower until you have read this instruction manual and are familiar with the safety,
operation, and maintenance instructions.
WORK AREA SAFETY
Keep the work area clean and well lit.
Do not use power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of liquids, gases or fuel vapors.
Power tools create sparks that can ignite fuel gases or vapors.
Keep children and bystanders away. All visitors and pets must be kept a safe distance from the work area.
Do not allow children or untrained persons to use this machine .
Do not expose power tools to rain or moisture. If water gets into a power tool, it will increase the risk of electric
shock.
Do not handle the plug or tool with wet hands.
Never allow children to operate the equipment. Never allow adults to operate the equipment without proper
instruction.
Always wear goggles and a protective mask.
Clip long hair above shoulder level to prevent it from getting caught in moving parts.
Do not expose the machine to rain, store it indoors.
Do not operate in low light conditions.
Keep all parts of your body away from any moving part of the machine.
Wear long pants, safety boots and gloves. Avoid loose clothing and jewelry that can get caught in moving parts
of the machine.
Do not force the machine.
Do not use the equipment barefoot or with sandals or inappropriate footwear. Wear protective footwear.
Maintain a firm stance and balance when using the blower.
Do not use the tool if the switch is not functional.
Keep all bystanders, children and pets at least 50 meters away.
Do not use this unit when you are tired, ill, or under the influence of alcohol, drugs, or medication.
Keep all parts of your body away from moving parts and all hot surfaces of the tool.
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Use only original spare parts and accessories from the manufacturer. Use of any other part may create a
hazard or cause damage to the product.
Do not charge the battery tool in the rain or in a wet place. This rule will reduce the risk of electric shock.
Battery powered tools must not be plugged into an electrical outlet; so they are always in working condition.
Be aware of potential hazards even when not using the cordless tool or when changing accessories. Following
this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
Disconnect the battery before servicing or cleaning the machine.
Use only batteries recommended by the manufacturer.
Do not dispose of batteries in fire, the cells may explode. Consult local regulations for possible special disposal
instructions.
Do not open or damage batteries. The released electrolyte is corrosive and can cause skin and eye irritation.
May be toxic if swallowed.
Do not place battery tools or their batteries near fire or heat. This will reduce the risk of explosion.
Do not crush, drop or damage the battery. Do not use a damaged battery or charger.
Do not point the tool at people or pets.
When not in use, the tool should be stored indoors in a dry, locked area out of the reach of children.
Handle the tool with care. Keep the tool clean for high performance.
PERSONAL SECURITY
All persons, children and pets must remain a safe distance from the work area.
Do not use the tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Do not use the tool for any work other than that for which it is intended.
Do not wear loose clothing or jewelry when using the tool.
Wear safety glasses.
Avoid accidental start. Make sure the switch is in the off position before connecting the battery or when
transporting the tool.
USE AND MAINTENANCE
Familiarize yourself with the tool. Read the manual carefully, learn about its applications and limitations, and
specific potential hazards associated with this machine.
Check for misaligned or jammed moving parts, broken parts, and any other defects that could affect the
operation of the tool. If damaged, repair the power tool before using it.
Do not force the power tool. Use the power tool correctly for your application.
Disconnect the battery from the power tool before making adjustments, changing accessories, or storing power
tools.
Check the operation of the tool before using it.
Do not use the tool if it does not have a legible warning label.
Use the power tool in accordance with these instructions, taking into account the working conditions. Using the
power tool for operations other than those intended could result in a hazardous situation.
Battery safety rules
Battery powered tools must not be plugged into an electrical outlet; therefore, they are always in working order.
Following this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
WARNING: When transporting or servicing the unit, always disconnect the battery.
serving
Tool maintenance should only be performed by qualified personnel. Service or maintenance performed by
unqualified personnel may increase the risk of accidents. When servicing a tool, use only original spare parts.
Some of the following symbols may be used on this device. Please study them and understand their meaning.
The correct interpretation of these symbols will allow you to use the machine better and safer.

3. TECHNICAL DATA

Motor Electric , brushless

Battery Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, not included in
the product)

Port number Batteries 4

Maximum speed 21700 rpm

speeds 4+ Turbo

Telescopic tube It can be extended 100 mm

Battery level indicator YES
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Maximum air speed 70 m/s
Maximum air volume 1100m3/h
Net weight with accessories 7.5kg

4. OVERVIEW OF THE MACHINE

(1) Batteries

(2) Harness

(3) Flexible tube
(4) Control handle
(5) Tube extension

J
On on the control handle you will find the two battery power indicators, the on/off button, the two arrows that
increase and decrease the speed and the TURBO button.

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and functional changes to the
machine presented in this manual.
RURIS batteries benefit from the "a UP-Innovation RURIS" function . This function helps the battery
when it reaches the critical discharge threshold. Ruris came up with an innovation in the system of
cells inside the battery, through which the battery can be recharged after along period of time in which
it has been discharged. Thus , RURIS users can enjoy the reliability and innovation of RURIS.
After storage , it is recommended loading at a interval of 6 months - 1 year

5. MAINTENANCE

Maintenance of tools

Always keep guards, vents and engine housing clean, free of dust and dirt. We recommend that you clean
your device every time you use it. Clean the equipment regularly with a damp cloth. Do not use cleaning
agents or solutions as they may damage the plastic parts of the equipment. Make sure that no water gets
into the device.

&CIean the ventilation slots regularly. The blower does not require special maintenance.
Never use water or chemical detergents to clean power tools. Wipe with a cloth.
Always store the tool in a dry place.

Do not dispose of electrical equipment, industrial electronics and components in household
waste! Information on WEEE. Considering the provisions of GEO 195/2005 - regarding
environmental protection and GEO 5/2015. Consumers will consider the following
indications for handing over electrical waste, specified below:
I - Consumers have the obligation not to dispose of waste electrical and electronic equipment
(WEEE) as unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.
- The collection of these named wastes (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within
each county and through collection centers organized by economic operators authorized for the collection of
WEEE. Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the journal of the
European Union.
- Consumers can hand in WEEE free of charge at the previously specified collection points.


http://www.afm.ro/
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1. BEVEZETES

Kedves lgyfél!

K6szonjuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a cégiinkbe vetett bizalmat! A RURIS 1993 6ta van
jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek betartasaval, de folyamatos befektetésekkel
épitette hirnevét, hogy megbizhatd, hatékony és minéségi megoldasokkal segitse tgyfeleit.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja teljesitményét. A RURIS
nem csak gépeket, hanem komplett megoldasokat kinal tigyfeleinek. A vevével valé kapcsolat fontos eleme
az értékesités el6tti és utani tanacsadas, hiszen a RURIS Ugyfelei partnerboltok és szervizpontok egész
hélozataval allnak rendelkezésiikre.

A véasarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati utmutatét. Az utasitasok kdvetésével
garantalt a hosszu hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartia maganak a jogot, hogy tdbbek
kozott formajat, megjelenését és teljesitményét modositsa anélkiil, hogy ezt el6zetesen k6zoiné.

Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinforméaciok és tamogatas:
Telefon: 0351 820 105
e-mail: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK


mailto:info@ruris.ro
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2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Figyelem! Veszély! Ovatos! Tartsd a tavolsagot.

Ovatos! tormelék lehet proie ct a

te d be asz4j d e evakudlés . Karbantartas el6tt valassza le

az akkumulatort.

Hasznalat elétt olvassa el a

hasznélati Gtmutatét. Ne tegye ki esének.

A kezelbnek egyéni
védéfelszerelést (PPE) kell
viselnie. Ha a gépet hasznalja,
véddszemuveget kell viselnie a
levegébe kiszorddo targyak ellen,
hallasvédét, példaul
hangszigetelt sisakot kell viselnie.

2.2. FIGYELMEZTETESEK

ORIZZE MEG EZEKET A BIZTONSAGI UTASITASOKAT.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a ventilatort, amig el nem olvasta ezt a hasznalati Gtmutatét, és nem
ismeri a biztonséagi, Uzemeltetési és karbantartasi utasitasokat.

A MUNKATERULET BIZTONSAGA

A munkateriletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul folyadékok, gazok vagy
Uzemanyagg6zok jelenlétében. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat hoznak létre, amelyek
meggyujthatjak a tizel6anyag-gazokat vagy g6zdket.

Tartsa tavol a gyerekeket és a kdzelben lévéket. Minden latogatot és haziallatot biztonsagos tavolsagban kell
tartani a munkaterulettdl.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy képzetlen személyek hasznaljak ezt a gépet.

Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének vagy nedvességnek. Ha viz kerll egy elektromos
kéziszerszamba, az noveli az ramiités kockazatat.

Ne fogja meg a csatlakoz6dugét vagy a szerszamot nedves kézzel.

Soha ne engedje, hogy gyerekek kezelijék a berendezést. Soha ne engedje, hogy felnéttek kezeljek a
berendezést megfeleld utasitasok nélkul.

Mindig viseljen védészemiveget és védémaszkot.

Vagja le a hossz( hajat a vall szintje folé, nehogy beakadjon a mozg6 alkatrészekbe.

Ne tegye ki a gépet esének, tarolja zart térben.

Ne miikddtesse gyenge fényviszonyok kdzott.

Tartsa tavol minden testrészét a gép mozgo részétél.

Viselien hosszu nadragot, védécsizmat és kesztylit. Keriilje a laza ruhazatot és ékszereket, amelyek
beakadhatnak a gép mozgo6 részeibe.

Ne er6ltesse a gépet.

Ne hasznadlja a berendezést mezitlab, szandallal vagy nem megfelel labbelivel. Viseljen védécipét.

A flvé hasznélata kdzben tartson szilard tartast és egyensulyt.

Ne hasznalja a szerszamot, ha a kapcsolé nem mikadik.
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Tartsa legalabb 50 méter tavolsagra a kézelben Iévoket, gyerekeket és haziallatokat.
Ne hasznalja ezt a késziiléket, ha faradt, beteg, vagy alkohol, kdbitészer vagy gyogyszer hatasa alatt all.
Tartsa tavol testének minden részét a mozgé alkatrészektél és a szerszam minden forré feliletétdl.
Csak a gyart6 eredeti potalkatrészeit és tartozékait haszndlja. Barmely mas alkatrész hasznéalata veszélyt
jelenthet, vagy karosithatja a terméket.
Ne toltse az akkumulatoros szerszamot esében vagy nedves helyen. Ez a szabaly csokkenti az aramités
kockazatat.
Az akkumulatoros szerszamokat nem szabad elektromos aljzathoz csatlakoztatni; igy mindig miikddéképes
allapotban vannak. Legyen tudatdban a lehetséges veszélyeknek akkor is, ha nem hasznalja az akkus
szerszamot, vagy amikor tartozékokat cserél. Ennek a szabalynak a betartasa csokkenti az aramités, tiiz vagy
sulyos személyi sériilés kockazatat.
A gép javitasa vagy tisztitasa el6tt valassza le az akkumulatort.
Csak a gyarto altal javasolt akkumulatorokat hasznaljon.
Ne dobja tlizbe az elemeket, mert az elemek felrobbanhatnak. A lehetséges kilonleges artalmatlanitasi
utasitasokat a helyi szabalyozasban kell megtudni.
Ne nyissa fel és ne sértse meg az elemeket. A felszabaduld elektrolit mard hatasu, és bér- és szemirritaciot
okozhat. Lenyelve mérgezd lehet.
Ne helyezze az akkumulatoros szerszamokat vagy azok akkumulatorait tliz vagy hé kézelébe. Ez csdkkenti a
robbanasveszélyt.
Ne torje 6ssze, ne ejtse le vagy karositsa az akkumulatort. Ne hasznaljon sérult akkumulatort vagy toltét.
Ne iranyitsa a szerszamot emberek vagy haziallatok felé.
Hasznalaton kivll a szerszamot zart, szaraz, gyermekektél elzart helyen kell tarolni.
Ovatosan kezelje a szerszamot. A nagy teljesitmény érdekében tartsa tisztan a szerszamot.
SZEMELYI BIZTONSAG
Minden személynek, gyermeknek és haziallatnak biztonsagos tavolsagban kell lennie a munkaterulettdl.
Ne hasznalja a szerszamot, ha faradt vagy kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt all.
Ne hasznalja a szerszamot mas munkara, mint amire szantak.
A szerszam hasznalata kdzben ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert.
Viseljen védészemiiveget.
Kerllje el a véletlen inditast. Az akkumulator csatlakoztatdsa vagy a szerszam szallitasa el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a kapcsol6 kikapcsolt allasban van.
HASZNALAT ES KARBANTARTAS
Ismerkedjen meg az eszkdzzel. Olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet, ismerje meg alkalmazéasait és
korlatozasait, valamint a géppel kapcsolatos lehetséges veszélyeket.
Ellenérizze, hogy nincsenek-e rosszul bedllitott vagy beszorult mozgé alkatrészek, torott alkatrészek és
minden egyéb olyan hiba, amely befolyasolhatja a szerszam miikddését. Ha sérliilt, javitsa meg az elektromos
kéziszerszamot hasznalat el6tt.
Ne eréltesse az elektromos kéziszerszamot. Az elektromos kéziszerszamot az alkalmazasanak megfelel6en
hasznalja.
Huzza ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszambal, miel6tt bedllitasokat végezne, tartozékokat cserélne
vagy tarolna.
Hasznalat el6tt ellendrizze a szerszdm miikédését.
Ne hasznalja a szerszamot, ha nincs rajta olvashato figyelmeztet® cimke.
Az elektromos kéziszerszamot az utasitdsoknak megfeleléen haszndlja, figyelembe véve a
munkakorilményeket. Ha az elektromos kéziszerszamot nem rendeltetésszerlien hasznalja, az veszélyes
helyzetet okozhat.
Az akkumulator biztonsagi szabalyai
Az akkumulatoros szerszamokat nem szabad elektromos aljzathoz csatlakoztatni; ezért mindig
mikodbképesek. Ennek a szabalynak a betartasa csokkenti az aramuités, tliz vagy sulyos személyi sérilés
kockazatét.
FIGYELMEZTETES: A késziilék szallitasakor vagy szervizelésekor mindig hizza ki az akkumuléatort.
szolgalo
A szerszam karbantartasat csak szakképzett személyzet végezheti. A nem képesitett személyzet altal végzett
szervizelés vagy karbantartds novelheti a balesetek kockazatat. Szerszam szervizelésekor csak eredeti
pétalkatrészeket hasznaljon.
A kovetkez6 szimbdlumok némelyike hasznalhatd ezen a készilléken. Kérjik, tanulmanyozza &ket, és értse
meg jelentésiiket. E szimbdélumok helyes értelmezése lehetévé teszi a gép jobb és biztonsagosabb
hasznalatat. .

3. MUSZAKI ADATOK
3
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Motor Elektromos, kefe nélkuli
. Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (6sszesen 40 V, a termék

Akkumuléator

nem tartalmazza)
Portszam Elemek 4
Maximalis sebesség 21700 ford./perc
sebességek 4+ Turbo
Teleszképos cs6é 100 mme-rel bévithetdé
Akk'lrjmulator toltottségi  szint IGEN
jelzdé
Maximalis |égsebesség 70 m/s
Maximalis légmennyiség 1100 m3/h
Netté tdmeg tartozékokkal 7,5 kg

4. A GEP ATTEKINTESE

(1) Elemek

(2) H&m

(3) Rugalmas cs6
(4) Vezérlokar

(5) Cs6hosszabbitas

Tovabb a vezérlékaron taldljuk a két akkumulator toltéttség jelz6t, a be/ki gombot, a két sebességet nével6 és
csokkentd nyilat és a TURBO gombot.

A képek tajékoztatd jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és funkcionadlis valtoztatasokat
hajtson végre a jelen kézikdnyvben bemutatott gépen.
A RURIS akkumulatorok az "a UP-Innovation RURIS" funkcioé elényeit élvezik. Ez a funkcid segit az
akkumulatornak, amikor eléri a kritikus kisiilési kiiszob6t. A Ruris egy ujitassal rukkolt el6 az
akkumulatoron belili cellak rendszerében, amelyen keresztill az akkumulator hosszu lemerilése utan
ujratdlthetd. igy a RURIS felhasznalok élvezhetik a RURIS megbizhatdsagat és innovaciojat.
Utan taroléas , azt van ajanlott rakodas 6 hénap - 1 év idékézonként

5. KARBANTARTAS

Szerszamok karbantartasa

A véddburkolatokat, szell6zényilasokat és a motorhazat mindig tartsa tisztan, por- és
szennyezd8désmentesen. Javasoljuk, hogy minden alkalommal tisztitsa meg készulékét. A berendezést
rendszeresen tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon tisztitoszereket vagy oldatokat, mert karosithatjak
a berendezés miianyag részeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a késziilékbe.

& Rendszeresen tisztitsa meg a szell6zényilasokat. A ventilator nem igényel kiilénleges karbantartast.
Soha ne hasznaljon vizet vagy vegyi tisztitdszereket az elektromos kéziszerszamok tisztitasahoz. Tordlje le
ronggyal.

A szerszamot mindig széaraz helyen tarolja .

Ne dobja ki az elektromos berendezéseket, az ipari elektronikat és az alkatrészeket a
haztartasi szemétbe! Informaci6 a WEEE-rél. Figyelembe véve a GEO 195/2005 -
kérnyezetvédelmi és GEO 5/2015. A fogyaszték figyelembe veszik az aldbbi, elektromos
hulladékok atadasara vonatkozo jelzéseket:
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- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem valogatatlan
telepulési hulladékként artalmatlanitani, és ezeket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
kilon gydjteni.

- Ezen megnevezett hulladékok (WEEE) gyijtése megyénként a Kézgy(ijté Szolgalaton, illetve az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak gydijtésére jogosult gazdalkodok altal szervezett
gylijtéallomasokon keresztil torténik. Informacidkat a Koérnyezetvédelmi Alap Igazgatésaga (www.afm.ro)
vagy az Eurépai Uni6 folyéirata szolgaltat.

- A fogyasztok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen adhatjék le a kordbban
meghatarozott gyUjtéhelyeken.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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1. INTRODUCTION

Cher client!

Merci pour votre décision d'acheter un produit RURIS et pour votre confiance en notre entreprise ! RURIS est
présente sur le marché depuis 1993 et est devenue pendant tout ce temps une marque forte, qui a bati sa
réputation en tenant ses promesses, mais aussi par des investissements continus visant a aider les clients
avec des solutions fiables, efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses performances.
RURIS ne propose pas seulement des machines a ses clients, mais des solutions complétes. Un élément
important dans la relation avec le client est le conseil avant et aprés la vente, car les clients de RURIS ont a
leur disposition tout un réseau de magasins et de points de service partenaires.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En suivant les instructions,
vous aurez la garantie d'une longue utilisation.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses produits et se réserve donc le droit de
modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans avoir l'obligation de le
communiquer au préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !
Informations et assistance client :

Téléphone : 0351.820.105
e-mail : info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Avertissement! Danger! Prudent! Garde tes distances.

Prudent! Ferraille peut- étre projet I’.f Avant l'entretien. débranchez
d dans la bouche d e évacuation . ZZ? la batterie ’

Lisez le manuel d’instructions

L Ne pas exposer a la pluie.
avant utilisation. p p p

L'opérateur doit porter un
équipement de protection
individuelle (EPI). Si la machine
est utilisée, vous devez porter
des lunettes de protection contre
les objets projetés dans l'air, vous
devez porter des protections
auditives comme un casque a
isolation acoustique.

2.2. AVERTISSEMENTS

CONSERVEZ CES CONSIGNES DE SECURITE.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas ce ventilateur avant d'avoir lu ce manuel d'instructions et d'étre familiarisé
avec les instructions de sécurité, de fonctionnement et d'entretien.

SECURITE DE LA ZONE DE TRAVAIL

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée.

N'utilisez pas d'outils électriques dans des atmosphéres explosives, comme en présence de liquides, de gaz
ou de vapeurs de carburant. Les outils électriques créent des étincelles qui peuvent enflammer les gaz ou les
vapeurs de carburant.

Eloignez les enfants et les passants. Tous les visiteurs et animaux domestiques doivent étre maintenus a une
distance sécuritaire de la zone de travail.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non formées utiliser cette machine.

N'exposez pas les outils électriques a la pluie ou a I'numidité. Si de I'eau pénétre dans un outil électrique, cela
augmentera le risque de choc électrique.

Ne manipulez pas la fiche ou I'outil avec les mains mouillées.

Ne laissez jamais les enfants utiliser 'équipement. Ne laissez jamais des adultes utiliser I'équipement sans
instructions appropriées.

Portez toujours des lunettes et un masque de protection.

Coupez les cheveux longs au-dessus du niveau des épaules pour éviter gu'ils ne se coincent dans les piéces
mobiles.

N'exposez pas la machine a la pluie, rangez-la a l'intérieur.

Ne pas utiliser dans des conditions de faible luminosité.

Gardez toutes les parties de votre corps éloignées de toute piece mobile de la machine.
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Portez des pantalons longs, des bottes de sécurité et des gants. Evitez les vétements amples et les bijoux qui
pourraient se coincer dans les piéces mobiles de la machine.

Ne forcez pas la machine.

N'utilisez pas I'équipement pieds nus ou avec des sandales ou des chaussures inappropriées. Portez des
chaussures de protection.

Maintenez une position ferme et un équilibre lorsque vous utilisez le souffleur.

N'utilisez pas l'outil si l'interrupteur n'est pas fonctionnel.

Gardez tous les passants, enfants et animaux domestiques a au moins 50 metres.

N'utilisez pas cet appareil lorsque vous étes fatigué, malade ou sous l'influence de l'alcool, de drogues ou de
médicaments.

Gardez toutes les parties de votre corps éloignées des piéces mobiles et de toutes les surfaces chaudes de
I'outil.

Utilisez uniqguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant. L'utilisation de toute
autre piece peut créer un danger ou endommager le produit.

Ne chargez pas l'outil sans fil sous la pluie ou dans un endroit humide. Cette regle réduira le risque de choc
électrique.

Les outils alimentés par batterie ne doivent pas étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours
en état de marche. Soyez conscient des dangers potentiels méme lorsque vous n'utilisez pas I'outil sans fil ou
lorsque vous changez d'accessoires. Le respect de cette regle réduira le risque de choc électrique, d'incendie
ou de blessures graves.

Débranchez la batterie avant d'entretenir ou de nettoyer la machine.

Utilisez uniquement les piles recommandées par le fabricant.

Ne jetez pas les piles au feu, les cellules pourraient exploser. Consultez les réglementations locales pour
d'éventuelles instructions d'élimination spéciales.

N'ouvrez pas et n‘endommagez pas les piles. L'électrolyte libéré est corrosif et peut provoguer une irritation
de la peau et des yeux. Peut étre toxique en cas d'ingestion.

Ne placez pas les outils a batterie ou leurs batteries a proximité d'un feu ou d'une source de chaleur. Cela
réduira le risque d’explosion.

N'écrasez pas, ne laissez pas tomber et n'endommagez pas la batterie. N'utilisez pas une batterie ou un
chargeur endommagé.

Ne dirigez pas l'outil vers des personnes ou des animaux domestiques.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, I'outil doit étre rangé a l'intérieur dans un endroit sec et verrouillé, hors de portée des
enfants.

Manipulez I'outil avec précaution. Gardez I'outil propre pour des performances élevées.

SECURITE PERSONNELLE

Toutes les personnes, enfants et animaux domestiques doivent rester a une distance sécuritaire de la zone
de travail.

N'utilisez pas I'outil lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments.
N'utilisez pas I'outil pour d'autres travaux que ceux pour lesquels il est destiné.

Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux lorsque vous utilisez l'outil.

Portez des lunettes de sécurité.

Evitez les démarrages accidentels. Assurez-vous que l'interrupteur est en position d'arrét avant de connecter
la batterie ou lors du transport de I'outil.

UTILISATION ET ENTRETIEN

Familiarisez-vous avec l'outil. Lisez attentivement le manuel, découvrez ses applications et ses limites, ainsi
que les dangers potentiels spécifiqgues associés a cette machine.

Vérifiez les piéces mobiles mal alignées ou coincées, les piéces cassées et tout autre défaut pouvant affecter
le fonctionnement de l'outil. S'il est endommagé, réparez I'outil électriqgue avant de I'utiliser.

Ne forcez pas l'outil électrique. Utilisez I'outil électrique correctement pour votre application.

Débranchez la batterie de I'outil électrique avant d'effectuer des réglages, de changer d'accessoires ou de
ranger des outils électriques.

Vérifiez le fonctionnement de I'outil avant de 'utiliser.

N'utilisez pas I'outil s'il ne comporte pas d'étiquette d'avertissement lisible.

Utilisez l'outil électrique conformément a ces instructions, en tenant compte des conditions de travail.
L'utilisation de l'outil électrique pour des opérations autres que celles prévues peut entrainer une situation
dangereuse.

Reégles de sécurité de la batterie
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Les outils alimentés par batterie ne doivent pas étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours
en état de marche. Le respect de cette régle réduira le risque de choc électrique, d'incendie ou de blessures
graves.
AVERTISSEMENT : lors du transport ou de I'entretien de I'appareil, débranchez toujours la batterie.
portion
L'entretien des outils ne doit étre effectué que par du personnel qualifié. L'entretien ou la maintenance effectué
par du personnel non qualifié peut augmenter le risque d'accident. Lors de I'entretien d'un outil, utilisez
uniquement des pieces de rechange d'origine.
Certains des symboles suivants peuvent étre utilisés sur cet appareil. Veuillez les étudier et comprendre leur
signification. L'interprétation correcte de ces symboles vous permettra d'utiliser la machine de maniere
meilleure et plus sdre.

3. DONNEES TECHNIQUES

Moteur Electrique, sans balais

Batterie Li-lon 2 x20 V 4 Arlme(tsrtggj%v, non inclus dans
Numéro de port Piles 4

Vitesse maximum 21 700 tr/min

vitesses 4+ Turbo

Tube télescopique Il peut étre rallongé de 100 mm
Indicateur de niveau de batterie oul

Vitesse maximale de |'air 70 m/s

Volume d'air maximal 1100m3/heure

Poids net avec accessoires 7,5 kg

4. APERCU DE LA MACHINE

(1) Piles

(2) Harnais

(3) Tube souple

(4) Poignée de commande
(5) Rallonge de tube

Sur sur la poignée de commande vous trouverez les deux indicateurs de charge de la batterie, le bouton
marche/arrét, les deux fleches qui augmentent et diminuent la vitesse et le bouton TURBO.

Les images sont informatives, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des modifications structurelles et
fonctionnelles a la machine présentée dans ce manuel.
Les batteries RURIS bénéficient de la fonction "a UP-Innovation RURIS". Cette fonction aide la batterie
lorsqu'elle atteint le seuil critique de décharge. Ruris a inventé un systeme de cellules a l'intérieur de
la batterie, grace auquel la batterie peut étre rechargée aprés une longue période de décharge. Ainsi ,
les utilisateurs de RURIS peuvent profiter de la fiabilité et de I'innovation de RURIS.
Apreés stockage , il est recommandé chargement a un intervalle de 6 mois - 1 an

5. ENTRETIEN
Entretien des outils
Gardez toujours les protections, les évents et le carter moteur propres, exempts de poussiere et de saleté.

Nous vous recommandons de nettoyer votre appareil & chaque fois que vous I'utilisez. Nettoyez
régulierement I'équipement avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits ou de solutions de nettoyage

4
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car ils pourraient endommager les piéces en plastique de I'équipement. Assurez-vous gu'aucune eau ne
pénétre dans l'appareil.

& Nettoyez régulierement les fentes d'aération. Le ventilateur ne nécessite aucun entretien particulier.
N'utilisez jamais d'eau ou de détergents chimiques pour nettoyer les outils électriques. Essuyez avec un
chiffon.

Rangez toujours I'outil dans un endroit sec.

Ne jetez pas les appareils électriques, I'électronique industrielle et les composants avec les
ordures ménageéres ! Informations sur les DEEE. Vu les dispositions du GEO 195/2005 -
concernant la protection de l'environnement et du GEO 5/2015. Les consommateurs
tiendront compte des indications suivantes lors de la remise des déchets électriques,
I précisées ci-dessous :
- Les consommateurs ont l'obligation de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les déchets municipaux non triés et de collecter ces DEEE séparément.
- La collecte de ces déchets dénommés (DEEE) s'effectuera a travers le Service Public de Collecte au sein de
chaque département et a travers des centres de collecte organisés par les opérateurs économiques agréés
pour la collecte des DEEE. Informations fournies par I'Administration du Fonds Environnemental www.afm.ro
ou le journal de I'Union européenne.
- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement les DEEE dans les points de collecte préalablement
indiqués.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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1. EIZArQrH

Ayatnté TeAGTN!

Y0G euxapIoToUE yia Tnv amréeaacn oag va ayopdoete éva poiév RURIS kai yia Tnv eummoToolvn cag otnv
etaipeia pag! H RURIS Bpioketal atnv ayopd amd 1o 1993 kai 6Ao autd 10 dIGOTNHA £XEl YiVEl HIO 1IGXUPN
pdpKa, n otroia €xel XTIOEI TN @RAMN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXECEIG TNG, aAAG Kal pe Ouvexeig £TevOUTEIG TTOU
aTtoxelouv va BonBrioouv Toug TTEAATEG PE QEIOTTIOTEG, ATTOTEAETUATIKEG KAl TTOIOTIKEG AUCEIG.

EipaoTe BéRaior 611 Ba ekTINACETE TO TTPOIOV POG Kal Ba atroAalaeTe Tnv ammdd0o0r Tou yia PEYAAO XPOVIKO
diaotnua. H RURIS dev TTpoo@épel oToug TTEAATEG TNG POVO pnxavruota, aAAd oAokAnpwpéveg AUOEIG.
Znuavtikd aToixeio oTn axéan Ye Tov TTEAGTN €ival oI GUPBOUAEG TOOO TIPIV 600 Kal PETA TNV TTWANGN, KABWG
o1 reAaTeg NG RURIS éxouv otn 8166€01) Toug €va 0AOkANpo SiKTUO CoUVEPYAlOPEVWY KATAGTNUATWY Kal
anueiwv eguTTNPETNONG.

MNa va atmoAauoeTe To TTPOIGV TToU ayopdaoaTte, SIOBACTE TIPOTEKTIKG TO eyXeIpidlo Xpriong. AkoAouBwvTag TIg
odnyieg, Ba £xeTe eyyunuévn Hakpoxpovia xpnaon.

H etaipeia RURIS gpydadetal ouvexwg yia TV avaTTugn Twv TTPOIGVTWY TnG Kal wg €K ToUTou diatnpei 1o
SIKaiwpa va TPOTToTToINCEl, METAEU AAAWYV, TN HOP®R), TNV EUPAVICN Kal TNV atrédocoT| TOUG, XwpIg va £XEl TNV
UTTOXPEWGCN VA TO KOIVOTTOINCEI €K TWV TTPOTEPWIV.

2ag euxapioToUpE yia GAAN pia @opd TTou emIAECaTE Ta TTpoidvTa RURIS!
MAnpogopieg Kal UTTOOTAPIEN TTEAATWV:

TnAépwvo: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. OAHI'IEZ AZDAAETAZ
2.1. NPOEIAONOIHZEIZ ZTO MHXANHMA

MpoaexTik6g! KpdTa Tnv

inon! Ki |
Mpoeidotroinon! Kivduvog! améaTAoN 0oU.

MpooekTIKOG! ZKpatr YTTopEi va
givaiproiectate doe 10 oTOHO
O € ekKévwon .

Mpiv amé T cuvthpnon,
QATTOCUVOEDTE TNV PTTOTAPIA.

AlaBdoTe 1O €yXEIPIDIO 0BNYILV

TPV aTT6 T XPAON, Mnv exBéteTe oTn Bpoxn.

O XeIPIOTAG TTPETTEI VO POPUEI
ATOUIKO TTPOCTATEUTIKO
e¢omrAiopyd (MAIM). Edv 1o
MNXAavnua xpnaoigoTrolgiTal,
TIPETTEI VO POPATE TIPOCTATEUTIKG
YUQAIG £VaVTI QVTIKEINEVWV TTOU
TTpofdaAAovTal oTov aépa, TTPETTEI
va QOPATE TTPOCTATEUTIKA OKONG,
OTTWG KPAVOG PE NXOHOVWON.

2.2. NPOEIAONOI'HZEIZ

OYNA=ZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ AZOANEIAL.

MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnoipoTiolEiTe AQUTOV TOV avepIoTHPa PEXPI Va DIOBACETE auTS TO EYXEIPIDIO 0dNYILV
KOl va E0IKEIWBEITE pe TIG 0dnyieg ao@aAelag, AeIToupyiag Kal GuvTipnongG.

AZOAANEIA XQPOY EPTAZIAZ

AlatnpAoTe TOV XWPO epyaciag KaBapd Kal KAAd QuTIGPEVO.

Mn xpnoiyoTroigite NAEKTPIKA epyaAeia O€ EKPNKTIKEG ATHOOPAIPEG, OTTWG TTAPOUCIa UYPWV, GEPIWV i OTHWV
Kauaigou. Ta nAekTpIKG gpyoAeia dnuioupyolv OTIVORPEG TTOU PTTOpoUV va avagAégouv aépia rj aTgoug
Kauaiyou.

KpatioTte pakpid Taidic kai rTapeupiokopevous. OAol o1 ETTICKETITEG Kal Ta KATOIKIOIa TTPETTEN va BpioKovTal O€
ao@aAr aTTéoTACN AT TOV XWPO EPYOTiag.

Mnv emmTpETTETE O€ TTAIBIA ) PN EKTTAIBEUPEVA ATOMA VA XPNOIMOTTOI0UV auTé TO pnxdvnua.

Mnv ekBéTeTe Ta NAEKTPIKG epyaleia ae Bpoxr A uypacia. Edv eioxwpnoel vepd o€ éva NAEKTPIKO epyaAeio, Ba
augnoel Tov Kivduvo nAeKTpoTTANgiag.

Mnv xeipiCeoTe To BUOUA 1) TO epyaleio ye Bpeypéva XEpPIa.

Mnv aervere Toté TTaIdIG va xeipidovral Tov €€oTTAIONO. Mnv a@rivete TTOTE €VRAAIKEG va XeIpiovTal Tov
€€OTTAIOPO XWPIG TIG KATAAANAEG 0dNnyieg.

Na @opdre TTAvTa YUAAIG KOl TIPOOTOTEUTIK HAOKA.

KowrTe Ta pakpid JoAAIG TTavVw aTTé TO ETTITTESO TWV WHWV YIA VA PNV TooToUV O€ KIVOUUEVA PEPN.

Mnv ekBETETE TO PNXAVNUa 0T BPOXK, ATTOBNKEUCTE TO OE ECWTEPIKO XWPO.

Mnv Aeitoupyeite o€ ouvBAKeG XaunAou ewTIoUOU.

Kpatriote 6Aa Ta gé€Pn TOU CWHATOG 0OG MAKPIA ATTG OTTOI0ONTTOTE KIVOUUEVO YEPOG TOU UNXAVANATOG.
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Dopéate pakpid TTAVTEAOVIQ, UTTOTEG ag@aAeiag kal yavTia. ATTogUyeTe @apdid poUxa Kol KOGUMAUOTA TTOU
MTTOPEi va TTIacTOUV O€ KIVOUPEVA PJEPN TOU JNXAVANATOG.

Mnv miéCeTe TO pnxavnua.

Mn xpnoipotroigite Tov €60TTAIONOS EuTTEANTOI i} pE oavddAia i akatdAAnAa utrodrpaTta. opAaTe TTPOCTATEUTIKG
utTodruaTa.

AlaTnpAoTE 0TABEPA OTACN KAl ICOPPOTTIO OTAV XPNOIUOTIOIEITE TOV QUCNTAPA.

Mnv xpnoiyoTToIEiTE TO EPYaAEio €Gv 0 BIAKOTITNG BEV AEITOUPYEI.

Kpatiote 6Aoug Toug TTOPEUPIOKOUEVOUG, Ta TTaIdIA Kal Ta KaTolkidla {wa og atmdoTacn TouAdyiotov 50
METPWV.

Mn xpnoigoTToIEiTE QUTH TN HOVAdA OTAV EICTE KOUPACUEVOL, APPWOTOI i} UTTO TNV ETTAPEIO AAKOOA, VAPKWTIKWV
f QAPUAKWY.

Kpartiote 6Aa Ta pépn TOU CWHATOG COG MOKPIG OTTO KIVOUPEVA PEPN Kal OAEG TIG (EOTEG ETTIPAVEIEG TOU
epyaAeiou.

XpnoipoTrolgite yévo yvAoia avtaAAakTIKG kol aggooudp Tou KaTaokeuaoTh. H xprian otroioudrirote GAAou
€¢aPTANATOG PTTOPE] VO dnuIoUPYACE! KivOuvo 1} va TTPOKaAéTEl {NUIG OTO TTPOIOV.

Mn @oprTiCeTe TO epyaAcio utraTapiag otn Bpoxn N o€ uypo PEPOG. AuTdg 0 Kavovag Ba pelwael Tov Kivouvo
nAekTpoTTAngiag.

Ta epyaAeia TTou AeITOupyoUV PE PTTOTOPIEG BEV TTPETTEI VO OUVOEOVTAI OE NAEKTPIKNA TTPICa. WOTE va gival TTavTa
o€ katdoTaon Asiroupyiag. MpooéfTe Toug MBavoug KivoUvoug akOua Kal 6Tav &€V XPNOIKOTTOIEITE TO aCUPUATO
epyaAeio f 6Tav aAAdlete ageooudp. H tipnon autol Tou kavéva Ba peiwaoel Tov Kivouvo nNAEKTPOTTANSiag,
TTUpKay1dg 1 gofapol TTPoCwWTTIKOU TpauuaTiopou.

ATroouvO£oTE TNV PTTaTapPia TTPIV o116 TO OEPRIG 1) TOV KABAPIGPS TOU UNXAVIAKATOG.

XpPNOIYOTTOIEITE HOVO PTTOTAPIEG TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV KOTAOKEUAOTH.

Mnv TeTdTE TIG PTTATAPIEG OTN QWTIA, Ol KUWEAEG UTTOPEl va ekpayoUv. XUUBOUAEUTEITE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOPOUG yia TBavEG €IBIKEG 0Bnyieg amdppIyng.

Mnv avoiyeTe Kal unv KaTaoTpEQPETE TIG uTTaTapieg. O NAeKTPOAUTNG TTou aTreAcuBepwveTal gival dIaBPWTIKOG
KOl PTTOPEi va TTpokaAéael €peBioud Tou dEPUATOG KAl Twv PaTiwv. MTropei va gival To§ikd og TTEPITTITWon
KOTATTOONG.

Mnv TotroBeTeiTe epyaleia ptrarapiag A TIg uTratapieg Toug Kovtd o wTId ) BepudTnTa. Autd Ba PEIWOEl TOV
Kivouvo €kpngng.

Mnv ouvOAiBeTe, TTEQTETE | KOTAOTPEPETE TNV UTTOTAPIA. Mn XPNOIMOTIOIEITE KATECTPAUKEVN WPTTATApia )
PopTIoTN.

Mnv oTpépeTe TO £pyaieio o avBpPWTTOUG 1 KATOIKIBIA.

Otav dev xpnOIPOTIOIEITAI, TO EPYOAEIO TTPETTEI VO QUAACCETOI O E0WTEPIKO XWPO, O OTEYVO, KAEIDWUEVO
XWPO, Hakpid atré Taidid.

XelpioTeite To epyaAeio ye TTpocoxr). AlaTnpeite To epyaAeio kaBapd yia uwnAr amédoon.

NMPOZQMIKH AZOAAEIA

OAa 10 @ropa, Ta TTaIdId KAl TA KATOIKIdI TTPETTEl VA TTAPAUEVOUV O€ ATTOOTACN A0@AAEiag AT Tov XWPo
Epyaciag.

Mn xpnaiyoTrolgite To epyaAcio dTav €ioTe KOUPATUEVOI A UTTO TNV ETTAPEIN VOPKWTIKWY, AAKOOA 1| apudaKwy.
Mn xpnaoiyoTroIEiTE TO £pyaAEio yia oTToIadNATTOTE AAAN £pyaaia eKTOG ATrd AUTHA yia TNV OTToia TTPOOPIZETal.
Mnv @opdte @apdid polya A KoourpaTa 6Tav XPNOIMOTTOIEITE TO EPYaAEio.

Dopdre yuaAid acpaleiag.

ATro@UyeTE TNV TUXaia ekkivnon. BeBaiwBeite 611 0 S10KOTITNG €ival aTn B€0N aTTEVEPYOTTOINONG TIPIV CUVOECETE
TNV PTTaTapia 1 Katé TN ETAPOPA TOU £PYOAEioU.

XPHZH KAI ZYNTHPHZH

E€oikeiwBeite pe TO epyaheio. AlaBAoTe TTPOOEKTIKA TO €yXeIpidlo, PABETE yia TIG €QAPHUOYEG KOl TOUG
TIEPIOPITUOUG TOU, KABWG KAl TOUG CUYKEKPINEVOUG TTIBavVOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI HE QUTS TO UNXAvNUa.
EAéyEte yia AavBaopéva euBuypapuiopéva i PTTAOKOPIOPEVO KIVOUUEVA MEPN, OTTOCMEVA WEPN Kal
OTToIOdATTOTE GAAQ EAATTWUATA TTOU Ba PTTopoUCcaV va £TTNPEACOUV TN AeIroupyia Tou epyaAciou. Edv €xel
UTTOOTEI {NUIQ, ETTIOKEUAOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO TTPIV TO XPNOIUOTIOINOETE.

Mnv miéCeTe TO NAEKTPIKO EpyaAEio. XpnOIUOTTOINOTE CWOTA TO NAEKTPIKO EPYAAEIO yIO TNV EQAPUOYT GOG.
AtroouvdéoTe TV pTTOTApia aTmé TO NAEKTPIKO €pyaAeio TIpIv KAveTe puBpioelg, aAAdgete afeooudp n
aTTOONKEUCETE NAEKTPIKA EPYaAEia.

EAéyEre Tn Aeiroupyia Tou epyaAgiou TTPIV TO XPNOIMOTTOINTETE.

Mnv xpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO £V DEV £XEI EUAVAYVWAOTN TTPOEIDOTTOINTIKA ETIKETA.

XpPNOIMOTIOINOTE TO NAEKTPIKO €PYaAEio oUPPWVA e auTéG TIG 0dnyieg, AapfdavovTag utréwn TIG OUVORKES
epyaaiag. H xprion Tou nAekTpIkoU epyaAeiou yia AeIToupyieg SIOQOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU TTPOOPIfovVTal PTTOPET
va odnynoel o emmikivduvn katdoTtaon.
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Kavoveg ao@algiag prratapiog
Ta epyaAeia TTou AeitoupyoUv pe pTratapieg Oev TTPETTEI va GUVOEOVTAI O€ NAEKTPIKA TTPICA. WG €K ToUTOU, gival
TAavTa o€ KardoTaon Asitoupyiag. H tTApnon autol Tou kavova Ba peiwoel Tov Kivouvo nAeKTpoTTAngiag,
TTUpKay1dg 1} ooBapol TTPOCWTTIKOU TPAUUATIOHOU.
MPOEIAOMOIHZH: Katd Tn petagopd ) 1o o€pPIg TG HovAdag, ATTOCUVOEETE TIAVTA TNV YTTATApPIA.
oeppipiopa
H ouvtipnon Tou epyaAciou TTPETTEI va eKTEAEITAl poOvo ammd egeldikeupévo TTPOoWTTIKO. To oépfIg A N
guVTAPNON TTOU eKTEAEITAI OTTO PN EEEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG PTTOPET va au§Aael Tov Kivouvo atuxnuatwy. Katd
10 0¢pPIG EVOG EPYAAEioU, XPNOIUOTTOIEITE HOVO YV IO AVTOAAOKTIKG.
Mepikd ammd Ta mapakdTw cUPBoAa uTmopolv va xpnolgotroinBouv ge autrv Tn ouokeur. MapoakaAolue
MEAETAOTE T KOI KATAVOROTE Tn onuagia Toug. H cwaoTh epunveia autwy Twv cupBoAwv Ba cag emTPéWel va
XPNOIUOTTIOINCETE TO PNXAVNUA KOAUTEQO KOl ACPOAEDTEPQ.

3. TEXNIKA AEAOMENA

Mortép HAeKTPIKO, XWPIG WAKTPEG

. Li-lon 2 x20 V 4 Ah (ouvoAikd 40V, dev
Mtrarapia i

TePIAAUBAVETQI GTO TTPOIOV)

Ap18uég Bupag Mrrarapieg 4
MéyioTn TaxoTnTa 21700 o.a.A
TOXUTNTEG 4+ Turbo
TnAeoKOTIKOG CWARVag Mrropei va emmekTaBei katd 100 mm
‘Evdei§n o1dbung prrarapiog NAI
MéyioTn TaxuTnTa aépa 70 m/s
MéyioTog 6yKOoG aépa 1100 m3/h
KaBap6 Bdapog pe ageooudp 7,5 KIANG

4. EMIZKOMNHZH TOY MHXAN'HMATOZ

(1) Mmrarapieg

(2) Zwvn

(3) EUkapTITOG OWARVAG
(4) NaBn eAéyxou

(5) EmrékTaon cwAnva

ETri otn AaBn eAéyxou Ba Bpeite Tig dUO evdEigelg I0XUOG TNG pTTaTapiag, To koupTri on/off, Ta dUo BEAN TTou
au&dvouv kal peiwvouv Tnv Taxutnta kai To koupTi TURBO.

O €IKOVEG €ival EVNUEPWTIKEG, O TIPOUNOEUTAG BIOTNPEI TO SIKAIWMA va KAVEI SOUIKEG KAl AEITOUPYIKEG aAAayEg
aTO PUNYAavnua TTou TTapouaiddeTal o€ auTtd TO eyxEIPidIO.
O1 pmratapieg RURIS emmweeAouvral amd Tn Asitoupyia "a UP-Innovation RURIS". Auti n Aeitoupyia
Bondd Tnv prrartapia 6Tav PTacEl OTO KPioIPo 6plo ekPOpTIong. O Ruris katéAne o pia KaivoTopia
OTO OUCTNHA KUWPEAWY MECO OTNV UTTOTAPIN, HECW TOU OTTOIOU N MTTATAPIO PTTOPEI VO ETTAVOPOPTIOTEI
META amrd peydAo Xpovik6 S1doTnHa KATd To oTroio £xel amo@opTioTei. 'ETol , o1 xpRoTteg Tou RURIS
HITopoUV va atroAaufBdvouv Tnv agiomioTia Kal TRV KaivoTopia Tou RURIS.
Merd amroBikeuon , To gival ouvioTdTal POPTWON O€ SiIdoTnua 6 unVwWYV - 1 éToug

5. ZYNTHPHZH
ZuvThpPNON gpYOAEiwv
Alatnpeite TTAVTA TA TIPOCTATEUTIKA, TA AVOiyHOTa £6agpIOPOU Kal TO TrEPIBANUA Tou KivnTrpa Kabapd,
atraAAaypéva atré okovn Kal Bpwuid. ZuvioTouue va KaBapideTe TN CUOKEUN 0ag KABE @opd TTou TN
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xpnoiyotroieite. KaBapilete TOKTIKA TOV EEOTTAIONO pe €va uypd TTavi. Mn xpnoigoTroleite KaBaploTika
SioAUpaTa yiaTi 4TTopEi va TTpokaAéoouv ¢nuid oTa TTAQCTIKA pépn Tou e€oTTAIopoU. BeBaiwBeite 6T dev
MTTaivEl vepd OTN GUOKEUNR.

& KaBapileTe TakTIKA TIG UTTODOXEG £€aepigpol. O avepioTrhpag 8ev XpelddeTal €I0IKA OUVTAPNON.

Mnv xpnoigoTroigite TTOTE vEPO A XNMIKG ATTOPPUTTAVTIKA VIO VO KaBapioeTeE NAEKTPIKG EPYAAEiQ. ZKOUTTIOTE PE
éva TTavi.

ATT0BnKEUETE TTAVTA TO EPYOAEIO GE OTEYVO PEPOG.

Mnv meTdTe NAeKTPIKO €§OTTAICHO, BlOUNXOVIKA NAEKTPOVIKA Kol €§aPTAMATA OTO OIKIOKA
atmroppippartal MAnpogopieg yia AHHE. AapBdvovTtag utréyn 1ig diardgeig Tou GEO 195/2005
- OXETIKA pE TNV TTpooTacia Tou epIBaAAovTog Kal Tou GEO 5/2015. O1 katavoAwTég 8a
e§eTdoouv TIG akOAouBeg evdEi§elg yio TNV TTAPASoon NAEKTPIKWV ATTOPPIMUATWY, TroU
I kaBopifovTal TTAPAKATW:
- O1 KaTavaAwTEG €XOUV TNV UTTOXPEWGT VA PNV aTroppiTITouv Ta atréBANTa NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
e¢omrAiopol (AHHE) wg pn dioAeypéva aoTika améBAnTa kal va cuAAéyouv autd Ta AHHE xwpioTd.
- H ouMoyf autwv Twv ovopalduevwv atmoBATwy (AHHE) Ba mpayuatoTroicital péow NG Anudociog
YTnpeaiag ATTOKOMIBNG £VTOG KGBE vOuoU Kal JETw KEVTPWY OUAAOYAG TTOU OPyavwWVovTal atrd OIKOVOUIKOUG
popeig eEouaiodotnuévoug yia Tn ouloyp AHHE. TlAnpogopieg mapéxovral amd Tn Aloiknon Tou
MepiBaArovTikou Tapeiou www.afm.ro A 1o epiodikéd Tng Eupwraikig ‘Evwong.
- O1 katavaAwTég pTTopouv va Trapadidouv AHHE dwpedv ota Trpokabopicuéva anueia GUAAOYNG.


http://www.afm.ro/
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A pArNOPR

1. BbBEOEHUE

Ckbnu KnneHTn!

Bnarogapum Bu 3a pelwueHneTo aa 3akynute npoaykt Ha RURIS u 3a goBepueTo B HawaTa komnaHusi! RURIS
e Ha nasapa ot 1993 r. n npes uUAnoTo TOBa BpeMe ce NpeBbpHa B CUITHa Mapka, KOSITO U3rpagu penytauusta
CW 4Ype3 cnas3sBaHe Ha obellaHnsi, HO U Ype3 HemnpekbCHATU MHBECTMLMW, HACOYEHW KbM nogrnomMaraHe Ha
KMUEeHTUTE C HafexXaHU, ePeKTUBHM 1 KaYeCTBEHN peLLeHus.

YBepeHu cme, Ye Liie OLieHWTe Halums NPoAyKT U Lie Ce HacnaauTe Ha HeroBaTa paboTa abnro Bpeme. RURIS
He npeanara Ha CBOUTE KIMUEHTW CamMO MallWHKW, a LSNOCTHU pelleHusi. BaxeH enemMeHT B OTHOLLEHUsITa C
KMWeHTa e KoHCynTaumsiTa KakTo npeau, Taka u cnep npoaaxbata, Tui kaTo knneHTUTe Ha RURIS umat Ha
pa3nonoXxeHue Lsna Mpexa oT NapTHbOPCKU Mara3vHu U CEpBU3N.

3a fa ce HacnaguTe Ha 3aKyneHus NPOAYKT, MOrs, MpoYeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens.
Cnepgavikn MHCTPYKLMUTE, LLie CU rapaHTupaTe npoabiixuTenHa ynotpeba.

Komnanuata RURIS HenpekbcHaTo paboTy BbpXy pa3BUTMETO Ha CBOUTE NPOAYKTW U crnefoBaTeriHoO cu
3anassa NpaBoTO [a NPOMEHs, Hapep C APy Hella, TaxHaTa ¢opma, BbHLUEH BUA U U3nbiHeHue, 6e3 aa
1uMa 3afbikeHne Aa cboblyaBa ToBa NpeaBapuTesiHo.

Bnarogapum B owle BegHbX, Ye n3bpaxte npogyktute Ha RURIS!
WHbopmMaLma 3a KNMUEHTU 1 NoaapbxKKa:

TenedoH: 0351.820.105
nmenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. UHCTPYKUWUM 3A BE3OINACHOCT
2.1. NPEAYNPEXAEHUA HA MALLUHATA

BHumaHue! onacHocT!

BHumatener! Cnassai
OucTaHums.

BHumartener! ckpan moxe aa
6bae npoekt aTdBYycTatarpg
eBaKyaums .

[MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO C

Mpean noaapbXkKa U3KYeTe
akymynaropa.

[a He ce nanara Ha obXa.

WHCTpPYKUMK Npeawn ynotpeba.

OnepaTopbT TpsibBa Aa HocK
NMYHK NpeanasHn cpeacTea
(JIMC). Ako mawwmHaTa ce
nsnonasea, TpsbBa aa HocuTe
3aLWUTHM oYMra cpeLly
npeameT, U3MbkHanm BbLB
Bb3ayxa, TpsibBa aa HocuTe
3almTa Ha cnyxa, kato
Hanpumep akyCTUYHO U3onmpaHa
Kacka.

2.2. NPEAYNPEXOEHUA

3AMNA3ETE TE3U MHCTPYKUNW 3A BE3SOINACHOCT.

MPEOYNPEXOEHWE: He wn3non3sante To3uM BeHTMURaTOp, OOKATO He npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO C
MHCTPYKLVMW 1 He CTe 3ano3HaTu C MHCTPyKuMuTe 3a 6esonacHocT, paboTta 1 noaapbxka.

BE3OMACHOCT HA PABOTHATA 30HA

MopabpxariTe paboTHOTO MSICTO YMCTO U fOBpe OCBETEHO.

He n3nonsBainTe eneKTPOMHCTPYMEHTW B eKCMIo3nBHa aTtmocdepa, KaTo Hanpumep B NMPUCHLCTBUETO Ha
TEYHOCTW, ra3oBe WUIM ropuBHY M3napeHusi. EnektpnyecknTe MHCTPYMEHTU Cb3aaBaT MCKpKU, KOMTO MoraT da
3anansT ropuBHM ra3oBe Unu U3napeHusi.

[pbxTe geuata n MMHyBaunTe Aaned. Beuukm nocetntenn n gomaluHm nobumum Tpsbsa Aa ce obpxar Ha
6e3onacHo pascTosiHue OT paboTHaTta 30Ha.

He nossonsBanTte Ha Aeua unu Heoby4veHu nvua ga M3nonasat Tasu MalluvHa.

He u3naraiite enekTpu4eckMTe MHCTPYMEHTU Ha ObXA unu Bnara. AKo BodaTa nonafgHe B €neKTpudecku
MHCTPYMEHT, TOBa LLie YBENN4M pucka OT TOKOB yaap.

He nunaiTe wencena nnm MHCTPyMEHTa C MOKPY pblLie.

Hukora He no3eonsiBaiiTe Ha Aela aa paboTaT ¢ o6opyaBaHeTo. Hukora He No3BonsiBanTe Ha Bb3pacTHU Aa
paboTaT c obopyasaHeTo 6€3 NoAXOASLUM UHCTPYKLUK.

BuHaru HoceTe ounna v npeanasHa macka.

3akonyainTe abnrata koca Hag HMBOTO Ha paMeHeTe, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe 3axBallaHeTo 1 B ABMXKELLM ce
yacTu.

He nsnaraite MmalwmHaTta Ha ObXA4, CbXpaHsiBanTe s Ha 3aKpuTo.

He paboTteTe npu ycnoBusi Ha cnaba cBeTnuHa.

[pbXTe BCUYKM YaCcTW Ha TANOTO CU Aaney oT BCsika ABWKeLla ce YacT Ha MaluvHara.
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HoceTe Abnrv naHTanoHw, npeanasHy 60Tywn 1 pbkaBuun. M3bsreaiite WMpPOKU apexu n GukyTta, KOUTo
MoraT fa ce 3akavar B ABMKEeLLM ce HYacTy Ha MalumHaTa.

He HacuneanTe mMalumHaTa.

He n3nonaeaite obopyaBaHeTo 60cu Unu cbe caHaany unu Henoaxoasium obysku. Hocete 3almTHM 0ByBKY.
MopabpxanTe TBbPAA CTONKa 1 GanaHc, KoraTo 1M3nonseare gyxankara.

He nsnonssavite MHCTPYMEHTA, aKo NPEBKMIOYBATENAT He paboTu.

[pbxTe BCUYKM MUHYBaYU, AeLia U JOMALLHM NMoGMMUM Ha noHe 50 meTpa pa3cTosiHue.

He nsnonseainTe To3n ypes, korato cte yMOpeHu, 60MHW nnu nof Bb3AEVCTBUETO Ha ankoxorl, HapKoTULm
Unn nekapcrea.

[pbXTe BCUYKM YacTM Ha TAMOTO CU Aarney OT ABWKELUM Ce 4acTu M BCUYKM ropeLuy MOBBbPXHOCTM Ha
WHCTPYMeHTa.

M3nonsearTte caMo OpurMHanHu pe3epBHU 4acTu U akcecoapm OT NPon3BoAMTENs. 13non3saHeTo Ha KOATO 1
fAa e Apyra yacT Moxe fa cb3faje onacHoCT Unu Aa NpuyvHN NoBpeaa Ha NpoAaykTa.

He sapexpaiite akymynaTopHUS WHCTPYMEHT NpU ABbXA WM HA MOKPO MACTO. ToBa NpaBvno Lie Hamanm
pvcka OT TOKOB yAap.

WHCcTpymeHTUTE, 3axpaHBaHm ¢ 6atepun, He TpsabBa Aa ce BKIOYBAT B EMEKTPUYECKN KOHTAKT; Taka 4Ye BUHaru
ca B paboTHO cbeTosiHMe. MmaliTe npeaBup NOTEHUManNHWTE OMAacHOCTW, [OPW KOrato He wu3nonasaTe
aKyMynaToOpHVUS MHCTPYMEHT UMM Korato CMeHsTe npuHagnexHoctn. Cna3BaHeTo Ha ToBa MpaBuIo Lie
Hamanu p1cka oT TOKOB yAap, noxap Unm cepno3Ho HapaHsBaHe.

W3kntoveTe BaTtepusTa npeam obcnyxeaHe Unu NOYNCTBaHe Ha MalLMHaTa.

M3nonsBarite camo 6aTepun, npenopbYaHn OT NPOU3BOAUTENS.

He un3xBbpnsante GatepunTe B OrbH, KNeTkUTEe MOxe Aa ekcnnogupar. KoHcynTupante ce ¢ MecTHuTe
pasnopenbu 3a eBeHTyanHu cneuyanyi MHCTPYKUUK 3a N3XBBPISHE.

He oTBapsiiTe n He noBpexaante batepunte. OcBOBOAEHUAT ENEKTPONUT € KOPO3MBEH M MOXEe Aa NPUYUHN
ApasHeHe Ha Koxara n ounTe. Moxe Aa 6bae TOKCUYEH Npu MOorfbLUaHe.

He nocrtaesnte akymynaToOpHU MHCTPYMEHTU unu TexHute b6atepum 6rnm3o Ao OrbH unv TonnuHa. Tosa e
Hamanu pucka oT eKcnsosus.

He maukante, He usnyckavite u He nospexpavite 6atepusta. He usnonssarnte nospeaeHa 6atepusa unu
3apsiiHO YCTPOWCTBO.

He HacouBaliTe UHCTPYMEHTa KbM XOpa Min OoMaLUHU NiobumLum.

KoraTto He ce usnonsea, MHCTPYMEHTBLT TpAbBa [ja Ce CbXpaHsBa Ha 3aKpPUTO B CyXO, 3aKITHOYEHO NMOMELLeHne,
He[OoCTBLMHO 3a Aeua.

PaboTeTe ¢ HCTpyMeHTa BHUMaTenHo. MNoaabpxarTe MHCTPYMEHTa YMCT 3a BUCOKA NPOU3BOAUTENHOCT.
JIMYHATA CUT'YPHOCT

Bcuykm xopa, geua n gomaliHn mobumum Tpabea Aa ca Ha 6esonacHo pascTosiHue oT paboTHaTa 30Ha.

He usnonseaiTe MHCTPYMEHTA, KOraTto CTe YMOPEHW UNn Nnoj Bb3AeNCTBMETO Ha HapKOTULW, ankoxon umm
nekapcrBa.

He nsnonsBavite MHCTPYMEHTa 3a HUKakBa paboTa, pa3nmMyHa OT Ta3u, 3a KOSATO € NpefHa3HaYeH.

He HoceTe Lmpokn apexv unu GipkyTa, KoraTo M3rnon3BaTe MHCTPYMeHTa.

HoceTte npegnasHu ouuna.

MN3bsareaiTe cnyyariHo cTapTupaHe. YBepeTe ce, Ye NMPeBKII0YBaTENAT € B U3KITIOYEHO MOoroXeHne, npean Aa
cBbpXKeTe baTepusTa Unu korato TpaHcnopTUpaTe MHCTPYMeHTa.

YNOTPEBA 1 NOAOPBXKA

3anosHaliTe ce ¢ MHCTpyMeHTa. [poyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO, HAay4eTe 3a HEroBUTE NPUMNOXEHWS
N OrpaHnYeHns, KakTo 1 3a cneumduyHnTe NOTEHUManHW onacHoOCTH, CBbP3aHu C Ta3u MaLlLnHa.

MpoBepeTe 3a HenpaBWHO NOAPABHEHWN UM BNOKMPaHW ABVPKELLM Ce YaCTu, CHYyNeHW YacTu U BCAKaKBU Apyru
nedektn, KouTo 6uxa Mornmu Aa MnoBnMSAAT Ha paboTaTta Ha MHCTpPyMeHTa. AKO e MoBpefeH, nonpaBeTe
eneKTPOMHCTPYMEHTa Npeaun Aa ro n3nonasare.

He HacunBaiiTe enekTpouMHCTpyMeHTa. W3non3savite enekTpoMHCTPyMeHTa MpaBWiHO 3a BalleTo
NpUNoXeHue.

WN3kntoveTe GaTepusita OT enekTPOMHCTPYMEHTA, Npean Aa NpaBuTe HACTPOMKM, CMSHa Ha akcecoapu unu
CbXpaHsBaHe Ha eneKTPONHCTPYMeHTa.

MposepeTe paboTata Ha MHCTPYMEHTA, NPeau Aa ro uanonasare.

He usnonseavite MHCTPYMEHTA, ako HMa YeTnNuB NpeaynpeanTeneH eTukeT.

M3nonaeaiTte enekTpoMHCTPYMEHTa B CbOTBETCTBME C TE€3WN MHCTPYKLMK, KaTo B3eMeTe NpeaBua ycrnosusaTta
Ha paboTa. V3non3BaHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa 3a AEeNHOCTW, pasnuyHu OT MpeaBuaeHUTe, MOXe Aa
foBefie 10 onacHa cuTyaums.

MpaBuna 3a 6e3onacHocT Ha baTepusiTa
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NHcTpymeHTUTE, 3axpaHBaHu ¢ 6atepuu, He TpsibBa fa ce BKINOYBAT B €MEKTPUYECKN KOHTAKT; CrefoBaTesiHo
Te BMHAarn ca B u3npasHocT. Cna3BaHeTo Ha TOBa MPaBUMO LLe HaManu pucka OT TOKOB yAap, noxap unm
Cepuo3HO HapaHsiBaHe.
NPEAYNPEXXOEHWE: KoraTo TpaHcnopTupaTe unu obcnyxeare ypeaa, BUHaru nakroysante 6atepusita.
cepBupaHe
MopapwbxkaTa Ha MHCTPyMeHTa TpsibBa Aa ce U3BbpLUBa caMo OT kBanuduumpaH nepcoHan. ObcnyxsaHeTo
1Ny noaapwbXkaTa, U3BbpLUEHA OT HekBanuduuMpaH nepcoHan, Moxe Aa YBEnu4n pucka OT MHLUMAEHTW.
KoraTo obcnyKBaTe MHCTPYMEHT, U3NOn3BanTe caMo OPUrMHANHN pe3epBHN YacTu.
Hsikon oT cnegHWTe CMMBOMM MOXe Aa ce U3Non3BaT Ha ToBa ycTpoicTBo. Mons, npoyyeTte rm u pasbepete
TAXHOTO 3Ha4eHwve. [paBUNHOTO ThIKyBaHE Ha TE€3U CMMBONY LU BX NO3BOMNM Aa M3non3sarte malumHarta no-
nobpe n no-6esonacHo.

3. TEXHUWYECKU OAHHU

MoTop Enektpuyecku, 6e34eTkoBU

Batepus Li-lon 2 x20V 4 Ar; 510p60u;§ég\)/, He ca BKITYEHU
Homep Ha nopTt BaTepuun 4

MakcumarnHa ckopocTt 21700 o6/MuH

CKOpoCTU 4+ Typbo

TeneckonuyHa Tpb6a

Moxe aa ce yabmxu cbC 100 Mm

WUupukatop 3a HUBO Ha

barepusATa AA
MakcumanHa ckopocT Ha 70 m/s
Bb3agyxa

MakcumaneH o6em Ha Bb3ayxa 1100m3/4
HeTHo Terno c akcecoapure 7,5 kr

4. NPErNeEQ HA MALLIMHATA

(
@

Batepun

Copys

(3) MeBKaBa Tpbba

(4) Opbxka 3a ynpaBneHve
(5) YabnxeHue Ha
Tpbbata

oo

Ha Ha kOHTpOnHaTa pbKOXBaTKa Lue HamepuTe [BaTa wvHAMKaTopa 3a 3apsg Ha Gatepusita, GyToHa 3a
BKIOYBaHe/M3KIouBaHe, ABETe CTPEnku, KOUTO yBenuyaBsaT U HamansiBaT ckopocTTa u 6yToHa TURBO.

N3o6paxeHusta ca WHGPOPMATMBHM, [OOCTaBYMKLT CWM 3anas3Ba NpaBoOTO [Aa MpaBu CTPYKTYPHU W
YHKUMOHAMNHU NPOMEHU B MalLMHaTa, NpecTaBeHa B TOBa PbKOBOACTBO.
Batepuute RURIS ce Bb3nonaear ot cpyHkuymaTa "a UP-Innovation RURIS". Ta3u cyHKUuA nomara Ha
GaTepusTa, KOraTo OCTUrHEe KPUTUYHMSA Npar Ha pa3pexaaHe. Ruris nsnese c MHoBauusi B cuctemara
OT KINeTKu B 6aTepusATa, Ype3 KOATO 6aTepusita MoXe Aia ce Npes3apexaa cnea Abbr nepuop ot Bpeme,
B KOUTO e 6una paspeaeHa. Taka notpe6utenute Ha RURIS moraT ga ce HacnapgaT Ha HageXaHoOCTTa U
nHoBauuute Ha RURIS.
Cnepn cbxpaHeHue , TO e NpenopbYUTENHO 3apexaaHe Ha MHTepBan oT 6 Mmeceua - 1 roguHa

5. NOAOPBXKA

Moanpbxka HA UHCTPYMEHTH
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BuHarv nogabpxaiTe npeanasvtenute, BEHTUNaUMOHHUTE OTBOPM U Kopryca Ha ABuratens uuctu, 6es
npax u mpbcotus. MpenopbyBame BU Aa NOYUCTBATE YCTPOWCTBOTO CU BCEKM MbT, KOraTo ro U3nonssare.
MouuncTBaiiTe 06opyaABaHETO PeAOBHO C BaxHa kbpra. He nsnonssante noynmcrealuy npenapati unm
pa3TBOpW, TbIA KATo Te MoraT [a NoBpPeasAT NiacTMacoBuTe YacTu Ha obopyaBaHeTo. YBepeTe ce, Ye B
YCTPOWCTBOTO He nonaga Boaa.

&I‘qumcmame pefoBHO BeHTUMaUMOHHWTE OTBOPU. BeHTMnaTopbT He um3uckBa cneuumanHa
noaapbxKa.

Hukora He u3nonseanTe Boga UMW XUMUYECKU MpenapaTtu 3a NOYMCTBAHE HA ENEKTPUYECKM UHCTPYMEHTMU.
M3bbpLueTe ¢ Kbpna.

BuHaru cbxpaHsiBaiiTe MHCTPYMEHTA Ha CyXO MSCTO.

He n3xsbpnsante enekrpuyecko o6opyaBaHe, UHAYCTpUarHa efieKTPOHMKA MU KOMNOHEHTU B
o6utoBute otnagbumu! UHdopmauma 3a OEEO. Umarkn npeaBup pasnopepnbute Ha GEO
195/2005 - oTHOCHO ona3BaHeTO Ha okonHata cpega u GEO 5/2015. Motpe6butenurte we
B3emart npeaBuA criefHUTe yKasaHUA 3a npefaBaHe Ha eNiekTpUuYecku oTnagbLm, NOCOYEHU
I no-gony:
- MoTpebutenute mMmaTt 3agbiPKEHWETO [a He U3XBbPNAT OTNagbYyHOTO ENIEKTPUYECKO W ENTEKTPOHHO
obopyasaHe (OEEO) kaTo HecopTupaHu 6uToBM oTnaabum 1 Aa cvbupat Toea OEEO pasgenHo.
- CbbupaHeTo Ha Te3n HaumeHyBaHu otnagbum (OEEOQ) we ce nsBbpluBa Ypes obuiectBeHaTa cnyxba 3a
cbbypaHe BbB BCEKU OKPBbI U Ype3 LIEHTPOBE 3a CbbupaHe, opraHvM3vpaHn OT MKOHOMWUYECKM onepaTopw,
ynbrHoMoLeHU 3a cbbupaHe Ha OEEO. NHdopmauusTa e npegoctaBeHa oT AOMUHUCTpaumaTa Ha doHaa
3a okosnHa cpeda www.afm.ro unm cnncaHMeTo Ha EBponenckmst cbios.
- MNoTtpebutenute morat ga npegaBat OEEO 6GesnnatHo B npeaBapuTENHO MOCOYEHUTE MYHKTOBE 3a
cbbupaHe.


http://www.afm.ro/
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1. WSTEP

Drogi Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie jakim obdarzyliscie naszg firme! RURIS istnieje
na rynku od 1993 roku i przez caly ten czas stat sig¢ silng marka, ktéra zbudowata swoja reputacje dotrzymujac
obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje majace na celu pomoc klientom w dostarczaniu niezawodnych,
wydajnych i wysokiej jakosci rozwigzan.

Jestesmy pewni, ze docenisz nasz produkt i bedziesz cieszy¢ sig jego dziataniem przez dtugi czas. RURIS nie
oferuje swoim klientom samych maszyn, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem relacji z klientem
jest doradztwo zaréwno przed, jak i po sprzedazy, gdyz klienci RURIS majg do dyspozycji catg sie¢ sklepdw
partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Postepujac
zgodnie z instrukcja, bedziesz mie¢ gwarancje dtugiego uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad rozwojem swoich produktéw i dlatego zastrzega sobie prawo do modyfikacji
m.in. ich formy, wygladu i wykonania, bez koniecznosci wczes$niejszego informowania o tym.

Jeszcze raz dzigkujemy za wybor produktow RURIS!

Informacje dla klientéw i wsparcie:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA


mailto:info@ruris.ro
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2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo! Ostrozny! Zachowaj dystans.

Ostrozny! Ztom moze by¢ pro i ekt

atedw Usta d e ewakuacja Przed konserwacja nalezy

odtgczy¢ akumulator.

Przed uzyciem przeczytaj
instrukcje obstugi.

Nie wystawia¢ na dziatanie
deszczu.

Operator musi nosic¢ sprzet
ochrony osobistej (PPE). Jesli
maszyna jest uzywana, nalezy

nosi¢ okulary ochronne chronigce
przed przedmiotami wyrzucanymi
w powietrze, nalezy nosi¢ $rodki
ochrony stuchu, takie jak
izolowany akustycznie kask.

2.2. OSTRZEZENIA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tej dmuchawy, dopdki nie przeczytasz niniejszej instrukcji obstugi i nie zapoznasz
sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone.

Nie uzywaj elektronarzedzi w atmosferze zagrozonej wybuchem, na przykiad w obecnosci cieczy, gazéw lub
oparow paliwa. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga spowodowac zapalenie gazéw lub oparéw
paliwa.

Trzymaj dzieci i osoby postronne z daleka. Wszyscy goscie i zwierzeta muszg znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od miejsca pracy.

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nieprzeszkolonym na obstuge tego urzadzenia.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu i wilgoci. Jesli woda dostanie sie do elektronarzedzia,
zwieksza to ryzyko porazenia pradem.

Nie nalezy dotykac wtyczki ani narzedzia mokrymi rekami.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwa¢ urzadzenia. Nigdy nie pozwalaj dorostym na obstuge urzadzenia bez
odpowiedniego przeszkolenia.

Zawsze no$ okulary i maske ochronna.

Strzyz dtugie wiosy powyzej poziomu ramion, aby zapobiec ich zaczepieniu o ruchome czesci.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu, przechowuj je w pomieszczeniu zamknigtym.

Nie nalezy pracowa¢ w warunkach stabego os$wietlenia.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci maszyny.

Nosi¢ diugie spodnie, buty ochronne i rekawice. Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktére mogg zosta¢ wplatane
w ruchome czes$ci maszyny.

Nie zmuszaj maszyny.

Nie uzywaj urzadzenia boso, w sandatach lub w nieodpowiednim obuwiu. Nosi¢ obuwie ochronne.

Podczas korzystania z dmuchawy nalezy zachowac¢ stabilng postawe i rbwnowage.
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Nie uzywaj narzedzia, jesli przetgcznik nie dziata.

Trzymaj wszystkie osoby postronne, dzieci i zwierzeta domowe w odlegtosci co najmniej 50 metrow.

Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jestes zmeczony, chory lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci i wszelkich goragcych powierzchni narzedzia.

Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw producenta. Uzycie jakiejkolwiek innej czesci

moze stworzy¢ zagrozenie lub spowodowaé uszkodzenie produktu.

Nie taduj narzedzia akumulatorowego w deszczu ani w wilgotnym miejscu. Zasada ta zmniejszy ryzyko

porazenia pradem.

Narzedzia zasilane akumulatorowo nie moga by¢ podigczone do gniazdka elektrycznego; wiec sg zawsze w

dobrym stanie. Nalezy pamieta¢ o potencjalnych zagrozeniach, nawet jesli nie korzysta sie z narzedzia

bezprzewodowego lub podczas wymiany akcesoriéw. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia

pradem, pozaru lub powaznych obrazen ciata.

Przed przystgpieniem do serwisowania lub czyszczenia maszyny nalezy odtgczy¢ akumulator.

Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

Nie wrzucaj baterii do ognia, ogniwa mogg eksplodowac. Aby uzyskac szczegdtowe instrukcje dotyczgce

utylizacji, nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepisami.

Nie otwieraj i nie niszcz baterii. Uwolniony elektrolit jest zrgcy i moze powodowac podraznienie skory i oczu.

Moze by¢ toksyczny w przypadku potknigcia.

Nie umieszczaj narzedzi akumulatorowych ani ich akumulatoréw w poblizu ognia lub zrédet ciepta. Zmniejszy

to ryzyko eksplozji.

Nie zgniataj, nie upuszczaj ani nie niszcz baterii. Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora ani tadowarki.

Nie kieruj narzedzia na ludzi ani zwierzeta.

Gdy narzedzie nie jest uzywane, nalezy je przechowywa¢ w suchym, zamknietym pomieszczeniu,

niedostepnym dla dzieci.

Obchodz sie z narzedziem ostroznie. Aby uzyska¢ wysokg wydajnos¢, utrzymuj narzedzie w czystosci.

OCHRONA OSOBISTA

Wszystkie osoby, dzieci i zwierzeta muszg zachowac bezpieczng odlegto$¢ od miejsca pracy.

Nie uzywaj narzedzia, gdy jeste$ zmeczony lub pod wplywem narkotykéw, alkoholu lub lekow.

Nie uzywaj narzedzia do innych prac niz te, do ktérych jest przeznaczone.

Podczas uzywania narzedzia nie no$ luznej odziezy ani bizuterii.

Nosi¢ okulary ochronne.

Unikaj przypadkowego uruchomienia. Przed podtaczeniem akumulatora lub transportem narzedzia upewnij

sie, ze wytagcznik znajduje sie w pozycji wytaczonej.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Zapoznaj sie z narzedziem. Przeczytaj uwaznie instrukcje, poznaj jej zastosowania i ograniczenia oraz

konkretne potencjalne zagrozenia zwigzane z tg maszyng.

Sprawdz, czy nie wystepujg niewspdtosiowe lub zakleszczone czesci ruchome, uszkodzone czesci i inne

defekty, ktére mogg mie¢ wplyw na dziatanie narzedzia. Jezeli jest uszkodzone, napraw elektronarzedzie

przed jego uzyciem.

Nie uzywaj elektronarzedzia na site. Uzywaj elektronarzedzia prawidtowo do swojego zastosowania.

Przed przystgpieniem do regulacji, wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem elektronarzedzia nalezy

odfgczy¢ akumulator od elektronarzedzia.

Przed uzyciem narzedzia sprawdz dziatanie.

Nie uzywaj narzedzia, jezeli nie posiada ono czytelnej etykiety ostrzegawcze;.

Uzywaj elektronarzedzia zgodnie z niniejszg instrukcjg, biorgc pod uwage warunki pracy. Uzywanie

elektronarzedzia do prac niezgodnych z przeznaczeniem moze spowodowaé niebezpieczng sytuacje.

Zasady bezpieczenstwa baterii

Narzedzia zasilane akumulatorowo nie moga by¢ poditgczone do gniazdka elektrycznego; dlatego sg zawsze

sprawne. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia pradem, pozaru lub powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: Podczas transportu lub serwisowania urzgdzenia nalezy zawsze odtgcza¢ akumulator.

porcja

Konserwacje narzedzia powinien przeprowadza¢ wylgcznie wykwalifikowany personel. Serwis lub

konserwacja wykonywana przez niewykwalifikowany personel moze zwigkszy¢ ryzyko wypadkow. Podczas

serwisowania narzedzia nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Na tym urzadzeniu moga znajdowac sie niektore z ponizszych symboli. Prosze je przestudiowac i zrozumie¢

ich znaczenie. Wiasciwa interpretacja tych symboli pozwoli na lepsze i bezpieczniejsze uzytkowanie maszyny.
3. DANE TECHNICZNE

Silnik | Elektryczny, bezszczotkowy




PL RURIS

Bateria Li-lon 2 x20 V 4 Ah (tacznie 40 V, nie wchodzi w
sktad produktu)
Numer portu Baterie 4
Maksymalna predkos¢ 21700 obr./min
predkosci 4+Turbo
Teleskopowa rura Mozna go wydtuzy¢ o 100 mm
Wskaznik poziomu baterii TAK
Maksymalna predkos$¢ powietrza 70 m/s
Maksymalna ilos¢ powietrza 1100m3/godz
Masa netto z akcesoriami 7,5 kg
4. PRZEGLAD MASZYNY
(1) Baterie
(2) Uprzaz

(3) Elastyczna rurka
(4) Uchwyt sterujacy
(5) Przedtuzenie rury

NA na dzwigni sterujgcej znajdujg sie dwa wskazniki natadowania akumulatora, przycisk
wigczania/wytaczania, dwie strzatki zwiekszajace i zmniejszajgce predkos¢ oraz przycisk TURBO.

Zdjecia majg charakter informacyjny, dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian
konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie przedstawionej w niniejszej instrukcji.
Akumulatory RURIS korzystajg z funkcji ,,a UP-Innovation RURIS”. Funkcja ta pomaga akumulatorowi
osiggna¢ krytyczny prég roztadowania. Ruris wymyslit innowacje w systemie ogniw wewnatrz
akumulatora, dzieki ktéremu akumulator moze zosta¢ ponownie natadowany po dtugim okresie czasu,
w ktorym byt roztadowany. Dzieki temu uzytkownicy RURIS moga cieszy¢ sie niezawodnoscia i
innowacyjnoscia RURIS.
Po sktadowanie , To Jest Zalecana tadowanie w odstepie 6 miesiecy - 1 rok

5. KONSERWACJA
Konserwacja narzedzi
Zawsze utrzymuj osfony, otwory wentylacyjne i obudowe silnika w czystosci, wolne od kurzu i brudu.
Zalecamy czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Regularnie czy$¢ urzgdzenie wilgotng szmatka. Nie
uzywaj srodkéw ani roztworéw czyszczgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ plastikowe czesci urzadzenia.
Nalezy uwazac¢, aby do urzadzenia nie dostata sie woda.

& Regularnie czy$c¢ szczeliny wentylacyjne. Dmuchawa nie wymaga specjalnej konserwacji.
Do czyszczenia elektronarzedzi nigdy nie uzywaj wody ani chemicznych detergentow. Wytrzyj szmatka.
Zawsze przechowuj narzedzie w suchym miejscu.

Nie wyrzucaé¢ sprzetu elektrycznego, elektroniki przemystowej i podzespotéw razem z
odpadami domowymi! Informacje o ZSEE. Uwzgledniajac przepisy GEO 195/2005 -
dotyczace ochrony srodowiska oraz GEO 5/2015. Konsumenci wezma pod uwage
nastepujace wskazania dotyczace przekazywania zuzytego sprzetu elektrycznego:
I - Konsumenci majg obowigzek nie wyrzuca¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) jako nieposortowanych odpadéw komunalnych i zbieraé ten WEEE oddzielnie.
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- Zbidérka wymienionych odpadoéw (ZSEE) bedzie prowadzona za posrednictwem Panstwowych Stuzb Zbiorki
na terenie kazdego powiatu oraz za posrednictwem punktéw zbiérki organizowanych przez przedsiebiorcéw
uprawnionych do zbierania ZSEE. Informacje udostepnione przez Administracje Funduszu Ochrony
Srodowiska www.afm.ro lub dziennik Unii Europejskiej.

- Konsumenci moga bezptatnie oddawa¢ WEEE we wczesniej okreslonych punktach zbidrki.


http://www.afm.ro/

1. UVOD

2. SIGURNOSNE UPUTE
3. TEHNICKI PODACI

4. PREGLED STROJA

5. ODRZAVANJE

AP WR R

1. UVOD

Dragi klijent!

Zahvaljujemo Vam na Vasoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste nam ukazali nasoj tvrtki!
RURIS je na trzistu od 1993. godine i za sve to vrijeme postao je snazan brend koji je svoju reputaciju izgradio
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima s ciliem pomoc¢i kupcima pouzdanim, ucinkovitim i
kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da ¢ete cijeniti nas proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, vec¢ cjelovita rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje prije
i nakon prodaje, buduéi da kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisa.
Kako biste uzivali u kupljenom proizvodu, pazljivo procitajte korisnicki prirucnik. Slijede¢i upute, bit ce vam
zajamCena duga upotreba.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti.

Jo§ jednom zahvaljujemo $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o kupcima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
2. SIGURNOSNE UPUTE


mailto:info@ruris.ro
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2.1. UPOZORENJA NA STROJU

A Upozorenje! Opasnost! oprezno! Drzi razmak.
y oprezno! otpad moze biti pro i ekt Jl/

; . Prije odrzavanja odspojite
atedinustad e evakuacija . Q] akumulator.

Prije uporabe procitajte upute za

uporabu. Ne izlagati kisi.

Operater mora nositi osobnu
zastitnu opremu (PPE). Ako je

stroj u upotrebi, morate nositi
Q zastitne naocale protiv predmeta
zastitu za sluh kao $to je
akusticki izolirana kaciga.

‘@@' koji 8trée u zrak, morate nositi
N

2.2. UPOZORENJA

SACUVAJTE OVE SIGURNOSNE UPUTE.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti ovaj puha¢ dok ne procitate ovaj priru¢nik s uputama i ne upoznate se s
uputama za sigurnost, rad i odrzavanje.

SIGURNOST NA RADNOM PODRUCJU

Odrzavaijte radni prostor &istim i dobro osvijetljenim.

Nemojte koristiti elektricne alate u eksplozivnim atmosferama, kao $to su prisutnost tekuéina, plinova ili para
goriva. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti gorive plinove ili pare.

Drzite djecu i promatrace podalje. Svi posjetitelji i kuéni ljubimci moraju biti na sigurnoj udaljenosti od radnog
podrugja.

Ne dopustite djeci ili neobu¢enim osobama da koriste ovaj stroj.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlazi. Ako voda ude u elektricni alat, to ¢e povecati rizik od strujnog udara.
Nemoijte rukovati utikacem ili alatom mokrim rukama.

Nikada ne dopustite djeci da rukuju opremom. Nikada nemojte dopustiti odraslima da rukuju opremom bez
odgovarajucih uputa.

Uvijek nosite naocale i zastithnu masku.

Zakacite dugu kosu iznad razine ramena kako biste sprijecili da se zahvati za pokretne dijelove.

Ne izlazite stroj ki$i, Cuvajte ga u zatvorenom prostoru.

Nemoijte raditi u uvjetima slabog osvjetljenja.

Drzite sve dijelove tijela podalje od bilo kojeg pokretnog dijela stroja.

Nosite duge hlace, zastitne Cizme i rukavice. Izbjegavajte Siroku odjecu i nakit koji se mogu uhvatiti za pokretne
dijelove stroja.

Nemoijte forsirati stroj.

Nemojte koristiti opremu bosi ili sa sandalama ili neprikladnom obuc¢om. Nosite zastitnu obucu.

Zadrzite Cvrst stav i ravnotezu kada koristite puhalicu.

Nemojte koristiti alat ako prekidac nije u funkciji.

Drzite sve promatrace, djecu i ku¢ne ljubimce na udaljenosti od najmanje 50 metara.

Nemoijte koristiti ovu jedinicu kada ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova.
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Drzite sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova i svih vrucih povrSina alata.
Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor od proizvodaca. Koristenje bilo kojeg drugog dijela moze
dovesti do opasnosti ili ostetiti proizvod.
Ne punite baterijski alat na kisi ili na mokrom mjestu. Ovo pravilo ¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.
Alati na baterije ne smiju se uklju€ivati u elektri€nu uti¢nicu; tako da su uvijek u radnom stanju. Budite svjesni
mogucih opasnosti ¢ak i kada ne koristite akumulatorski alat ili kada mijenjate pribor. Pridrzavanje ovog pravila
smanijit ¢e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.
Odspojite bateriju prije servisiranja ili ¢iS¢enja stroja.
Koristite samo baterije koje preporucuje proizvodac.
Ne bacajte baterije u vatru, ¢elije mogu eksplodirati. Konzultirajte lokalne propise za moguc¢e posebne upute
za odlaganje.
Ne otvarajte i ne oStecujte baterije. Oslobodeni elektrolit je korozivan i moze izazvati iritaciju koze i o€iju. Moze
biti otrovno ako se proguta.
Ne stavljajte baterijske alate ili njihove baterije blizu vatre ili topline. To ¢e smanijiti opasnost od eksplozije.
Nemojte zgnjediti, ispustiti ili ostetiti bateriju. Nemojte Koristiti oSteéenu bateriju ili punjac.
Nemojte usmjeravati alat prema ljudima ili kuénim ljubimcima.
Kada se ne koristi, alat treba Cuvati u zatvorenom, na suhom, zakljuéanom mjestu izvan dohvata djece.
Pazljivo rukuijte alatom. Odrzavaijte alat €istim za visoku ucinkovitost.
OSOBNA SIGURNOST
Sve osobe, djeca i kuéni ljubimci moraju biti na sigurnoj udaljenosti od radnog podrucja.
Nemoijte koristiti alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Nemoijte koristiti alat za bilo koji drugi posao osim za onaj za koji je namijenjen.
Ne nosite Siroku odjecu ili nakit dok koristite alat.
Nosite zastitne naocale.
Izbjegavajte slucajno pokretanje. Provijerite je li prekidac u isklju€¢enom polozaju prije spajanja akumulatora ili
prilikom transporta alata.
KORISTENJE | ODRZAVANJE
Upoznajte se s alatom. Pazljivo procitajte priru¢nik, saznajte viSe o njegovim primjenama i ograni¢enjima te
odredenim potencijalnim opasnostima povezanim s ovim strojem.
Provjerite ima li neuskladenih ili zaglavljenih pokretnih dijelova, slomljenih dijelova i bilo kakvih drugih
nedostataka koji bi mogli utjecati na rad alata. Ako je elektri€ni alat oSte¢en, popravite ga prije uporabe.
Ne forsirajte elektri€ni alat. Koristite elektri€ni alat ispravno za svoju primjenu.
Iskljucite bateriju iz elektricnog alata prije podeSavanja, mijenjanja pribora ili spremanja elektri¢nog alata.
Provijerite rad alata prije uporabe.
Nemojte koristiti alat ako nema €itljivu naljepnicu upozorenja.
Koristite elektri¢ni alat u skladu s ovim uputama, uzimajuéi u obzir uvjete rada. Koridtenje elektricnog alata za
radove koji nisu predvideni moze dovesti do opasne situacije.
Sigurnosna pravila za baterije
Alati na baterije ne smiju se ukljucivati u elektricnu uti€nicu; stoga su uvijek u ispravnom stanju. Pridrzavanje
ovog pravila smanijit ée rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.
UPOZORENJE: Prilikom transporta ili servisiranja jedinice uvijek odspojite bateriju.
servirati
Odrzavanje alata smije obavljati samo kvalificirano osoblje. Servis ili odrzavanje koje izvodi nekvalificirano
osoblje moze povecati rizik od nezgoda. Prilikom servisiranja alata koristite samo originalne rezervne dijelove.
Neki od sljedec¢ih simbola mogu se koristiti na ovom uredaju. Molimo vas da ih proucite i shvatite njihovo
znacenje. Ispravno tumacenje ovih simbola omogucit e Vam da bolje i sigurnije koristite stroj.

3. TEHNICKI PODACI

Motor Elektri¢ni, bez ¢etkica

Baterija Li-lon 2 x20 V 4 Ah (ukupno 40 V, nije uklju€eno
u proizvod)

Broj prikljucka Baterije 4

Maksimalna brzina 21700 okretaja u minuti

brzine 4+ Turbo

Teleskopska cijev Moze se produziti 100 mm

Indikator razine baterije DA
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Maksimalna brzina zraka 70 m/s
Maksimalni volumen zraka 1100m3/h
Neto tezina s priborom 7,5 kg

4. PREGLED STROJA

(1) Baterije

(2) Uprtac

(3) Sauvitljiva cijev
(4) Kontrolna rucka
(5) Cijevni nastavak

Na na kontrolnoj rucici pronaéi ¢ete dva indikatora napunjenosti baterije, tipku za ukljuivanje/iskljucivanje,
dvije strelice koje povecavaju i smanjuju brzinu i tipku TURBO.

Slike su informativnog karaktera, dobavlja¢ zadrzava pravo strukturnih i funkcionalnih promjena na stroju
prikazanom u ovom priru¢niku.
RURIS baterije imaju prednosti funkcije "a UP-Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dosegne kriti€ni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sustavu ¢elija unutar baterije, preko
kojih se baterija moze ponovno napuniti nakon duzeg vremena u kojem je bila ispraznjena. Stoga
korisnici RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovativnosti RURIS-a.
Nakon skladistenje , to je preporuceno ucitavanje u intervalu od 6 mjeseci - 1 godina

5. ODRZAVANJE

Odrzavanje alata

Stitnike, ventilacijske otvore i kuéiSte motora uvijek odrzavaijte istima, bez prasine i prijavétine.
Preporucujemo da ocistite svoj uredaj svaki put kada ga koristite. Opremu redovito Cistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enije ili otopine jer mogu oStetiti plasti¢ne dijelove opreme. Pazite da voda
ne ude u ureda;.

& Redovito Cistite ventilacijske otvore. Puhalo ne zahtijeva posebno odrzavanje.
Nikada nemoijte koristiti vodu ili kemijske deterdZente za ¢iS¢enje elektri¢nih alata. Obrisite krpom.
Alat uvijek €uvajte na suhom mjestu.

Ne bacajte elektricnu opremu, industrijsku elektroniku i komponente u kuéni otpad!
Informacije o WEEE. Obzirom na odredbe GEO 195/2005 — vezano za zastitu okoli$a i GEO
5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada,
navedene u nastavku:
I - Potrosadi imaju obvezu ne odlagati otpadnu elektriénu i elektroni¢ku opremu (WEEE) kao

nerazvrstani komunalni otpad te taj WEEE odvojeno prikupljati.

- Skupljanje navedenog imenovanog otpada (OEEO) provodit ¢ée se putem Javne sluzbe skupljanja unutar

svake zupanije i sabirnih centara organiziranih od strane gospodarskih subjekata ovlastenih za sakupljanje

WEEE. Informacije pruza Uprava fonda za okoli§ www.afm.ro ili Gasopis Europske unije.

- Potro§aci mogu besplatno predati WEEE na prethodno navedenim sabirnim mjestima.
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1. UvoD

Véazeny klient!

Dakujeme Vam za Vas$e rozhodnutie kipit si produkt RURIS a za prejavenu déveru nasej spoloénosti! RURIS
je na trhu od roku 1993 a za cely ten €as sa z neho stala silnd znacka, ktora si vybudovala reputaciu
dodrziavanim slfubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc zakaznikom so spolahlivymi,
efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedceni, ze na$ produkt ocenite a budete sa diho tesit z jeho vykonu. RURIS svojim zékaznikom
neponuka len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred
predajom aj po fiom, kedze zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet’ partnerskych predajni a servisnych
miest.

Aby ste si uzili zakupeny produkt, precitajte si pozorne navod na pouzitie. Dodrziavanim pokynov budete mat
zarucené dlhodobé pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustéle pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo menit okrem
iného aj ich podobu, vzhlad a vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zékaznicke informéacie a podpora:
Telefén: 0351.820.105
e-mailom: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
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2.1. VYSTRAHY NA STROJI

POZOR! Nebezpecenstvo! Pozor! Dodrzuj vzdialenost.

Pozor! Srotovat méze byt pre i e II/

ctatedv Ustad e evakuacia . @

Pred pouzitim si precitajte navod
na pouzitie.

Pred udrzbou odpojte batériu.

Nevystavujte dazdu.

Obsluha musi nosit osobné
ochranné prostriedky (OOP). Ak
je stroj v prevadzke, musite mat
nasadené ochranné okuliare proti
predmetom vrhajicim sa do
vzduchu, musite nosit ochranu
sluchu, ako je akusticky izolovana
prilba.

2.2. VAROVANIA

USCHOVAJTE TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento fukag, kym si neprecitate tento navod na obsluhu a nezoznamite sa s
bezpec€nostnymi, prevadzkovymi a adrzbovymi pokynmi.

BEZPECNOST PRACOVNEHO PRIESTORU

Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.

Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnom prostredi, napriklad v pritomnosti kvapalin, plynov alebo vyparov
paliva. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mdézu zapalit palivové plyny alebo vypary.

Udrzujte deti a okoloiducich mimo dosahu. VSetci navstevnici a domace zvierata musia byt v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru.

Nedovolte detom alebo nezaSkolenym osobam pouzivat tento stroj.

Elektrické naradie nevystavujte dazdu ani vihkosti. Ak sa voda dostane do elektrického naradia, zvySi sa riziko
Urazu elektrickym pradom.

Nemanipulujte so zastrékou alebo nastrojom mokrymi rukami.

Nikdy nedovolte detom obsluhovat zariadenie. Nikdy nedovolte dospelym obsluhovat zariadenie bez
nalezitych pokynov.

Vzdy noste okuliare a ochrannu masku.

DIhé vlasy si pripnite nad Uroviiou ramien, aby sa nezachytili pohyblivymi ¢astami.

Nevystavuijte stroj dazdu, skladujte ho vo vnutri.

Nepracuijte pri slabom osvetleni.

Udrzujte vSetky Casti tela mimo dosahu akychkolvek pohyblivych €asti stroja.

Noste dlhé nohavice, bezpe€nostné topanky a rukavice. Vyhnite sa volnému oble€eniu a Sperkom, ktoré sa
mdzu zachytit o pohyblivé €asti stroja.

Netlacte na stroj silou.

Zariadenie nepouzivajte naboso, v sandaloch alebo v nevhodnej obuvi. Noste ochrannu obuv.

Pri pouzivani fuka¢a udrzujte pevny postoj a rovnovahu.

Ak spinac nie je funkény, naradie nepouzivajte.
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Udrzujte vSetky okolostojace, deti a domace zvierata vo vzdialenosti najmenej 50 metrov.
Toto zariadenie nepouzivajte, ked' ste unaveni, chori alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
Udrzujte vSetky Casti tela mimo dosahu pohyblivych €asti a vSetkych hortcich povrchov naradia.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo od vyrobcu. Pouzitie akejkolvek inej Casti méze
predstavovat nebezpecenstvo alebo spdsobit poskodenie produktu.
Nenabijajte akumulatorové naradie v dazdi alebo na mokrom mieste. Toto pravidlo znizi riziko urazu
elektrickym pradom.
Batériové naradie nesmie byt zapojené do elektrickej zasuvky; takze su vzdy v prevadzkovom stave. Budte si
vedomi potencialnych nebezpecenstiev aj vtedy, ked akumulatorové naradie nepouzivate alebo pri vymene
prisluSenstva. Dodrziavanie tohto pravidla znizi riziko Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo vazneho
zranenia.
Pred udrzbou alebo Cistenim stroja odpojte batériu.
Pouzivajte iba batérie odporu¢ané vyrobcom.
Batérie nevhadzujte do ohna, ¢lanky mézu explodovat. Pripadné Specialne pokyny na likvidaciu najdete v
miestnych predpisoch.
Batérie neotvarajte ani neposkodzujte. Uvolneny elektrolyt je Zieravy a méze sposobit’ podrazdenie pokozky a
oCi. Pri poZiti m6ze byt toxicky.
Batériové naradie ani jeho batérie neumiestriujte do blizkosti ohfia alebo tepla. Tym sa zniZi riziko vybuchu.
Batériu nestlacajte, nespustajte ani ju neposkodzujte. Nepouzivajte poSkodenu batériu alebo nabijacku.
Nemierte naradim na ludi alebo domace zvierata.
Ked sa naradie nepouziva, malo by byt uskladnené vo vnutri na suchom, uzamknutom mieste mimo dosahu
deti.
S nastrojom zaobchadzajte opatrne. Pre vysoky vykon udrzujte naradie Cisté.
OSOBNE ZABEZPECENIE
Vsetky osoby, deti a domace zvierata musia zostat v bezpe¢nej vzdialenosti od pracovného priestoru.
Naradie nepouzivajte, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
NepouZivajte naradie na iné prace, nez na ktoré je urCené.
Pri pouzivani nastroja nenoste volny odev alebo Sperky.
Noste ochranné okuliare.
Vyhnite sa nahodnému spusteniu. Pred pripojenim batérie alebo pri preprave naradia sa uistite, Ze je vypina¢
Vo vypnutej polohe.
POUZIVANIE A UDRZBA
Oboznamte sa s nastrojom. Pozorne si precitajte ndvod, zoznamte sa s jeho aplikaciami a obmedzeniami a
Specifickymi potencialnymi rizikami spojenymi s tymto strojom.
Skontrolujte nespravne zarovnané alebo zaseknuté pohyblivé Easti, zlomené Casti a iné chyby, ktoré by mohli
ovplyvnit ¢innost naradia. Ak je elektrické naradie poSkodené, pred pouZitim ho opravte.
Netlacte na elektrické naradie silou. Pouzivajte elektrické naradie spravne pre vasu aplikaciu.
Pred nastavovanim, vymenou prisluSsenstva alebo uskladnenim elektrického naradia odpojte akumulator od
elektrického néaradia.
Pred pouzitim nastroja skontrolujte funkénost.
Naradie nepouzivajte, ak nema Citatelny vystrazny Stitok.
Elektrické naradie pouzivajte v sulade s tymito pokynmi, bertc do Uvahy pracovné podmienky. Pouzivanie
elektrického naradia na iné €innosti, nez na ktoré je ur€ené, moze viest k nebezpecnej situacii.
Pravidla bezpe¢nosti batérie
Batériové naradie nesmie byt zapojené do elektrickej zasuvky; preto su vzdy v prevadzkyschopnom stave.
Dodrziavanie tohto pravidla znizi riziko Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo vazneho zranenia.
VAROVANIE: Pri preprave alebo udrzbe jednotky vzdy odpojte batériu.
podéavanie
Udrzbu naradia by mal vykonavat iba kvalifikovany personal. Servis alebo udrzba vykonavana
nekvalifikovanym personalom méze zvysit riziko nehdd. Pri servise naradia pouzivajte iba originalne nahradné
diely.
Na tomto zariadeni mézu byt pouzité niektoré z nasledujicich symbolov. Prestudujte si ich a pochopte ich
vyznam. Spravna interpretacia tychto symbolov vam umoipi pquiivat‘ stroj lepSie a bezpecnejSie.

3. TECHNICKE DATA

Motor Elektricky, bezkartacovy

Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (celkom 40 V, nie je
sUuc¢astou produktu)

Batéria
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Cislo portu Batérie 4
Maximalna rychlost’ 21700 ot./min
rychlosti 4+ Turbo
Teleskopické trubica Da sa predizit o 100 mm
Indikator stavu batérie ANO
Maximalna rychlost’ vzduchu 70 m/s
Maximalny objem vzduchu 1100 m¥/h

Cista hmotnost's prislusenstvom 7,5 kg

4. PREHLAD STROJA

(1) Batérie

(2) Postroj

(3) Pruzna trubica

(4) Ovladacia rukovat
(5) Predizenie trubice

Zapnuté na ovladacej rukovati najdete dva indikatory stavu batérie, tlacidlo zapnutia/vypnutia, dve Sipky, ktoré
zvy$uju a znizuju rychlost a tlacidlo TURBO.

Obrazky su informativne, dodavatel si vyhradzuje pravo na Strukturalne a funkéné zmeny stroja uvedeného v
tomto navode.
Batérie RURIS vyuzivaju funkciu ,,a UP-Innovation RURIS*. Tato funkcia pomaha batérii, ked’ dosiahne
kriticky prah vybitia. Ruris priSiel s inovaciou v systéme ¢lankov vo vniitri batérie, cez ktoré je mozné
batériu dobit’ po dlh§om ¢€ase, v ktorom sa vybila. Pouzivatelia RURIS si tak m6zu uzivat’ spol'ahlivost’
ainovéaciu RURIS.
Po skladovanie , to je odporuéané zatazovanie v intervale 6 mesiacov - 1 rok

5. UDRZBA
Udrzba nastrojov
Vzdy udrzujte ochranné kryty, vetracie otvory a kryt motora Cisté, bez prachu a necistét. Odporuc¢ame, aby
ste svoje zariadenie vydcistili pri kazdom pouziti. Zariadenie pravidelne Cistite vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo roztoky, pretoze mézu poskodit' plastové Casti zariadenia. Dbajte na
to, aby sa do pristroja nedostala voda.

>

Pravidelne Cistite vetracie otvory. Duchadlo nevyzaduje Specialnu udrzbu.
Na Cistenie elektrického naradia nikdy nepouzivajte vodu ani chemickeé Cistiace prostriedky. Utrite handriCkou.
Néradie vzdy skladujte na suchom mieste.

Elektrické zariadenia, priemyselna elektroniku a komponenty nevyhadzujte do domového
odpadu! Informacie o OEEZ. Vzhfadom na ustanovenia GEO 195/2005 - o ochrane Zivotného
prostredia a GEO 5/2015. Spotrebitelia vezmU do Gvahy nasledujdce indikacie na
odovzdanie elektroodpadu, ktoré su uvedené nizsSie:
I - Spotrebitelia maju povinnost nelikvidovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
ako netriedeny komunalny odpad a tento OEEZ zbierat oddelene.
- Zber tychto vymenovanych odpadov (OEEZ) bude realizovany prostrednictvom Verejnej zbernej sluzby v
ramci jednotlivych krajov a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi subjektmi
opravnenymi na zber elektroodpadu. Informéacie poskytuje Sprava environmentalneho fondu www.afm.ro
alebo vestnik Eurépskej Unie.
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- Spotrebitelia mézu odovzdat OEEZ bezplatne na vopred uréenych zbernych miestach.



1. EINFUHRUNG

2. SICHERHEITSHINWEISE

3. TECHNISCHE DATEN

4. UBERSICHT UBER DIE MASCHINE
5. WARTUNG
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1. EINFUHRUNG

Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fir Ihre Entscheidung, ein RURIS-Produkt zu kaufen und fir Ihr Vertrauen in unser Unternehmen!
RURIS ist seit 1993 auf dem Markt und hat sich in dieser Zeit zu einer starken Marke entwickelt, die ihren Ruf
durch das Einhalten von Versprechen, aber auch durch kontinuierliche Investitionen, die darauf abzielen, den
Kunden mit zuverlassigen, effizienten und qualitativ hochwertigen Lésungen zu helfen, aufgebaut hat.

Wir sind davon Uberzeugt, dass Sie unser Produkt schatzen und lange Freude an seiner Leistung haben
werden. RURIS bietet seinen Kunden nicht nur Maschinen, sondern Komplettlésungen. Ein wichtiger
Bestandteil der Kundenbeziehung ist die Beratung sowohl vor als auch nach dem Verkauf, denn RURIS-
Kunden steht ein ganzes Netzwerk an Partnerfilialen und Servicestellen zur Verfugung.

Um Freude an dem gekauften Produkt zu haben, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Wenn Sie die Anweisungen befolgen, ist Ihnen eine lange Nutzung garantiert.

Das Unternehmen RURIS arbeitet kontinuierlich an der Weiterentwicklung seiner Produkte und behélt sich
daher das Recht vor, unter anderem deren Form, Aussehen und Leistung zu &ndern, ohne dass eine
Verpflichtung besteht, dies im Voraus mitzuteilen.

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich fir RURIS-Produkte entschieden haben!

Kundeninformationen und Support:
Telefon: 0351.820.105

E-Mail: info@ruris.ro

2. SICHERHEITSHINWEISE
2.1. WARNHINWEISE AUF DER MASCHINE
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Warnung! Gefahr! Vorsichtig! Abstand halten.
Vorsichtig! Schrott kann sein pro i 'p
ectatedinderMundde 4 Trennen Sie vor
Evakuierung . @ Wartungsarbeiten die
Batterie.

Lesen Sie vor der Verwendung

die Bedienungsanleitung. Nicht dem Regen aussetzen.

Der Bediener muss personliche
Schutzausriistung (PSA) tragen.
Wenn die Maschine in Betrieb ist,
mussen Sie eine Schutzbrille
gegen in die Luft geschleuderte
Gegenstande tragen, Sie mussen
einen Gehdrschutz, z. B. einen
akustisch isolierten Helm, tragen.

2.2. WARNUNGEN

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf.

WARNUNG: Benutzen Sie dieses Geblase erst, wenn Sie diese Bedienungsanleitung gelesen haben und mit
den Sicherheits-, Betriebs- und Wartungsanweisungen vertraut sind.

SICHERHEIT IM ARBEITSBEREICH

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, beispielsweise in der Néhe von
Flussigkeiten, Gasen oder Kraftstoffdampfen. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Brenngase oder -
dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern. Alle Besucher und Haustiere miissen einen Sicherheitsabstand zum
Arbeitsbereich einhalten.

Erlauben Sie Kindern oder ungeschulten Personen nicht, diese Maschine zu benutzen.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in ein Elektrowerkzeug
eindringt, erhoht sich die Gefahr eines Stromschlags.

Fassen Sie den Stecker oder das Werkzeug nicht mit nassen Handen an.

Erlauben Sie niemals Kindern, das Geréat zu bedienen. Erlauben Sie niemals Erwachsenen, das Gerat ohne
entsprechende Einweisung zu bedienen.

Tragen Sie immer eine Schutzbrille und eine Schutzmaske.

Schneiden Sie lange Haare oberhalb der Schulterhéhe ab, um zu verhindern, dass sie sich in beweglichen
Teilen verfangen.

Setzen Sie die Maschine keinem Regen aus, sondern lagern Sie sie im Innenbereich.

Nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen betreiben.

Halten Sie alle Korperteile von beweglichen Teilen der Maschine fern.

Tragen Sie lange Hosen, Sicherheitsstiefel und Handschuhe. Vermeiden Sie lose Kleidung und Schmuck, die
sich in beweglichen Teilen der Maschine verfangen kénnen.
Wenden Sie keine Gewalt an der Maschine an.

Benutzen Sie das Gerat nicht barful oder mit Sandalen oder ungeeignetem Schuhwerk. Tragen Sie
Schutzschuhe.
Achten Sie bei der Verwendung des Blasgerats auf einen festen Stand und das Gleichgewicht.
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Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn der Schalter nicht funktioniert.

Halten Sie einen Mindestabstand von 50 Metern zu allen Unbeteiligten, Kindern und Haustieren ein.
Benutzen Sie dieses Gerat nicht, wenn Sie mide oder krank sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen
oder Medikamenten stehen.

Halten Sie alle Korperteile von beweglichen Teilen und allen heif3en Oberflachen des Werkzeugs fern.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile und Zubehor des Herstellers. Die Verwendung anderer Teile kann eine
Gefahr darstellen oder das Produkt beschadigen.

Laden Sie das Akkuwerkzeug nicht im Regen oder an einem nassen Ort auf. Diese Regel verringert das Risiko
eines Stromschlags.

Akkubetriebene Werkzeuge dirfen nicht an eine Steckdose angeschlossen werden; Sie sind also immer in
funktionstiichtigem Zustand. Seien Sie sich der méglichen Gefahren bewusst, auch wenn Sie das Akku-Geréat
nicht verwenden oder Zubehor wechseln. Das Befolgen dieser Regel verringert das Risiko von Stromschlégen,
Branden oder schweren Verletzungen.

Trennen Sie die Batterie, bevor Sie die Maschine warten oder reinigen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Batterien.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer, da die Zellen explodieren kénnten. Konsultieren Sie die ortlichen
Vorschriften fiir mogliche spezielle Entsorgungsanweisungen.

Offnen oder beschiadigen Sie Batterien nicht. Der freigesetzte Elektrolyt ist dtzend und kann Haut- und
Augenreizungen verursachen. Kann beim Verschlucken giftig sein.

Stellen Sie Akku-Werkzeuge oder deren Akkus nicht in die Nahe von Feuer oder Hitze. Dadurch wird die
Explosionsgefahr verringert.

Den Akku nicht zerdriicken, fallen lassen oder beschadigen. Benutzen Sie keine beschadigten Akkus oder
Ladegerate.

Richten Sie das Werkzeug nicht auf Menschen oder Haustiere.

Wenn das Werkzeug nicht verwendet wird, sollte es drinnen an einem trockenen, verschlossenen Ort
auBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Werkzeug um. Halten Sie das Werkzeug sauber, um eine hohe Leistung zu
erzielen.

PERSONLICHE SICHERHEIT

Alle Personen, Kinder und Haustiere miissen einen Sicherheitsabstand zum Arbeitsbereich einhalten.
Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Benutzen Sie das Werkzeug nicht fur andere Arbeiten als die, fur die es bestimmt ist.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs keine lockere Kleidung oder Schmuck.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Vermeiden Sie versehentliches Starten. Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Akku anschlieBen oder das Werkzeug transportieren.

VERWENDUNG UND WARTUNG

Machen Sie sich mit dem Tool vertraut. Lesen Sie das Handbuch sorgféltig durch, informieren Sie sich tber
seine Anwendungen und Einschrankungen sowie Uber spezifische potenzielle Gefahren, die mit dieser
Maschine verbunden sind.

Uberpriifen Sie das Gerat auf falsch ausgerichtete oder verklemmte bewegliche Teile, gebrochene Teile und
andere Mangel, die den Betrieb des Werkzeugs beeintrachtigen konnten. Wenn das Elektrowerkzeug
beschadigt ist, reparieren Sie es, bevor Sie es verwenden.

Wenden Sie beim Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug keine Gewalt an. Setzen Sie das Elektrowerkzeug fur
Ilhre Anwendung richtig ein.

Trennen Sie den Akku vom Elektrowerkzeug, bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehdr wechseln oder
Elektrowerkzeuge aufbewahren.

Uberpriifen Sie die Funktion des Werkzeugs, bevor Sie es verwenden.

Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn es nicht mit einem lesbaren Warnschild versehen ist.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug gemaR dieser Anleitung und berlcksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen. Die Verwendung des Elektrowerkzeugs fiir andere als die vorgesehenen Zwecke kann
zu einer gefahrlichen Situation fuhren.

Sicherheitsregeln fir Batterien

Akkubetriebene Werkzeuge dirfen nicht an eine Steckdose angeschlossen werden; Daher sind sie immer
funktionstiichtig. Das Befolgen dieser Regel verringert das Risiko von Stromschlagen, Branden oder schweren
Verletzungen.

WARNUNG: Trennen Sie beim Transport oder bei der Wartung des Gerats immer die Batterie.

Portion
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Die Werkzeugwartung sollte nur von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden. Durch unqualifiziertes
Personal durchgefiihrte Service- oder Wartungsarbeiten kdnnen das Unfallrisiko erhdhen. Verwenden Sie bei
der Wartung eines Werkzeugs nur Original-Ersatzteile.
Auf diesem Gerat kdnnen einige der folgenden Symbole verwendet werden. Bitte studieren Sie sie und
verstehen Sie ihre Bedeutung. Durch die richtige Interpretation dieser Symbole kénnen Sie die Maschine
besser und sicherer nutzen.

3. TECHNISCHE DATEN

Motor Elektrisch, burstenlos

Batterie Li-lon 2 x20 V 4 Ah (insgesamt 40 V, nicht im
Produkt enthalten)

Portnummer Batterien 4

Maximale Geschwindigkeit 21700 U/min

Geschwindigkeiten 4+ Turbo

Teleskoprohr Es kann um 100 mm verléangert werden

Batteriestandsanzeige JA

Maximale Luftgeschwindigkeit 70 m/s

Maximales Luftvolumen 1100m3/h

Nettogewicht mit Zubehor 7,5kg

4. UBERSICHT UBER DIE MASCHINE

(1) Batterien

(2) Geschirr

(3) Flexibler Schlauch
(4) Steuergriff

(5) Rohrverlangerung

An Am Steuergriff finden Sie die beiden Batteriestandsanzeigen, die Ein-/Aus-Taste, die beiden Pfeile zum
Erhoéhen und Verringern der Geschwindigkeit und die TURBO-Taste.

Die Bilder sind informativ, der Lieferant behélt sich das Recht vor, strukturelle und funktionelle Anderungen an
der in diesem Handbuch dargestellten Maschine vorzunehmen.
RURIS-Batterien profitieren von der Funktion ,,a UP-Innovation RURIS“. Diese Funktion hilft der
Batterie, wenn sie die kritische Entladeschwelle erreicht. Ruris entwickelte eine Innovation im
Zellensystem der Batterie, mit der die Batterie nach langerer Entladung wieder aufgeladen werden
kann. Somit kdnnen RURIS- Benutzer die Zuverlassigkeit und Innovation von RURIS genief3en .
Nach Lagerung , Es Ist empfohlen Beladung im Abstand von 6 Monaten — 1 Jahr

5. WARTUNG
Wartung von Werkzeugen
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Liftungsschlitze und Motorgehéuse stets sauber, frei von Staub und
Schmutz. Wir empfehlen Ihnen, lhr Geréat jedes Mal zu reinigen, wenn Sie es verwenden. Reinigen Sie das
Gerat regelméRig mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder -ldsungen, da diese
die Kunststoffteile des Gerats beschadigen kdnnen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat
gelangt.

& Reinigen Sie die Liftungsschlitze regelmafig. Das Geblése erfordert keine besondere Wartung.
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Verwenden Sie zum Reinigen von Elektrowerkzeugen niemals Wasser oder chemische Reinigungsmittel. Mit
einem Tuch abwischen.
das Werkzeug immer an einem trockenen Ort auf.

Entsorgen Sie Elektrogerate, Industrieelektronik und Komponenten nicht im Hausmull!
Informationen zu WEEE. Unter Beriicksichtigung der Bestimmungen von GEO 195/2005 —
zum Umweltschutz und GEO 5/2015. Verbraucher beachten bei der Abgabe von
Elektroschrott folgende Hinweise:
I - Verbraucher sind verpflichtet, Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE) nicht als unsortierten
Siedlungsabfall zu entsorgen und diese WEEE getrennt zu sammein.
- Die Sammlung dieser genannten Abfélle (WEEE) erfolgt durch den 6ffentlichen Sammeldienst in jedem
Landkreis und durch Sammelstellen, die von Wirtschaftsteilnehmern organisiert werden, die fur die Sammlung
von WEEE autorisiert sind. Informationen bereitgestellt von der Umweltfondsverwaltung www.afm.ro oder der
Zeitschrift der Européischen Union.
- Verbraucher kdnnen Elektro- und Elektronikaltgerate bei den zuvor genannten Sammelstellen kostenfrei
abgeben.
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1. INTRODUCERE

Stimate client!

Tti multumim pentru decizia de a cumpéra un produs RURIS si pentru increderea acordatd companiei noastre!
RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a construit reputatia
prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitile continue menite sa vina in ajutorul clientilor cu solutii
fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat Thainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea de
magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de a
modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica acest
lucru Tn prealabil.

Va multumim inca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:

Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

Avertizare! Pericol! Atentie! Pastrati distanta.
Atentie! Resturi pot fi proiectate "./ inainte de intretinere
din gura de evacuare. Q} deconectati bateria.

Cititi manualul de instructiuni

o - A nu se expune la ploaie.
Tnainte de utilizare. p P

Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca masina
este n uz, trebuie sa purtati
ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate n aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

2.2. AVERTIZARI

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA.

AVERTISMENT: Nu utilizati aceasta suflanta pana nu cititi acest manual de instructiuni si cunoasteti
instructiunile de siguranta, operare si intretinere.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.

Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau vaporilor de
combustibil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde gazele sau vaporii de combustibil.

Tineti copiii si trecatorii departe. Toti vizitatorii si animalele de companie trebuie tinute la a distanta sigura fata
de zona de lucru.

Nu permiteti copiilor sau persoanelor neinstruite sa foloseasca aceast utilaj.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau umezeala. Daca apa patrunde intr-o unealta electrica, va creste
riscul de soc electric.

Nu manipulati stecharul sau unealta cu méinile ude.

Nu permiteti niciodata copiilor sa opereze echipamentul. Nu permiteti niciodata adultilor sa opereze
echipamentul fara instructiuni adecvate.

Purtati intotdeauna ochelari si masca de protectie.

Prindeti parul lung deasupra nivelul umerilor pentru a preveni prinderea acestuia in pieselor mobile.

Nu expuneti utilajul la ploaie, depozitati-l in interior.

Nu operati in conditii de lumina slaba.

Tineti toate partile corpului departe de orice parte in miscare a utilajului.

Purtati pantaloni lungi , bocanci de protectie si manusi. Evitati imbracamintea larga si bijuteriile care pot raméne
prinse in partile mobile ale utilajului.

Nu fortati utilajul.
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Nu folositi echipamentul descult sau cu sandale sau incaltaminte neadecvata. Purtati incaltaminte de protectie.
Pastrati o pozitie ferma si echilibrul atunci cand utilizati suflanta.

Nu utilizati unealta daca intrerupatorul nu este functional.

Pastrati toti trecatorii, copiii si animalele de companie la cel putin 50 de metri distanta.

Nu utilizati aceastda unitate cand sunteti obosit, bolnav sau sub influenta alcoolului, drogurilor sau a
medicamentelor.

Tineti toate partile corpului departe de partile mobile si de toate suprafetele fierbinti ale uneltei.

Folositi numai piese de schimb si accesorii originale de la producator. Utilizarea oricarei alte parti poate crea
un pericol sau poate cauza deteriorarea produsului.

Nu incarcati unealta cu baterii in ploaie sau intr-un loc umed. Aceasta regula va reduce riscul de electrocutare.
Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; deci mereu sunt in stare de functionare. Fiti
constienti de potentiale pericole chiar si atunci cand nu folositi unealta cu baterie sau la schimbarea
accesoriilor. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de soc electrocutare, incendiu sau vatdmare corporala
grava.

Deconectati bateria Tnainte de a intretine sau curata utilajul.

Folositi numai acumulatori recomandati de producator.

Nu aruncati bateriile in foc, celulele pot exploda. Consultati regulile locale pentru posibile instructiuni speciale
de eliminare.

Nu deschideti si nu deteriorati bateriile. Electrolitul eliberat este coroziv si poate produce iritatii la nivelul pielii
si ochilor. Poate fi toxic daca este ingerat.

Nu asezati uneltele cu baterii sau bateriile acestora langa foc sau caldura. Acest lucru va reduce riscul de
explozie.

Nu zdrobiti, scapati si nu deteriorati acumulatorul. Nu folositi o baterie sau incarcator deteriorat.

Nu indreptati unealta in directia oamenilor sau a animalelor de companie.

Cand nu este utilizata, unealta trebuie depozitata in interior, intr-o zona uscata, incuiata, care sa nu fie la

ndeméana copiilor.

Tineti unealta cu grija. Pastrati unealta curata pentru a avea o performanta ridicata.

SECURITATE PERSONALA

Toate persoanele, copiii si animalele de companie trebuie sa raméana la o distanta sigura de zona de lucru.
Nu utilizati unealta cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

Nu utilizati unealta pentru nicio lucrare, cu exceptia celei pentru care este destinata.

Nu purtati haine largi sau bijuterii cand folositi unealta.

Purtati ochelari cu protectie.

Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit Tnainte de a conecta
acumulatorul sau cand transportati unealta.

UTILIZAREA S| INTRETINEREA

Familiarizati-va cu unealta. Cititi cu atentie manualul, aflati aplicatiile si limitarile acestuia, precum si pericole
potentiale specifice asociate cu acest utilaj.

Verificati daca exista parti in miscare nealiniate sau blocate, piese rupte si orice alte defectiuni care ar putea
afecta functionarea uneltei. Daca este deteriorata, reparati unealta electrica inainte de a o folosi.

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica corect pentru aplicatia dvs.

Deconectati acumulatorul de la unealta electrica inainte de a efectua reglaje, schimbarea accesoriilor sau
depozitarea sculelor electrice.

Verificati functionarea uneltei inainte de a o utiliza.

Nu utilizati unealta daca nu contine o eticheta de avertizare lizibila.

Folositi unealta electrica in conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont conditiile de lucru. Utilizarea sculei
electrice pentru operatii altele decat cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

Reguli de siguranta a bateriei
Uneltele cu baterii nu trebuie sa fie conectate la o priza electrica; prin urmare, ele sunt intotdeauna in stare de
functionare. Respectarea acestei reguli va reduce riscul de electrocutare, incendiu sau vatamare corporala
grava.

AVERTISMENT: Cand transportati sau intretineti unitatea, deconectati intotdeauna bateria.

Service

Intretinerea sculelor trebuie efectuatd doar de personal calificat. Service-ul sau intretinerea efectuata de
personal necalificat poate creste riscul de accidente. La intretinerea unei unelte, utilizati doar piese de schimb
originale.

Unele dintre urmatoarele simboluri pot fi utilizate pe acest aparat. V& rugam sa le studiati si s intelegeti
semnificatia lor. Interpretarea corecta a acestor simboluri va va permite sa utilizati aparatul mai bine si mai
sigur.
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3. DATE TEHNICE

Motor Electric, fara perii

Baterie Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, nu sunt incluse in
produs)

Numar port Baterii 4

Turatie maxima 21700 rpm

Viteze 4+ Turbo

Tub telescopic Se poate extinde 100 mm

Indicator Nivel baterie DA

Viteza maxima aer 70m/s

Volum maxim aer 1100m3/h

Greutate neta cu accesorii 7.5kg

4. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI

(1) Baterii

(2) Harnasament
(3) Tub flexibil

(4) Maner comanda
(5) Prelungire tub

Pe manerul de comanda regasiti cele doua sunt indicatoare de putere a bateriilor, butonul pornit/oprit, cele
doua sageti care maresc si reduc viteza si butonul TURBO.

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari structurale si
functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.
Bateriile RURIS beneficiaza de functia "a UP- Inovation RURIS" . Aceasta functie ajuta bateria atunci
cand ajungein pragul critic de descarcare. Ruris avenit cu o inovatie in sistemul celulelor din interiorul
bateriei, prin care bateria se poate reincarca dupa o perioada lunga de timp in care a stat descarcata.
Astfel, utilizatorii RURIS se pot bucura de fiabilitatea si inovatia RURIS.
Dupa depozitare, se recomanda incarcarea la un interval de 6 luni- 1 an

5.iNTRE'[INEREA
intretinerea sculelor
Pastrati intotdeauna dispozitivele de protectie, ventilatiile si carcasa motorului curate, fara urme de praf si
murdarie. Va recomandam sa curatati dispozitivul de fiecare data cand il utilizati. Curatati echipamentul in
mod regulat cu o carpa umeda. Nu folositi agenti de curatare sau solutii, deoarece acestea pot deteriora
piesele din plastic ale echipamentului. Asigurati-va ca nu intra apa in dispozitiv.

>

Curétati fantele de ventilatie in mod regulat. Suflanta nu necesita intretinere speciala.
Nu folositi niciodata apa sau detergenti chimici pentru a curata scule electrice. Stergeti cu o carpa.
Pastrati intotdeauna unealta intr-un loc uscat.

Nu aruncati echipamentele electrice, electronice industriale si partile componente la gunoiul
menajer! Informatii privind DEEE. Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 - referitoare la
protectia mediului si 0.U.G. 5/2015. Consumatorii vor avea in vedere urmatoarele indicatii
pentru predarea deseurilor electrice, precizate mai jos:
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- Consumatorii au obligatia de a nu elimina deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) ca deseuri
municipale nesortate si de a colecta separat aceste DEEE.

- Colectarea acestor deseuri numite (DEEE) se va efectua prin Serviciul Public de Colectare de pe raza fiecarui
judet si prin centre de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Informatii furnizate de catre Administratia Fondului de Mediu www.afm.ro sau jurnalul Uniuni Europene.

- Consumatorii pot preda DEEE in mod gratuit Tn punctele de colectare specificate anterior.


http://www.afm.ro/
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1. INTRODUCTION

Dear Client!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our company! RURIS has been
on the market since 1993 and during all this time it has become a strong brand, which has built its reputation
by keeping promises, but also by continuous investments aimed at helping customers with reliable, efficient
and quality solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS does
not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the relationship with
the customer is advice both before and after the sale, as RURIS customers have at their disposal a whole
network of partner stores and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the instructions, you will
be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and therefore reserves the
right to modify, among other things, their form, appearance and performance, without having the obligation to
communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Telephone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE


mailto:info@ruris.ro
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Warning! Danger! Carefull Keep your distance.

Carefull Scrap may be proiecta 'p
t e d in the mouth d e evacuation / Before maintenance,

ZZ} disconnect the battery.

Read the instruction manual

Do not ex to rain.
before use. 0 not expose to ral

The operator must wear Personal
Protective Equipment (PPE). If
the machine is in use, you must
wear protective glasses against
objects projected in the air, you

must wear hearing protection
such as an acoustically insulated
helmet.

2.2. WARNINGS

SAVE THESE SAFETY INSTRUCTIONS.
WARNING: Do not use this blower until you have read this instruction manual and are familiar with the safety,
operation, and maintenance instructions.
WORK AREA SAFETY
Keep the work area clean and well lit.
Do not use power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of liquids, gases or fuel vapors.
Power tools create sparks that can ignite fuel gases or vapors.
Keep children and bystanders away. All visitors and pets must be kept a safe distance from the work area.
Do not allow children or untrained persons to use this machine .
Do not expose power tools to rain or moisture. If water gets into a power tool, it will increase the risk of electric
shock.
Do not handle the plug or tool with wet hands.
Never allow children to operate the equipment. Never allow adults to operate the equipment without proper
instruction.
Always wear goggles and a protective mask.
Clip long hair above shoulder level to prevent it from getting caught in moving parts.
Do not expose the machine to rain, store it indoors.
Do not operate in low light conditions.
Keep all parts of your body away from any moving part of the machine.
Wear long pants, safety boots and gloves. Avoid loose clothing and jewelry that can get caught in moving parts
of the machine.
Do not force the machine.
Do not use the equipment barefoot or with sandals or inappropriate footwear. Wear protective footwear.
Maintain a firm stance and balance when using the blower.
Do not use the tool if the switch is not functional.
Keep all bystanders, children and pets at least 50 meters away.
Do not use this unit when you are tired, ill, or under the influence of alcohol, drugs, or medication.
Keep all parts of your body away from moving parts and all hot surfaces of the tool.

2
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Use only original spare parts and accessories from the manufacturer. Use of any other part may create a
hazard or cause damage to the product.
Do not charge the battery tool in the rain or in a wet place. This rule will reduce the risk of electric shock.
Battery powered tools must not be plugged into an electrical outlet; so they are always in working condition.
Be aware of potential hazards even when not using the cordless tool or when changing accessories. Following
this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
Disconnect the battery before servicing or cleaning the machine.
Use only batteries recommended by the manufacturer.
Do not dispose of batteries in fire, the cells may explode. Consult local regulations for possible special disposal
instructions.
Do not open or damage batteries. The released electrolyte is corrosive and can cause skin and eye irritation.
May be toxic if swallowed.
Do not place battery tools or their batteries near fire or heat. This will reduce the risk of explosion.
Do not crush, drop or damage the battery. Do not use a damaged battery or charger.
Do not point the tool at people or pets.
When not in use, the tool should be stored indoors in a dry, locked area out of the reach of children.
Handle the tool with care. Keep the tool clean for high performance.
PERSONAL SECURITY
All persons, children and pets must remain a safe distance from the work area.
Do not use the tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Do not use the tool for any work other than that for which it is intended.
Do not wear loose clothing or jewelry when using the tool.
Wear safety glasses.
Avoid accidental start. Make sure the switch is in the off position before connecting the battery or when
transporting the tool.
USE AND MAINTENANCE
Familiarize yourself with the tool. Read the manual carefully, learn about its applications and limitations, and
specific potential hazards associated with this machine.
Check for misaligned or jammed moving parts, broken parts, and any other defects that could affect the
operation of the tool. If damaged, repair the power tool before using it.
Do not force the power tool. Use the power tool correctly for your application.
Disconnect the battery from the power tool before making adjustments, changing accessories, or storing power
tools.
Check the operation of the tool before using it.
Do not use the tool if it does not have a legible warning label.
Use the power tool in accordance with these instructions, taking into account the working conditions. Using the
power tool for operations other than those intended could result in a hazardous situation.
Battery safety rules
Battery powered tools must not be plugged into an electrical outlet; therefore, they are always in working order.
Following this rule will reduce the risk of electric shock, fire or serious personal injury.
WARNING: When transporting or servicing the unit, always disconnect the battery.
serving
Tool maintenance should only be performed by qualified personnel. Service or maintenance performed by
unqualified personnel may increase the risk of accidents. When servicing a tool, use only original spare parts.
Some of the following symbols may be used on this device. Please study them and understand their meaning.
The correct interpretation of these symbols will allow you to use the machine better and safer.

3. TECHNICAL DATA

Motor Electric , brushless

Battery Li-lon 2 x20 V 4 Ah (total 40V, not included in
the product)

Port number Batteries 4

Maximum speed 21700 rpm

speeds 4+ Turbo

Telescopic tube It can be extended 100 mm

Battery level indicator YES
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Maximum air speed 70 m/s
Maximum air volume 1100m3/h
Net weight with accessories 7.5kg

4. OVERVIEW OF THE MACHINE

(1) Batteries

(2) Harness

(3) Flexible tube
(4) Control handle
(5) Tube extension

J
On on the control handle you will find the two battery power indicators, the on/off button, the two arrows that
increase and decrease the speed and the TURBO button.

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and functional changes to the
machine presented in this manual.
RURIS batteries benefit from the "a UP-Innovation RURIS" function . This function helps the battery
when it reaches the critical discharge threshold. Ruris came up with an innovation in the system of
cells inside the battery, through which the battery can be recharged after along period of time in which
it has been discharged. Thus , RURIS users can enjoy the reliability and innovation of RURIS.
After storage , it is recommended loading at a interval of 6 months - 1 year

5. MAINTENANCE

Maintenance of tools

Always keep guards, vents and engine housing clean, free of dust and dirt. We recommend that you clean
your device every time you use it. Clean the equipment regularly with a damp cloth. Do not use cleaning
agents or solutions as they may damage the plastic parts of the equipment. Make sure that no water gets
into the device.

&CIean the ventilation slots regularly. The blower does not require special maintenance.
Never use water or chemical detergents to clean power tools. Wipe with a cloth.
Always store the tool in a dry place.

Do not dispose of electrical equipment, industrial electronics and components in household
waste! Information on WEEE. Considering the provisions of GEO 195/2005 - regarding
environmental protection and GEO 5/2015. Consumers will consider the following
indications for handing over electrical waste, specified below:
I - Consumers have the obligation not to dispose of waste electrical and electronic equipment
(WEEE) as unsorted municipal waste and to collect this WEEE separately.
- The collection of these named wastes (WEEE) will be carried out through the Public Collection Service within
each county and through collection centers organized by economic operators authorized for the collection of
WEEE. Information provided by the Environmental Fund Administration www.afm.ro or the journal of the
European Union.
- Consumers can hand in WEEE free of charge at the previously specified collection points.


http://www.afm.ro/
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1. BEVEZETES

Kedves lgyfél!

K6szonjuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a cégiinkbe vetett bizalmat! A RURIS 1993 6ta van
jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek betartasaval, de folyamatos befektetésekkel
épitette hirnevét, hogy megbizhatd, hatékony és minéségi megoldasokkal segitse tgyfeleit.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja teljesitményét. A RURIS
nem csak gépeket, hanem komplett megoldasokat kinal tigyfeleinek. A vevével valé kapcsolat fontos eleme
az értékesités el6tti és utani tanacsadas, hiszen a RURIS Ugyfelei partnerboltok és szervizpontok egész
hélozataval allnak rendelkezésiikre.

A véasarolt termék élvezetéhez kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati utmutatét. Az utasitasok kdvetésével
garantalt a hosszu hasznalat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartia maganak a jogot, hogy tdbbek
kozott formajat, megjelenését és teljesitményét modositsa anélkiil, hogy ezt el6zetesen k6zoiné.

Még egyszer kdszonjik, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinforméaciok és tamogatas:
Telefon: 0351 820 105
e-mail: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK


mailto:info@ruris.ro
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2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

Figyelem! Veszély! Ovatos! Tartsd a tavolsagot.

Ovatos! tormelék lehet proie ct a

te d be asz4j d e evakudlés . Karbantartas el6tt valassza le

az akkumulatort.

Hasznalat elétt olvassa el a

hasznélati Gtmutatét. Ne tegye ki esének.

A kezelbnek egyéni
védéfelszerelést (PPE) kell
viselnie. Ha a gépet hasznalja,
véddszemuveget kell viselnie a
levegébe kiszorddo targyak ellen,
hallasvédét, példaul
hangszigetelt sisakot kell viselnie.

2.2. FIGYELMEZTETESEK

ORIZZE MEG EZEKET A BIZTONSAGI UTASITASOKAT.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a ventilatort, amig el nem olvasta ezt a hasznalati Gtmutatét, és nem
ismeri a biztonséagi, Uzemeltetési és karbantartasi utasitasokat.

A MUNKATERULET BIZTONSAGA

A munkateriletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kérnyezetben, példaul folyadékok, gazok vagy
Uzemanyagg6zok jelenlétében. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat hoznak létre, amelyek
meggyujthatjak a tizel6anyag-gazokat vagy g6zdket.

Tartsa tavol a gyerekeket és a kdzelben lévéket. Minden latogatot és haziallatot biztonsagos tavolsagban kell
tartani a munkaterulettdl.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy képzetlen személyek hasznaljak ezt a gépet.

Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének vagy nedvességnek. Ha viz kerll egy elektromos
kéziszerszamba, az noveli az ramiités kockazatat.

Ne fogja meg a csatlakoz6dugét vagy a szerszamot nedves kézzel.

Soha ne engedje, hogy gyerekek kezelijék a berendezést. Soha ne engedje, hogy felnéttek kezeljek a
berendezést megfeleld utasitasok nélkul.

Mindig viseljen védészemiveget és védémaszkot.

Vagja le a hossz( hajat a vall szintje folé, nehogy beakadjon a mozg6 alkatrészekbe.

Ne tegye ki a gépet esének, tarolja zart térben.

Ne miikddtesse gyenge fényviszonyok kdzott.

Tartsa tavol minden testrészét a gép mozgo részétél.

Viselien hosszu nadragot, védécsizmat és kesztylit. Keriilje a laza ruhazatot és ékszereket, amelyek
beakadhatnak a gép mozgo6 részeibe.

Ne er6ltesse a gépet.

Ne hasznadlja a berendezést mezitlab, szandallal vagy nem megfelel labbelivel. Viseljen védécipét.

A flvé hasznélata kdzben tartson szilard tartast és egyensulyt.

Ne hasznalja a szerszamot, ha a kapcsolé nem mikadik.
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Tartsa legalabb 50 méter tavolsagra a kézelben Iévoket, gyerekeket és haziallatokat.
Ne hasznalja ezt a késziiléket, ha faradt, beteg, vagy alkohol, kdbitészer vagy gyogyszer hatasa alatt all.
Tartsa tavol testének minden részét a mozgé alkatrészektél és a szerszam minden forré feliletétdl.
Csak a gyart6 eredeti potalkatrészeit és tartozékait haszndlja. Barmely mas alkatrész hasznéalata veszélyt
jelenthet, vagy karosithatja a terméket.
Ne toltse az akkumulatoros szerszamot esében vagy nedves helyen. Ez a szabaly csokkenti az aramités
kockazatat.
Az akkumulatoros szerszamokat nem szabad elektromos aljzathoz csatlakoztatni; igy mindig miikddéképes
allapotban vannak. Legyen tudatdban a lehetséges veszélyeknek akkor is, ha nem hasznalja az akkus
szerszamot, vagy amikor tartozékokat cserél. Ennek a szabalynak a betartasa csokkenti az aramités, tiiz vagy
sulyos személyi sériilés kockazatat.
A gép javitasa vagy tisztitasa el6tt valassza le az akkumulatort.
Csak a gyarto altal javasolt akkumulatorokat hasznaljon.
Ne dobja tlizbe az elemeket, mert az elemek felrobbanhatnak. A lehetséges kilonleges artalmatlanitasi
utasitasokat a helyi szabalyozasban kell megtudni.
Ne nyissa fel és ne sértse meg az elemeket. A felszabaduld elektrolit mard hatasu, és bér- és szemirritaciot
okozhat. Lenyelve mérgezd lehet.
Ne helyezze az akkumulatoros szerszamokat vagy azok akkumulatorait tliz vagy hé kézelébe. Ez csdkkenti a
robbanasveszélyt.
Ne torje 6ssze, ne ejtse le vagy karositsa az akkumulatort. Ne hasznaljon sérult akkumulatort vagy toltét.
Ne iranyitsa a szerszamot emberek vagy haziallatok felé.
Hasznalaton kivll a szerszamot zart, szaraz, gyermekektél elzart helyen kell tarolni.
Ovatosan kezelje a szerszamot. A nagy teljesitmény érdekében tartsa tisztan a szerszamot.
SZEMELYI BIZTONSAG
Minden személynek, gyermeknek és haziallatnak biztonsagos tavolsagban kell lennie a munkaterulettdl.
Ne hasznalja a szerszamot, ha faradt vagy kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt all.
Ne hasznalja a szerszamot mas munkara, mint amire szantak.
A szerszam hasznalata kdzben ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert.
Viseljen védészemiiveget.
Kerllje el a véletlen inditast. Az akkumulator csatlakoztatdsa vagy a szerszam szallitasa el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a kapcsol6 kikapcsolt allasban van.
HASZNALAT ES KARBANTARTAS
Ismerkedjen meg az eszkdzzel. Olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet, ismerje meg alkalmazéasait és
korlatozasait, valamint a géppel kapcsolatos lehetséges veszélyeket.
Ellenérizze, hogy nincsenek-e rosszul bedllitott vagy beszorult mozgé alkatrészek, torott alkatrészek és
minden egyéb olyan hiba, amely befolyasolhatja a szerszam miikddését. Ha sérliilt, javitsa meg az elektromos
kéziszerszamot hasznalat el6tt.
Ne eréltesse az elektromos kéziszerszamot. Az elektromos kéziszerszamot az alkalmazasanak megfelel6en
hasznalja.
Huzza ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszambal, miel6tt bedllitasokat végezne, tartozékokat cserélne
vagy tarolna.
Hasznalat el6tt ellendrizze a szerszdm miikédését.
Ne hasznalja a szerszamot, ha nincs rajta olvashato figyelmeztet® cimke.
Az elektromos kéziszerszamot az utasitdsoknak megfeleléen haszndlja, figyelembe véve a
munkakorilményeket. Ha az elektromos kéziszerszamot nem rendeltetésszerlien hasznalja, az veszélyes
helyzetet okozhat.
Az akkumulator biztonsagi szabalyai
Az akkumulatoros szerszamokat nem szabad elektromos aljzathoz csatlakoztatni; ezért mindig
mikodbképesek. Ennek a szabalynak a betartasa csokkenti az aramuités, tliz vagy sulyos személyi sérilés
kockazatét.
FIGYELMEZTETES: A késziilék szallitasakor vagy szervizelésekor mindig hizza ki az akkumuléatort.
szolgalo
A szerszam karbantartasat csak szakképzett személyzet végezheti. A nem képesitett személyzet altal végzett
szervizelés vagy karbantartds novelheti a balesetek kockazatat. Szerszam szervizelésekor csak eredeti
pétalkatrészeket hasznaljon.
A kovetkez6 szimbdlumok némelyike hasznalhatd ezen a készilléken. Kérjik, tanulmanyozza &ket, és értse
meg jelentésiiket. E szimbdélumok helyes értelmezése lehetévé teszi a gép jobb és biztonsagosabb
hasznalatat. .

3. MUSZAKI ADATOK
3
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Motor Elektromos, kefe nélkuli
. Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (6sszesen 40 V, a termék

Akkumuléator

nem tartalmazza)
Portszam Elemek 4
Maximalis sebesség 21700 ford./perc
sebességek 4+ Turbo
Teleszképos cs6é 100 mme-rel bévithetdé
Akk'lrjmulator toltottségi  szint IGEN
jelzdé
Maximalis |égsebesség 70 m/s
Maximalis légmennyiség 1100 m3/h
Netté tdmeg tartozékokkal 7,5 kg

4. A GEP ATTEKINTESE

(1) Elemek

(2) H&m

(3) Rugalmas cs6
(4) Vezérlokar

(5) Cs6hosszabbitas

Tovabb a vezérlékaron taldljuk a két akkumulator toltéttség jelz6t, a be/ki gombot, a két sebességet nével6 és
csokkentd nyilat és a TURBO gombot.

A képek tajékoztatd jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és funkcionadlis valtoztatasokat
hajtson végre a jelen kézikdnyvben bemutatott gépen.
A RURIS akkumulatorok az "a UP-Innovation RURIS" funkcioé elényeit élvezik. Ez a funkcid segit az
akkumulatornak, amikor eléri a kritikus kisiilési kiiszob6t. A Ruris egy ujitassal rukkolt el6 az
akkumulatoron belili cellak rendszerében, amelyen keresztill az akkumulator hosszu lemerilése utan
ujratdlthetd. igy a RURIS felhasznalok élvezhetik a RURIS megbizhatdsagat és innovaciojat.
Utan taroléas , azt van ajanlott rakodas 6 hénap - 1 év idékézonként

5. KARBANTARTAS

Szerszamok karbantartasa

A véddburkolatokat, szell6zényilasokat és a motorhazat mindig tartsa tisztan, por- és
szennyezd8désmentesen. Javasoljuk, hogy minden alkalommal tisztitsa meg készulékét. A berendezést
rendszeresen tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon tisztitoszereket vagy oldatokat, mert karosithatjak
a berendezés miianyag részeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a késziilékbe.

& Rendszeresen tisztitsa meg a szell6zényilasokat. A ventilator nem igényel kiilénleges karbantartast.
Soha ne hasznaljon vizet vagy vegyi tisztitdszereket az elektromos kéziszerszamok tisztitasahoz. Tordlje le
ronggyal.

A szerszamot mindig széaraz helyen tarolja .

Ne dobja ki az elektromos berendezéseket, az ipari elektronikat és az alkatrészeket a
haztartasi szemétbe! Informaci6 a WEEE-rél. Figyelembe véve a GEO 195/2005 -
kérnyezetvédelmi és GEO 5/2015. A fogyaszték figyelembe veszik az aldbbi, elektromos
hulladékok atadasara vonatkozo jelzéseket:
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- A fogyasztok kotelesek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) nem valogatatlan
telepulési hulladékként artalmatlanitani, és ezeket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
kilon gydjteni.

- Ezen megnevezett hulladékok (WEEE) gyijtése megyénként a Kézgy(ijté Szolgalaton, illetve az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak gydijtésére jogosult gazdalkodok altal szervezett
gylijtéallomasokon keresztil torténik. Informacidkat a Koérnyezetvédelmi Alap Igazgatésaga (www.afm.ro)
vagy az Eurépai Uni6 folyéirata szolgaltat.

- A fogyasztok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen adhatjék le a kordbban
meghatarozott gyUjtéhelyeken.


http://www.afm.ro/
http://www.afm.ro/
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1. INTRODUCTION

Cher client!

Merci pour votre décision d'acheter un produit RURIS et pour votre confiance en notre entreprise ! RURIS est
présente sur le marché depuis 1993 et est devenue pendant tout ce temps une marque forte, qui a bati sa
réputation en tenant ses promesses, mais aussi par des investissements continus visant a aider les clients
avec des solutions fiables, efficaces et de qualité.

Nous sommes convaincus que vous apprécierez notre produit et profiterez longtemps de ses performances.
RURIS ne propose pas seulement des machines a ses clients, mais des solutions complétes. Un élément
important dans la relation avec le client est le conseil avant et aprés la vente, car les clients de RURIS ont a
leur disposition tout un réseau de magasins et de points de service partenaires.

Pour profiter du produit acheté, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. En suivant les instructions,
vous aurez la garantie d'une longue utilisation.

La société RURIS travaille continuellement au développement de ses produits et se réserve donc le droit de
modifier, entre autres, leur forme, leur apparence et leurs performances, sans avoir l'obligation de le
communiquer au préalable.

Merci encore d'avoir choisi les produits RURIS !
Informations et assistance client :

Téléphone : 0351.820.105
e-mail : info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. CONSIGNES DE SECURITE
2.1. AVERTISSEMENTS SUR LA MACHINE

Avertissement! Danger! Prudent! Garde tes distances.

Prudent! Ferraille peut- étre projet I’.f Avant l'entretien. débranchez
d dans la bouche d e évacuation . ZZ? la batterie ’

Lisez le manuel d’instructions

L Ne pas exposer a la pluie.
avant utilisation. p p p

L'opérateur doit porter un
équipement de protection
individuelle (EPI). Si la machine
est utilisée, vous devez porter
des lunettes de protection contre
les objets projetés dans l'air, vous
devez porter des protections
auditives comme un casque a
isolation acoustique.

2.2. AVERTISSEMENTS

CONSERVEZ CES CONSIGNES DE SECURITE.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas ce ventilateur avant d'avoir lu ce manuel d'instructions et d'étre familiarisé
avec les instructions de sécurité, de fonctionnement et d'entretien.

SECURITE DE LA ZONE DE TRAVAIL

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée.

N'utilisez pas d'outils électriques dans des atmosphéres explosives, comme en présence de liquides, de gaz
ou de vapeurs de carburant. Les outils électriques créent des étincelles qui peuvent enflammer les gaz ou les
vapeurs de carburant.

Eloignez les enfants et les passants. Tous les visiteurs et animaux domestiques doivent étre maintenus a une
distance sécuritaire de la zone de travail.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non formées utiliser cette machine.

N'exposez pas les outils électriques a la pluie ou a I'numidité. Si de I'eau pénétre dans un outil électrique, cela
augmentera le risque de choc électrique.

Ne manipulez pas la fiche ou I'outil avec les mains mouillées.

Ne laissez jamais les enfants utiliser 'équipement. Ne laissez jamais des adultes utiliser I'équipement sans
instructions appropriées.

Portez toujours des lunettes et un masque de protection.

Coupez les cheveux longs au-dessus du niveau des épaules pour éviter gu'ils ne se coincent dans les piéces
mobiles.

N'exposez pas la machine a la pluie, rangez-la a l'intérieur.

Ne pas utiliser dans des conditions de faible luminosité.

Gardez toutes les parties de votre corps éloignées de toute piece mobile de la machine.
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Portez des pantalons longs, des bottes de sécurité et des gants. Evitez les vétements amples et les bijoux qui
pourraient se coincer dans les piéces mobiles de la machine.

Ne forcez pas la machine.

N'utilisez pas I'équipement pieds nus ou avec des sandales ou des chaussures inappropriées. Portez des
chaussures de protection.

Maintenez une position ferme et un équilibre lorsque vous utilisez le souffleur.

N'utilisez pas l'outil si l'interrupteur n'est pas fonctionnel.

Gardez tous les passants, enfants et animaux domestiques a au moins 50 metres.

N'utilisez pas cet appareil lorsque vous étes fatigué, malade ou sous l'influence de l'alcool, de drogues ou de
médicaments.

Gardez toutes les parties de votre corps éloignées des piéces mobiles et de toutes les surfaces chaudes de
I'outil.

Utilisez uniqguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant. L'utilisation de toute
autre piece peut créer un danger ou endommager le produit.

Ne chargez pas l'outil sans fil sous la pluie ou dans un endroit humide. Cette regle réduira le risque de choc
électrique.

Les outils alimentés par batterie ne doivent pas étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours
en état de marche. Soyez conscient des dangers potentiels méme lorsque vous n'utilisez pas I'outil sans fil ou
lorsque vous changez d'accessoires. Le respect de cette regle réduira le risque de choc électrique, d'incendie
ou de blessures graves.

Débranchez la batterie avant d'entretenir ou de nettoyer la machine.

Utilisez uniquement les piles recommandées par le fabricant.

Ne jetez pas les piles au feu, les cellules pourraient exploser. Consultez les réglementations locales pour
d'éventuelles instructions d'élimination spéciales.

N'ouvrez pas et n‘endommagez pas les piles. L'électrolyte libéré est corrosif et peut provoguer une irritation
de la peau et des yeux. Peut étre toxique en cas d'ingestion.

Ne placez pas les outils a batterie ou leurs batteries a proximité d'un feu ou d'une source de chaleur. Cela
réduira le risque d’explosion.

N'écrasez pas, ne laissez pas tomber et n'endommagez pas la batterie. N'utilisez pas une batterie ou un
chargeur endommagé.

Ne dirigez pas l'outil vers des personnes ou des animaux domestiques.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, I'outil doit étre rangé a l'intérieur dans un endroit sec et verrouillé, hors de portée des
enfants.

Manipulez I'outil avec précaution. Gardez I'outil propre pour des performances élevées.

SECURITE PERSONNELLE

Toutes les personnes, enfants et animaux domestiques doivent rester a une distance sécuritaire de la zone
de travail.

N'utilisez pas I'outil lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments.
N'utilisez pas I'outil pour d'autres travaux que ceux pour lesquels il est destiné.

Ne portez pas de vétements amples ni de bijoux lorsque vous utilisez l'outil.

Portez des lunettes de sécurité.

Evitez les démarrages accidentels. Assurez-vous que l'interrupteur est en position d'arrét avant de connecter
la batterie ou lors du transport de I'outil.

UTILISATION ET ENTRETIEN

Familiarisez-vous avec l'outil. Lisez attentivement le manuel, découvrez ses applications et ses limites, ainsi
que les dangers potentiels spécifiqgues associés a cette machine.

Vérifiez les piéces mobiles mal alignées ou coincées, les piéces cassées et tout autre défaut pouvant affecter
le fonctionnement de l'outil. S'il est endommagé, réparez I'outil électriqgue avant de I'utiliser.

Ne forcez pas l'outil électrique. Utilisez I'outil électrique correctement pour votre application.

Débranchez la batterie de I'outil électrique avant d'effectuer des réglages, de changer d'accessoires ou de
ranger des outils électriques.

Vérifiez le fonctionnement de I'outil avant de 'utiliser.

N'utilisez pas I'outil s'il ne comporte pas d'étiquette d'avertissement lisible.

Utilisez l'outil électrique conformément a ces instructions, en tenant compte des conditions de travail.
L'utilisation de l'outil électrique pour des opérations autres que celles prévues peut entrainer une situation
dangereuse.

Reégles de sécurité de la batterie
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Les outils alimentés par batterie ne doivent pas étre branchés sur une prise électrique ; ils sont donc toujours
en état de marche. Le respect de cette régle réduira le risque de choc électrique, d'incendie ou de blessures
graves.
AVERTISSEMENT : lors du transport ou de I'entretien de I'appareil, débranchez toujours la batterie.
portion
L'entretien des outils ne doit étre effectué que par du personnel qualifié. L'entretien ou la maintenance effectué
par du personnel non qualifié peut augmenter le risque d'accident. Lors de I'entretien d'un outil, utilisez
uniquement des pieces de rechange d'origine.
Certains des symboles suivants peuvent étre utilisés sur cet appareil. Veuillez les étudier et comprendre leur
signification. L'interprétation correcte de ces symboles vous permettra d'utiliser la machine de maniere
meilleure et plus sdre.

3. DONNEES TECHNIQUES

Moteur Electrique, sans balais

Batterie Li-lon 2 x20 V 4 Arlme(tsrtggj%v, non inclus dans
Numéro de port Piles 4

Vitesse maximum 21 700 tr/min

vitesses 4+ Turbo

Tube télescopique Il peut étre rallongé de 100 mm
Indicateur de niveau de batterie oul

Vitesse maximale de |'air 70 m/s

Volume d'air maximal 1100m3/heure

Poids net avec accessoires 7,5 kg

4. APERCU DE LA MACHINE

(1) Piles

(2) Harnais

(3) Tube souple

(4) Poignée de commande
(5) Rallonge de tube

Sur sur la poignée de commande vous trouverez les deux indicateurs de charge de la batterie, le bouton
marche/arrét, les deux fleches qui augmentent et diminuent la vitesse et le bouton TURBO.

Les images sont informatives, le fournisseur se réserve le droit d'apporter des modifications structurelles et
fonctionnelles a la machine présentée dans ce manuel.
Les batteries RURIS bénéficient de la fonction "a UP-Innovation RURIS". Cette fonction aide la batterie
lorsqu'elle atteint le seuil critique de décharge. Ruris a inventé un systeme de cellules a l'intérieur de
la batterie, grace auquel la batterie peut étre rechargée aprés une longue période de décharge. Ainsi ,
les utilisateurs de RURIS peuvent profiter de la fiabilité et de I'innovation de RURIS.
Apreés stockage , il est recommandé chargement a un intervalle de 6 mois - 1 an

5. ENTRETIEN
Entretien des outils
Gardez toujours les protections, les évents et le carter moteur propres, exempts de poussiere et de saleté.

Nous vous recommandons de nettoyer votre appareil & chaque fois que vous I'utilisez. Nettoyez
régulierement I'équipement avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits ou de solutions de nettoyage

4
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car ils pourraient endommager les piéces en plastique de I'équipement. Assurez-vous gu'aucune eau ne
pénétre dans l'appareil.

& Nettoyez régulierement les fentes d'aération. Le ventilateur ne nécessite aucun entretien particulier.
N'utilisez jamais d'eau ou de détergents chimiques pour nettoyer les outils électriques. Essuyez avec un
chiffon.

Rangez toujours I'outil dans un endroit sec.

Ne jetez pas les appareils électriques, I'électronique industrielle et les composants avec les
ordures ménageéres ! Informations sur les DEEE. Vu les dispositions du GEO 195/2005 -
concernant la protection de l'environnement et du GEO 5/2015. Les consommateurs
tiendront compte des indications suivantes lors de la remise des déchets électriques,
I précisées ci-dessous :
- Les consommateurs ont l'obligation de ne pas jeter les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) avec les déchets municipaux non triés et de collecter ces DEEE séparément.
- La collecte de ces déchets dénommés (DEEE) s'effectuera a travers le Service Public de Collecte au sein de
chaque département et a travers des centres de collecte organisés par les opérateurs économiques agréés
pour la collecte des DEEE. Informations fournies par I'Administration du Fonds Environnemental www.afm.ro
ou le journal de I'Union européenne.
- Les consommateurs peuvent déposer gratuitement les DEEE dans les points de collecte préalablement
indiqués.


http://www.afm.ro/
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1. EIZArQrH

Ayatnté TeAGTN!

Y0G euxapIoToUE yia Tnv amréeaacn oag va ayopdoete éva poiév RURIS kai yia Tnv eummoToolvn cag otnv
etaipeia pag! H RURIS Bpioketal atnv ayopd amd 1o 1993 kai 6Ao autd 10 dIGOTNHA £XEl YiVEl HIO 1IGXUPN
pdpKa, n otroia €xel XTIOEI TN @RAMN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXECEIG TNG, aAAG Kal pe Ouvexeig £TevOUTEIG TTOU
aTtoxelouv va BonBrioouv Toug TTEAATEG PE QEIOTTIOTEG, ATTOTEAETUATIKEG KAl TTOIOTIKEG AUCEIG.

EipaoTe BéRaior 611 Ba ekTINACETE TO TTPOIOV POG Kal Ba atroAalaeTe Tnv ammdd0o0r Tou yia PEYAAO XPOVIKO
diaotnua. H RURIS dev TTpoo@épel oToug TTEAATEG TNG POVO pnxavruota, aAAd oAokAnpwpéveg AUOEIG.
Znuavtikd aToixeio oTn axéan Ye Tov TTEAGTN €ival oI GUPBOUAEG TOOO TIPIV 600 Kal PETA TNV TTWANGN, KABWG
o1 reAaTeg NG RURIS éxouv otn 8166€01) Toug €va 0AOkANpo SiKTUO CoUVEPYAlOPEVWY KATAGTNUATWY Kal
anueiwv eguTTNPETNONG.

MNa va atmoAauoeTe To TTPOIGV TToU ayopdaoaTte, SIOBACTE TIPOTEKTIKG TO eyXeIpidlo Xpriong. AkoAouBwvTag TIg
odnyieg, Ba £xeTe eyyunuévn Hakpoxpovia xpnaon.

H etaipeia RURIS gpydadetal ouvexwg yia TV avaTTugn Twv TTPOIGVTWY TnG Kal wg €K ToUTou diatnpei 1o
SIKaiwpa va TPOTToTToINCEl, METAEU AAAWYV, TN HOP®R), TNV EUPAVICN Kal TNV atrédocoT| TOUG, XwpIg va £XEl TNV
UTTOXPEWGCN VA TO KOIVOTTOINCEI €K TWV TTPOTEPWIV.

2ag euxapioToUpE yia GAAN pia @opd TTou emIAECaTE Ta TTpoidvTa RURIS!
MAnpogopieg Kal UTTOOTAPIEN TTEAATWV:

TnAépwvo: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. OAHI'IEZ AZDAAETAZ
2.1. NPOEIAONOIHZEIZ ZTO MHXANHMA

MpoaexTik6g! KpdTa Tnv

inon! Ki |
Mpoeidotroinon! Kivduvog! améaTAoN 0oU.

MpooekTIKOG! ZKpatr YTTopEi va
givaiproiectate doe 10 oTOHO
O € ekKévwon .

Mpiv amé T cuvthpnon,
QATTOCUVOEDTE TNV PTTOTAPIA.

AlaBdoTe 1O €yXEIPIDIO 0BNYILV

TPV aTT6 T XPAON, Mnv exBéteTe oTn Bpoxn.

O XeIPIOTAG TTPETTEI VO POPUEI
ATOUIKO TTPOCTATEUTIKO
e¢omrAiopyd (MAIM). Edv 1o
MNXAavnua xpnaoigoTrolgiTal,
TIPETTEI VO POPATE TIPOCTATEUTIKG
YUQAIG £VaVTI QVTIKEINEVWV TTOU
TTpofdaAAovTal oTov aépa, TTPETTEI
va QOPATE TTPOCTATEUTIKA OKONG,
OTTWG KPAVOG PE NXOHOVWON.

2.2. NPOEIAONOI'HZEIZ

OYNA=ZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ AZOANEIAL.

MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnoipoTiolEiTe AQUTOV TOV avepIoTHPa PEXPI Va DIOBACETE auTS TO EYXEIPIDIO 0dNYILV
KOl va E0IKEIWBEITE pe TIG 0dnyieg ao@aAelag, AeIToupyiag Kal GuvTipnongG.

AZOAANEIA XQPOY EPTAZIAZ

AlatnpAoTe TOV XWPO epyaciag KaBapd Kal KAAd QuTIGPEVO.

Mn xpnoiyoTroigite NAEKTPIKA epyaAeia O€ EKPNKTIKEG ATHOOPAIPEG, OTTWG TTAPOUCIa UYPWV, GEPIWV i OTHWV
Kauaigou. Ta nAekTpIKG gpyoAeia dnuioupyolv OTIVORPEG TTOU PTTOpoUV va avagAégouv aépia rj aTgoug
Kauaiyou.

KpatioTte pakpid Taidic kai rTapeupiokopevous. OAol o1 ETTICKETITEG Kal Ta KATOIKIOIa TTPETTEN va BpioKovTal O€
ao@aAr aTTéoTACN AT TOV XWPO EPYOTiag.

Mnv emmTpETTETE O€ TTAIBIA ) PN EKTTAIBEUPEVA ATOMA VA XPNOIMOTTOI0UV auTé TO pnxdvnua.

Mnv ekBéTeTe Ta NAEKTPIKG epyaleia ae Bpoxr A uypacia. Edv eioxwpnoel vepd o€ éva NAEKTPIKO epyaAeio, Ba
augnoel Tov Kivduvo nAeKTpoTTANgiag.

Mnv xeipiCeoTe To BUOUA 1) TO epyaleio ye Bpeypéva XEpPIa.

Mnv aervere Toté TTaIdIG va xeipidovral Tov €€oTTAIONO. Mnv a@rivete TTOTE €VRAAIKEG va XeIpiovTal Tov
€€OTTAIOPO XWPIG TIG KATAAANAEG 0dNnyieg.

Na @opdre TTAvTa YUAAIG KOl TIPOOTOTEUTIK HAOKA.

KowrTe Ta pakpid JoAAIG TTavVw aTTé TO ETTITTESO TWV WHWV YIA VA PNV TooToUV O€ KIVOUUEVA PEPN.

Mnv ekBETETE TO PNXAVNUa 0T BPOXK, ATTOBNKEUCTE TO OE ECWTEPIKO XWPO.

Mnv Aeitoupyeite o€ ouvBAKeG XaunAou ewTIoUOU.

Kpatriote 6Aa Ta gé€Pn TOU CWHATOG 0OG MAKPIA ATTG OTTOI0ONTTOTE KIVOUUEVO YEPOG TOU UNXAVANATOG.
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Dopéate pakpid TTAVTEAOVIQ, UTTOTEG ag@aAeiag kal yavTia. ATTogUyeTe @apdid poUxa Kol KOGUMAUOTA TTOU
MTTOPEi va TTIacTOUV O€ KIVOUPEVA PJEPN TOU JNXAVANATOG.

Mnv miéCeTe TO pnxavnua.

Mn xpnoipotroigite Tov €60TTAIONOS EuTTEANTOI i} pE oavddAia i akatdAAnAa utrodrpaTta. opAaTe TTPOCTATEUTIKG
utTodruaTa.

AlaTnpAoTE 0TABEPA OTACN KAl ICOPPOTTIO OTAV XPNOIUOTIOIEITE TOV QUCNTAPA.

Mnv xpnoiyoTToIEiTE TO EPYaAEio €Gv 0 BIAKOTITNG BEV AEITOUPYEI.

Kpatiote 6Aoug Toug TTOPEUPIOKOUEVOUG, Ta TTaIdIA Kal Ta KaTolkidla {wa og atmdoTacn TouAdyiotov 50
METPWV.

Mn xpnoigoTToIEiTE QUTH TN HOVAdA OTAV EICTE KOUPACUEVOL, APPWOTOI i} UTTO TNV ETTAPEIO AAKOOA, VAPKWTIKWV
f QAPUAKWY.

Kpartiote 6Aa Ta pépn TOU CWHATOG COG MOKPIG OTTO KIVOUPEVA PEPN Kal OAEG TIG (EOTEG ETTIPAVEIEG TOU
epyaAeiou.

XpnoipoTrolgite yévo yvAoia avtaAAakTIKG kol aggooudp Tou KaTaokeuaoTh. H xprian otroioudrirote GAAou
€¢aPTANATOG PTTOPE] VO dnuIoUPYACE! KivOuvo 1} va TTPOKaAéTEl {NUIG OTO TTPOIOV.

Mn @oprTiCeTe TO epyaAcio utraTapiag otn Bpoxn N o€ uypo PEPOG. AuTdg 0 Kavovag Ba pelwael Tov Kivouvo
nAekTpoTTAngiag.

Ta epyaAeia TTou AeITOupyoUV PE PTTOTOPIEG BEV TTPETTEI VO OUVOEOVTAI OE NAEKTPIKNA TTPICa. WOTE va gival TTavTa
o€ katdoTaon Asiroupyiag. MpooéfTe Toug MBavoug KivoUvoug akOua Kal 6Tav &€V XPNOIKOTTOIEITE TO aCUPUATO
epyaAeio f 6Tav aAAdlete ageooudp. H tipnon autol Tou kavéva Ba peiwaoel Tov Kivouvo nNAEKTPOTTANSiag,
TTUpKay1dg 1 gofapol TTPoCwWTTIKOU TpauuaTiopou.

ATroouvO£oTE TNV PTTaTapPia TTPIV o116 TO OEPRIG 1) TOV KABAPIGPS TOU UNXAVIAKATOG.

XpPNOIYOTTOIEITE HOVO PTTOTAPIEG TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV KOTAOKEUAOTH.

Mnv TeTdTE TIG PTTATAPIEG OTN QWTIA, Ol KUWEAEG UTTOPEl va ekpayoUv. XUUBOUAEUTEITE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOPOUG yia TBavEG €IBIKEG 0Bnyieg amdppIyng.

Mnv avoiyeTe Kal unv KaTaoTpEQPETE TIG uTTaTapieg. O NAeKTPOAUTNG TTou aTreAcuBepwveTal gival dIaBPWTIKOG
KOl PTTOPEi va TTpokaAéael €peBioud Tou dEPUATOG KAl Twv PaTiwv. MTropei va gival To§ikd og TTEPITTITWon
KOTATTOONG.

Mnv TotroBeTeiTe epyaleia ptrarapiag A TIg uTratapieg Toug Kovtd o wTId ) BepudTnTa. Autd Ba PEIWOEl TOV
Kivouvo €kpngng.

Mnv ouvOAiBeTe, TTEQTETE | KOTAOTPEPETE TNV UTTOTAPIA. Mn XPNOIMOTIOIEITE KATECTPAUKEVN WPTTATApia )
PopTIoTN.

Mnv oTpépeTe TO £pyaieio o avBpPWTTOUG 1 KATOIKIBIA.

Otav dev xpnOIPOTIOIEITAI, TO EPYOAEIO TTPETTEI VO QUAACCETOI O E0WTEPIKO XWPO, O OTEYVO, KAEIDWUEVO
XWPO, Hakpid atré Taidid.

XelpioTeite To epyaAeio ye TTpocoxr). AlaTnpeite To epyaAeio kaBapd yia uwnAr amédoon.

NMPOZQMIKH AZOAAEIA

OAa 10 @ropa, Ta TTaIdId KAl TA KATOIKIdI TTPETTEl VA TTAPAUEVOUV O€ ATTOOTACN A0@AAEiag AT Tov XWPo
Epyaciag.

Mn xpnaiyoTrolgite To epyaAcio dTav €ioTe KOUPATUEVOI A UTTO TNV ETTAPEIN VOPKWTIKWY, AAKOOA 1| apudaKwy.
Mn xpnaoiyoTroIEiTE TO £pyaAEio yia oTToIadNATTOTE AAAN £pyaaia eKTOG ATrd AUTHA yia TNV OTToia TTPOOPIZETal.
Mnv @opdte @apdid polya A KoourpaTa 6Tav XPNOIMOTTOIEITE TO EPYaAEio.

Dopdre yuaAid acpaleiag.

ATro@UyeTE TNV TUXaia ekkivnon. BeBaiwBeite 611 0 S10KOTITNG €ival aTn B€0N aTTEVEPYOTTOINONG TIPIV CUVOECETE
TNV PTTaTapia 1 Katé TN ETAPOPA TOU £PYOAEioU.

XPHZH KAI ZYNTHPHZH

E€oikeiwBeite pe TO epyaheio. AlaBAoTe TTPOOEKTIKA TO €yXeIpidlo, PABETE yia TIG €QAPHUOYEG KOl TOUG
TIEPIOPITUOUG TOU, KABWG KAl TOUG CUYKEKPINEVOUG TTIBavVOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI HE QUTS TO UNXAvNUa.
EAéyEte yia AavBaopéva euBuypapuiopéva i PTTAOKOPIOPEVO KIVOUUEVA MEPN, OTTOCMEVA WEPN Kal
OTToIOdATTOTE GAAQ EAATTWUATA TTOU Ba PTTopoUCcaV va £TTNPEACOUV TN AeIroupyia Tou epyaAciou. Edv €xel
UTTOOTEI {NUIQ, ETTIOKEUAOTE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO TTPIV TO XPNOIUOTIOINOETE.

Mnv miéCeTe TO NAEKTPIKO EpyaAEio. XpnOIUOTTOINOTE CWOTA TO NAEKTPIKO EPYAAEIO yIO TNV EQAPUOYT GOG.
AtroouvdéoTe TV pTTOTApia aTmé TO NAEKTPIKO €pyaAeio TIpIv KAveTe puBpioelg, aAAdgete afeooudp n
aTTOONKEUCETE NAEKTPIKA EPYaAEia.

EAéyEre Tn Aeiroupyia Tou epyaAgiou TTPIV TO XPNOIMOTTOINTETE.

Mnv xpnOIUOTIOIEITE TO EPYAAEIO £V DEV £XEI EUAVAYVWAOTN TTPOEIDOTTOINTIKA ETIKETA.

XpPNOIMOTIOINOTE TO NAEKTPIKO €PYaAEio oUPPWVA e auTéG TIG 0dnyieg, AapfdavovTag utréwn TIG OUVORKES
epyaaiag. H xprion Tou nAekTpIkoU epyaAeiou yia AeIToupyieg SIOQOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU TTPOOPIfovVTal PTTOPET
va odnynoel o emmikivduvn katdoTtaon.
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Kavoveg ao@algiag prratapiog
Ta epyaAeia TTou AeitoupyoUv pe pTratapieg Oev TTPETTEI va GUVOEOVTAI O€ NAEKTPIKA TTPICA. WG €K ToUTOU, gival
TAavTa o€ KardoTaon Asitoupyiag. H tTApnon autol Tou kavova Ba peiwoel Tov Kivouvo nAeKTpoTTAngiag,
TTUpKay1dg 1} ooBapol TTPOCWTTIKOU TPAUUATIOHOU.
MPOEIAOMOIHZH: Katd Tn petagopd ) 1o o€pPIg TG HovAdag, ATTOCUVOEETE TIAVTA TNV YTTATApPIA.
oeppipiopa
H ouvtipnon Tou epyaAciou TTPETTEI va eKTEAEITAl poOvo ammd egeldikeupévo TTPOoWTTIKO. To oépfIg A N
guVTAPNON TTOU eKTEAEITAI OTTO PN EEEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG PTTOPET va au§Aael Tov Kivouvo atuxnuatwy. Katd
10 0¢pPIG EVOG EPYAAEioU, XPNOIUOTTOIEITE HOVO YV IO AVTOAAOKTIKG.
Mepikd ammd Ta mapakdTw cUPBoAa uTmopolv va xpnolgotroinBouv ge autrv Tn ouokeur. MapoakaAolue
MEAETAOTE T KOI KATAVOROTE Tn onuagia Toug. H cwaoTh epunveia autwy Twv cupBoAwv Ba cag emTPéWel va
XPNOIUOTTIOINCETE TO PNXAVNUA KOAUTEQO KOl ACPOAEDTEPQ.

3. TEXNIKA AEAOMENA

Mortép HAeKTPIKO, XWPIG WAKTPEG

. Li-lon 2 x20 V 4 Ah (ouvoAikd 40V, dev
Mtrarapia i

TePIAAUBAVETQI GTO TTPOIOV)

Ap18uég Bupag Mrrarapieg 4
MéyioTn TaxoTnTa 21700 o.a.A
TOXUTNTEG 4+ Turbo
TnAeoKOTIKOG CWARVag Mrropei va emmekTaBei katd 100 mm
‘Evdei§n o1dbung prrarapiog NAI
MéyioTn TaxuTnTa aépa 70 m/s
MéyioTog 6yKOoG aépa 1100 m3/h
KaBap6 Bdapog pe ageooudp 7,5 KIANG

4. EMIZKOMNHZH TOY MHXAN'HMATOZ

(1) Mmrarapieg

(2) Zwvn

(3) EUkapTITOG OWARVAG
(4) NaBn eAéyxou

(5) EmrékTaon cwAnva

ETri otn AaBn eAéyxou Ba Bpeite Tig dUO evdEigelg I0XUOG TNG pTTaTapiag, To koupTri on/off, Ta dUo BEAN TTou
au&dvouv kal peiwvouv Tnv Taxutnta kai To koupTi TURBO.

O €IKOVEG €ival EVNUEPWTIKEG, O TIPOUNOEUTAG BIOTNPEI TO SIKAIWMA va KAVEI SOUIKEG KAl AEITOUPYIKEG aAAayEg
aTO PUNYAavnua TTou TTapouaiddeTal o€ auTtd TO eyxEIPidIO.
O1 pmratapieg RURIS emmweeAouvral amd Tn Asitoupyia "a UP-Innovation RURIS". Auti n Aeitoupyia
Bondd Tnv prrartapia 6Tav PTacEl OTO KPioIPo 6plo ekPOpTIong. O Ruris katéAne o pia KaivoTopia
OTO OUCTNHA KUWPEAWY MECO OTNV UTTOTAPIN, HECW TOU OTTOIOU N MTTATAPIO PTTOPEI VO ETTAVOPOPTIOTEI
META amrd peydAo Xpovik6 S1doTnHa KATd To oTroio £xel amo@opTioTei. 'ETol , o1 xpRoTteg Tou RURIS
HITopoUV va atroAaufBdvouv Tnv agiomioTia Kal TRV KaivoTopia Tou RURIS.
Merd amroBikeuon , To gival ouvioTdTal POPTWON O€ SiIdoTnua 6 unVwWYV - 1 éToug

5. ZYNTHPHZH
ZuvThpPNON gpYOAEiwv
Alatnpeite TTAVTA TA TIPOCTATEUTIKA, TA AVOiyHOTa £6agpIOPOU Kal TO TrEPIBANUA Tou KivnTrpa Kabapd,
atraAAaypéva atré okovn Kal Bpwuid. ZuvioTouue va KaBapideTe TN CUOKEUN 0ag KABE @opd TTou TN
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xpnoiyotroieite. KaBapilete TOKTIKA TOV EEOTTAIONO pe €va uypd TTavi. Mn xpnoigoTroleite KaBaploTika
SioAUpaTa yiaTi 4TTopEi va TTpokaAéoouv ¢nuid oTa TTAQCTIKA pépn Tou e€oTTAIopoU. BeBaiwBeite 6T dev
MTTaivEl vepd OTN GUOKEUNR.

& KaBapileTe TakTIKA TIG UTTODOXEG £€aepigpol. O avepioTrhpag 8ev XpelddeTal €I0IKA OUVTAPNON.

Mnv xpnoigoTroigite TTOTE vEPO A XNMIKG ATTOPPUTTAVTIKA VIO VO KaBapioeTeE NAEKTPIKG EPYAAEiQ. ZKOUTTIOTE PE
éva TTavi.

ATT0BnKEUETE TTAVTA TO EPYOAEIO GE OTEYVO PEPOG.

Mnv meTdTe NAeKTPIKO €§OTTAICHO, BlOUNXOVIKA NAEKTPOVIKA Kol €§aPTAMATA OTO OIKIOKA
atmroppippartal MAnpogopieg yia AHHE. AapBdvovTtag utréyn 1ig diardgeig Tou GEO 195/2005
- OXETIKA pE TNV TTpooTacia Tou epIBaAAovTog Kal Tou GEO 5/2015. O1 katavoAwTég 8a
e§eTdoouv TIG akOAouBeg evdEi§elg yio TNV TTAPASoon NAEKTPIKWV ATTOPPIMUATWY, TroU
I kaBopifovTal TTAPAKATW:
- O1 KaTavaAwTEG €XOUV TNV UTTOXPEWGT VA PNV aTroppiTITouv Ta atréBANTa NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
e¢omrAiopol (AHHE) wg pn dioAeypéva aoTika améBAnTa kal va cuAAéyouv autd Ta AHHE xwpioTd.
- H ouMoyf autwv Twv ovopalduevwv atmoBATwy (AHHE) Ba mpayuatoTroicital péow NG Anudociog
YTnpeaiag ATTOKOMIBNG £VTOG KGBE vOuoU Kal JETw KEVTPWY OUAAOYAG TTOU OPyavwWVovTal atrd OIKOVOUIKOUG
popeig eEouaiodotnuévoug yia Tn ouloyp AHHE. TlAnpogopieg mapéxovral amd Tn Aloiknon Tou
MepiBaArovTikou Tapeiou www.afm.ro A 1o epiodikéd Tng Eupwraikig ‘Evwong.
- O1 katavaAwTég pTTopouv va Trapadidouv AHHE dwpedv ota Trpokabopicuéva anueia GUAAOYNG.


http://www.afm.ro/
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A pArNOPR

1. BbBEOEHUE

Ckbnu KnneHTn!

Bnarogapum Bu 3a pelwueHneTo aa 3akynute npoaykt Ha RURIS u 3a goBepueTo B HawaTa komnaHusi! RURIS
e Ha nasapa ot 1993 r. n npes uUAnoTo TOBa BpeMe ce NpeBbpHa B CUITHa Mapka, KOSITO U3rpagu penytauusta
CW 4Ype3 cnas3sBaHe Ha obellaHnsi, HO U Ype3 HemnpekbCHATU MHBECTMLMW, HACOYEHW KbM nogrnomMaraHe Ha
KMUEeHTUTE C HafexXaHU, ePeKTUBHM 1 KaYeCTBEHN peLLeHus.

YBepeHu cme, Ye Liie OLieHWTe Halums NPoAyKT U Lie Ce HacnaauTe Ha HeroBaTa paboTa abnro Bpeme. RURIS
He npeanara Ha CBOUTE KIMUEHTW CamMO MallWHKW, a LSNOCTHU pelleHusi. BaxeH enemMeHT B OTHOLLEHUsITa C
KMWeHTa e KoHCynTaumsiTa KakTo npeau, Taka u cnep npoaaxbata, Tui kaTo knneHTUTe Ha RURIS umat Ha
pa3nonoXxeHue Lsna Mpexa oT NapTHbOPCKU Mara3vHu U CEpBU3N.

3a fa ce HacnaguTe Ha 3aKyneHus NPOAYKT, MOrs, MpoYeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens.
Cnepgavikn MHCTPYKLMUTE, LLie CU rapaHTupaTe npoabiixuTenHa ynotpeba.

Komnanuata RURIS HenpekbcHaTo paboTy BbpXy pa3BUTMETO Ha CBOUTE NPOAYKTW U crnefoBaTeriHoO cu
3anassa NpaBoTO [a NPOMEHs, Hapep C APy Hella, TaxHaTa ¢opma, BbHLUEH BUA U U3nbiHeHue, 6e3 aa
1uMa 3afbikeHne Aa cboblyaBa ToBa NpeaBapuTesiHo.

Bnarogapum B owle BegHbX, Ye n3bpaxte npogyktute Ha RURIS!
WHbopmMaLma 3a KNMUEHTU 1 NoaapbxKKa:

TenedoH: 0351.820.105
nmenn: info@ruris.ro


mailto:info@ruris.ro
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2. UHCTPYKUWUM 3A BE3OINACHOCT
2.1. NPEAYNPEXAEHUA HA MALLUHATA

BHumaHue! onacHocT!

BHumatener! Cnassai
OucTaHums.

BHumartener! ckpan moxe aa
6bae npoekt aTdBYycTatarpg
eBaKyaums .

[MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO C

Mpean noaapbXkKa U3KYeTe
akymynaropa.

[a He ce nanara Ha obXa.

WHCTpPYKUMK Npeawn ynotpeba.

OnepaTopbT TpsibBa Aa HocK
NMYHK NpeanasHn cpeacTea
(JIMC). Ako mawwmHaTa ce
nsnonasea, TpsbBa aa HocuTe
3aLWUTHM oYMra cpeLly
npeameT, U3MbkHanm BbLB
Bb3ayxa, TpsibBa aa HocuTe
3almTa Ha cnyxa, kato
Hanpumep akyCTUYHO U3onmpaHa
Kacka.

2.2. NPEAYNPEXOEHUA

3AMNA3ETE TE3U MHCTPYKUNW 3A BE3SOINACHOCT.

MPEOYNPEXOEHWE: He wn3non3sante To3uM BeHTMURaTOp, OOKATO He npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO C
MHCTPYKLVMW 1 He CTe 3ano3HaTu C MHCTPyKuMuTe 3a 6esonacHocT, paboTta 1 noaapbxka.

BE3OMACHOCT HA PABOTHATA 30HA

MopabpxariTe paboTHOTO MSICTO YMCTO U fOBpe OCBETEHO.

He n3nonsBainTe eneKTPOMHCTPYMEHTW B eKCMIo3nBHa aTtmocdepa, KaTo Hanpumep B NMPUCHLCTBUETO Ha
TEYHOCTW, ra3oBe WUIM ropuBHY M3napeHusi. EnektpnyecknTe MHCTPYMEHTU Cb3aaBaT MCKpKU, KOMTO MoraT da
3anansT ropuBHM ra3oBe Unu U3napeHusi.

[pbxTe geuata n MMHyBaunTe Aaned. Beuukm nocetntenn n gomaluHm nobumum Tpsbsa Aa ce obpxar Ha
6e3onacHo pascTosiHue OT paboTHaTta 30Ha.

He nossonsBanTte Ha Aeua unu Heoby4veHu nvua ga M3nonasat Tasu MalluvHa.

He u3naraiite enekTpu4eckMTe MHCTPYMEHTU Ha ObXA unu Bnara. AKo BodaTa nonafgHe B €neKTpudecku
MHCTPYMEHT, TOBa LLie YBENN4M pucka OT TOKOB yaap.

He nunaiTe wencena nnm MHCTPyMEHTa C MOKPY pblLie.

Hukora He no3eonsiBaiiTe Ha Aela aa paboTaT ¢ o6opyaBaHeTo. Hukora He No3BonsiBanTe Ha Bb3pacTHU Aa
paboTaT c obopyasaHeTo 6€3 NoAXOASLUM UHCTPYKLUK.

BuHaru HoceTe ounna v npeanasHa macka.

3akonyainTe abnrata koca Hag HMBOTO Ha paMeHeTe, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe 3axBallaHeTo 1 B ABMXKELLM ce
yacTu.

He nsnaraite MmalwmHaTta Ha ObXA4, CbXpaHsiBanTe s Ha 3aKpuTo.

He paboTteTe npu ycnoBusi Ha cnaba cBeTnuHa.

[pbXTe BCUYKM YaCcTW Ha TANOTO CU Aaney oT BCsika ABWKeLla ce YacT Ha MaluvHara.
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HoceTe Abnrv naHTanoHw, npeanasHy 60Tywn 1 pbkaBuun. M3bsreaiite WMpPOKU apexu n GukyTta, KOUTo
MoraT fa ce 3akavar B ABMKEeLLM ce HYacTy Ha MalumHaTa.

He HacuneanTe mMalumHaTa.

He n3nonaeaite obopyaBaHeTo 60cu Unu cbe caHaany unu Henoaxoasium obysku. Hocete 3almTHM 0ByBKY.
MopabpxanTe TBbPAA CTONKa 1 GanaHc, KoraTo 1M3nonseare gyxankara.

He nsnonssavite MHCTPYMEHTA, aKo NPEBKMIOYBATENAT He paboTu.

[pbxTe BCUYKM MUHYBaYU, AeLia U JOMALLHM NMoGMMUM Ha noHe 50 meTpa pa3cTosiHue.

He nsnonseainTe To3n ypes, korato cte yMOpeHu, 60MHW nnu nof Bb3AEVCTBUETO Ha ankoxorl, HapKoTULm
Unn nekapcrea.

[pbXTe BCUYKM YacTM Ha TAMOTO CU Aarney OT ABWKELUM Ce 4acTu M BCUYKM ropeLuy MOBBbPXHOCTM Ha
WHCTPYMeHTa.

M3nonsearTte caMo OpurMHanHu pe3epBHU 4acTu U akcecoapm OT NPon3BoAMTENs. 13non3saHeTo Ha KOATO 1
fAa e Apyra yacT Moxe fa cb3faje onacHoCT Unu Aa NpuyvHN NoBpeaa Ha NpoAaykTa.

He sapexpaiite akymynaTopHUS WHCTPYMEHT NpU ABbXA WM HA MOKPO MACTO. ToBa NpaBvno Lie Hamanm
pvcka OT TOKOB yAap.

WHCcTpymeHTUTE, 3axpaHBaHm ¢ 6atepun, He TpsabBa Aa ce BKIOYBAT B EMEKTPUYECKN KOHTAKT; Taka 4Ye BUHaru
ca B paboTHO cbeTosiHMe. MmaliTe npeaBup NOTEHUManNHWTE OMAacHOCTW, [OPW KOrato He wu3nonasaTe
aKyMynaToOpHVUS MHCTPYMEHT UMM Korato CMeHsTe npuHagnexHoctn. Cna3BaHeTo Ha ToBa MpaBuIo Lie
Hamanu p1cka oT TOKOB yAap, noxap Unm cepno3Ho HapaHsBaHe.

W3kntoveTe BaTtepusTa npeam obcnyxeaHe Unu NOYNCTBaHe Ha MalLMHaTa.

M3nonsBarite camo 6aTepun, npenopbYaHn OT NPOU3BOAUTENS.

He un3xBbpnsante GatepunTe B OrbH, KNeTkUTEe MOxe Aa ekcnnogupar. KoHcynTupante ce ¢ MecTHuTe
pasnopenbu 3a eBeHTyanHu cneuyanyi MHCTPYKUUK 3a N3XBBPISHE.

He oTBapsiiTe n He noBpexaante batepunte. OcBOBOAEHUAT ENEKTPONUT € KOPO3MBEH M MOXEe Aa NPUYUHN
ApasHeHe Ha Koxara n ounTe. Moxe Aa 6bae TOKCUYEH Npu MOorfbLUaHe.

He nocrtaesnte akymynaToOpHU MHCTPYMEHTU unu TexHute b6atepum 6rnm3o Ao OrbH unv TonnuHa. Tosa e
Hamanu pucka oT eKcnsosus.

He maukante, He usnyckavite u He nospexpavite 6atepusta. He usnonssarnte nospeaeHa 6atepusa unu
3apsiiHO YCTPOWCTBO.

He HacouBaliTe UHCTPYMEHTa KbM XOpa Min OoMaLUHU NiobumLum.

KoraTto He ce usnonsea, MHCTPYMEHTBLT TpAbBa [ja Ce CbXpaHsBa Ha 3aKpPUTO B CyXO, 3aKITHOYEHO NMOMELLeHne,
He[OoCTBLMHO 3a Aeua.

PaboTeTe ¢ HCTpyMeHTa BHUMaTenHo. MNoaabpxarTe MHCTPYMEHTa YMCT 3a BUCOKA NPOU3BOAUTENHOCT.
JIMYHATA CUT'YPHOCT

Bcuykm xopa, geua n gomaliHn mobumum Tpabea Aa ca Ha 6esonacHo pascTosiHue oT paboTHaTa 30Ha.

He usnonseaiTe MHCTPYMEHTA, KOraTto CTe YMOPEHW UNn Nnoj Bb3AeNCTBMETO Ha HapKOTULW, ankoxon umm
nekapcrBa.

He nsnonsBavite MHCTPYMEHTa 3a HUKakBa paboTa, pa3nmMyHa OT Ta3u, 3a KOSATO € NpefHa3HaYeH.

He HoceTe Lmpokn apexv unu GipkyTa, KoraTo M3rnon3BaTe MHCTPYMeHTa.

HoceTte npegnasHu ouuna.

MN3bsareaiTe cnyyariHo cTapTupaHe. YBepeTe ce, Ye NMPeBKII0YBaTENAT € B U3KITIOYEHO MOoroXeHne, npean Aa
cBbpXKeTe baTepusTa Unu korato TpaHcnopTUpaTe MHCTPYMeHTa.

YNOTPEBA 1 NOAOPBXKA

3anosHaliTe ce ¢ MHCTpyMeHTa. [poyeTeTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO, HAay4eTe 3a HEroBUTE NPUMNOXEHWS
N OrpaHnYeHns, KakTo 1 3a cneumduyHnTe NOTEHUManHW onacHoOCTH, CBbP3aHu C Ta3u MaLlLnHa.

MpoBepeTe 3a HenpaBWHO NOAPABHEHWN UM BNOKMPaHW ABVPKELLM Ce YaCTu, CHYyNeHW YacTu U BCAKaKBU Apyru
nedektn, KouTo 6uxa Mornmu Aa MnoBnMSAAT Ha paboTaTta Ha MHCTpPyMeHTa. AKO e MoBpefeH, nonpaBeTe
eneKTPOMHCTPYMEHTa Npeaun Aa ro n3nonasare.

He HacunBaiiTe enekTpouMHCTpyMeHTa. W3non3savite enekTpoMHCTPyMeHTa MpaBWiHO 3a BalleTo
NpUNoXeHue.

WN3kntoveTe GaTepusita OT enekTPOMHCTPYMEHTA, Npean Aa NpaBuTe HACTPOMKM, CMSHa Ha akcecoapu unu
CbXpaHsBaHe Ha eneKTPONHCTPYMeHTa.

MposepeTe paboTata Ha MHCTPYMEHTA, NPeau Aa ro uanonasare.

He usnonseavite MHCTPYMEHTA, ako HMa YeTnNuB NpeaynpeanTeneH eTukeT.

M3nonaeaiTte enekTpoMHCTPYMEHTa B CbOTBETCTBME C TE€3WN MHCTPYKLMK, KaTo B3eMeTe NpeaBua ycrnosusaTta
Ha paboTa. V3non3BaHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa 3a AEeNHOCTW, pasnuyHu OT MpeaBuaeHUTe, MOXe Aa
foBefie 10 onacHa cuTyaums.

MpaBuna 3a 6e3onacHocT Ha baTepusiTa
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NHcTpymeHTUTE, 3axpaHBaHu ¢ 6atepuu, He TpsibBa fa ce BKINOYBAT B €MEKTPUYECKN KOHTAKT; CrefoBaTesiHo
Te BMHAarn ca B u3npasHocT. Cna3BaHeTo Ha TOBa MPaBUMO LLe HaManu pucka OT TOKOB yAap, noxap unm
Cepuo3HO HapaHsiBaHe.
NPEAYNPEXXOEHWE: KoraTo TpaHcnopTupaTe unu obcnyxeare ypeaa, BUHaru nakroysante 6atepusita.
cepBupaHe
MopapwbxkaTa Ha MHCTPyMeHTa TpsibBa Aa ce U3BbpLUBa caMo OT kBanuduumpaH nepcoHan. ObcnyxsaHeTo
1Ny noaapwbXkaTa, U3BbpLUEHA OT HekBanuduuMpaH nepcoHan, Moxe Aa YBEnu4n pucka OT MHLUMAEHTW.
KoraTo obcnyKBaTe MHCTPYMEHT, U3NOn3BanTe caMo OPUrMHANHN pe3epBHN YacTu.
Hsikon oT cnegHWTe CMMBOMM MOXe Aa ce U3Non3BaT Ha ToBa ycTpoicTBo. Mons, npoyyeTte rm u pasbepete
TAXHOTO 3Ha4eHwve. [paBUNHOTO ThIKyBaHE Ha TE€3U CMMBONY LU BX NO3BOMNM Aa M3non3sarte malumHarta no-
nobpe n no-6esonacHo.

3. TEXHUWYECKU OAHHU

MoTop Enektpuyecku, 6e34eTkoBU

Batepus Li-lon 2 x20V 4 Ar; 510p60u;§ég\)/, He ca BKITYEHU
Homep Ha nopTt BaTepuun 4

MakcumarnHa ckopocTt 21700 o6/MuH

CKOpoCTU 4+ Typbo

TeneckonuyHa Tpb6a

Moxe aa ce yabmxu cbC 100 Mm

WUupukatop 3a HUBO Ha

barepusATa AA
MakcumanHa ckopocT Ha 70 m/s
Bb3agyxa

MakcumaneH o6em Ha Bb3ayxa 1100m3/4
HeTHo Terno c akcecoapure 7,5 kr

4. NPErNeEQ HA MALLIMHATA

(
@

Batepun

Copys

(3) MeBKaBa Tpbba

(4) Opbxka 3a ynpaBneHve
(5) YabnxeHue Ha
Tpbbata

oo

Ha Ha kOHTpOnHaTa pbKOXBaTKa Lue HamepuTe [BaTa wvHAMKaTopa 3a 3apsg Ha Gatepusita, GyToHa 3a
BKIOYBaHe/M3KIouBaHe, ABETe CTPEnku, KOUTO yBenuyaBsaT U HamansiBaT ckopocTTa u 6yToHa TURBO.

N3o6paxeHusta ca WHGPOPMATMBHM, [OOCTaBYMKLT CWM 3anas3Ba NpaBoOTO [Aa MpaBu CTPYKTYPHU W
YHKUMOHAMNHU NPOMEHU B MalLMHaTa, NpecTaBeHa B TOBa PbKOBOACTBO.
Batepuute RURIS ce Bb3nonaear ot cpyHkuymaTa "a UP-Innovation RURIS". Ta3u cyHKUuA nomara Ha
GaTepusTa, KOraTo OCTUrHEe KPUTUYHMSA Npar Ha pa3pexaaHe. Ruris nsnese c MHoBauusi B cuctemara
OT KINeTKu B 6aTepusATa, Ype3 KOATO 6aTepusita MoXe Aia ce Npes3apexaa cnea Abbr nepuop ot Bpeme,
B KOUTO e 6una paspeaeHa. Taka notpe6utenute Ha RURIS moraT ga ce HacnapgaT Ha HageXaHoOCTTa U
nHoBauuute Ha RURIS.
Cnepn cbxpaHeHue , TO e NpenopbYUTENHO 3apexaaHe Ha MHTepBan oT 6 Mmeceua - 1 roguHa

5. NOAOPBXKA

Moanpbxka HA UHCTPYMEHTH
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BuHarv nogabpxaiTe npeanasvtenute, BEHTUNaUMOHHUTE OTBOPM U Kopryca Ha ABuratens uuctu, 6es
npax u mpbcotus. MpenopbyBame BU Aa NOYUCTBATE YCTPOWCTBOTO CU BCEKM MbT, KOraTo ro U3nonssare.
MouuncTBaiiTe 06opyaABaHETO PeAOBHO C BaxHa kbpra. He nsnonssante noynmcrealuy npenapati unm
pa3TBOpW, TbIA KATo Te MoraT [a NoBpPeasAT NiacTMacoBuTe YacTu Ha obopyaBaHeTo. YBepeTe ce, Ye B
YCTPOWCTBOTO He nonaga Boaa.

&I‘qumcmame pefoBHO BeHTUMaUMOHHWTE OTBOPU. BeHTMnaTopbT He um3uckBa cneuumanHa
noaapbxKa.

Hukora He u3nonseanTe Boga UMW XUMUYECKU MpenapaTtu 3a NOYMCTBAHE HA ENEKTPUYECKM UHCTPYMEHTMU.
M3bbpLueTe ¢ Kbpna.

BuHaru cbxpaHsiBaiiTe MHCTPYMEHTA Ha CyXO MSCTO.

He n3xsbpnsante enekrpuyecko o6opyaBaHe, UHAYCTpUarHa efieKTPOHMKA MU KOMNOHEHTU B
o6utoBute otnagbumu! UHdopmauma 3a OEEO. Umarkn npeaBup pasnopepnbute Ha GEO
195/2005 - oTHOCHO ona3BaHeTO Ha okonHata cpega u GEO 5/2015. Motpe6butenurte we
B3emart npeaBuA criefHUTe yKasaHUA 3a npefaBaHe Ha eNiekTpUuYecku oTnagbLm, NOCOYEHU
I no-gony:
- MoTpebutenute mMmaTt 3agbiPKEHWETO [a He U3XBbPNAT OTNagbYyHOTO ENIEKTPUYECKO W ENTEKTPOHHO
obopyasaHe (OEEO) kaTo HecopTupaHu 6uToBM oTnaabum 1 Aa cvbupat Toea OEEO pasgenHo.
- CbbupaHeTo Ha Te3n HaumeHyBaHu otnagbum (OEEOQ) we ce nsBbpluBa Ypes obuiectBeHaTa cnyxba 3a
cbbypaHe BbB BCEKU OKPBbI U Ype3 LIEHTPOBE 3a CbbupaHe, opraHvM3vpaHn OT MKOHOMWUYECKM onepaTopw,
ynbrHoMoLeHU 3a cbbupaHe Ha OEEO. NHdopmauusTa e npegoctaBeHa oT AOMUHUCTpaumaTa Ha doHaa
3a okosnHa cpeda www.afm.ro unm cnncaHMeTo Ha EBponenckmst cbios.
- MNoTtpebutenute morat ga npegaBat OEEO 6GesnnatHo B npeaBapuTENHO MOCOYEHUTE MYHKTOBE 3a
cbbupaHe.


http://www.afm.ro/
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1. WSTEP

Drogi Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie jakim obdarzyliscie naszg firme! RURIS istnieje
na rynku od 1993 roku i przez caly ten czas stat sig¢ silng marka, ktéra zbudowata swoja reputacje dotrzymujac
obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje majace na celu pomoc klientom w dostarczaniu niezawodnych,
wydajnych i wysokiej jakosci rozwigzan.

Jestesmy pewni, ze docenisz nasz produkt i bedziesz cieszy¢ sig jego dziataniem przez dtugi czas. RURIS nie
oferuje swoim klientom samych maszyn, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem relacji z klientem
jest doradztwo zaréwno przed, jak i po sprzedazy, gdyz klienci RURIS majg do dyspozycji catg sie¢ sklepdw
partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Postepujac
zgodnie z instrukcja, bedziesz mie¢ gwarancje dtugiego uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad rozwojem swoich produktéw i dlatego zastrzega sobie prawo do modyfikacji
m.in. ich formy, wygladu i wykonania, bez koniecznosci wczes$niejszego informowania o tym.

Jeszcze raz dzigkujemy za wybor produktow RURIS!

Informacje dla klientéw i wsparcie:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA


mailto:info@ruris.ro
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2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo! Ostrozny! Zachowaj dystans.

Ostrozny! Ztom moze by¢ pro i ekt

atedw Usta d e ewakuacja Przed konserwacja nalezy

odtgczy¢ akumulator.

Przed uzyciem przeczytaj
instrukcje obstugi.

Nie wystawia¢ na dziatanie
deszczu.

Operator musi nosic¢ sprzet
ochrony osobistej (PPE). Jesli
maszyna jest uzywana, nalezy

nosi¢ okulary ochronne chronigce
przed przedmiotami wyrzucanymi
w powietrze, nalezy nosi¢ $rodki
ochrony stuchu, takie jak
izolowany akustycznie kask.

2.2. OSTRZEZENIA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tej dmuchawy, dopdki nie przeczytasz niniejszej instrukcji obstugi i nie zapoznasz
sie z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone.

Nie uzywaj elektronarzedzi w atmosferze zagrozonej wybuchem, na przykiad w obecnosci cieczy, gazéw lub
oparow paliwa. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga spowodowac zapalenie gazéw lub oparéw
paliwa.

Trzymaj dzieci i osoby postronne z daleka. Wszyscy goscie i zwierzeta muszg znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od miejsca pracy.

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nieprzeszkolonym na obstuge tego urzadzenia.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu i wilgoci. Jesli woda dostanie sie do elektronarzedzia,
zwieksza to ryzyko porazenia pradem.

Nie nalezy dotykac wtyczki ani narzedzia mokrymi rekami.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom obstugiwa¢ urzadzenia. Nigdy nie pozwalaj dorostym na obstuge urzadzenia bez
odpowiedniego przeszkolenia.

Zawsze no$ okulary i maske ochronna.

Strzyz dtugie wiosy powyzej poziomu ramion, aby zapobiec ich zaczepieniu o ruchome czesci.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu, przechowuj je w pomieszczeniu zamknigtym.

Nie nalezy pracowa¢ w warunkach stabego os$wietlenia.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci maszyny.

Nosi¢ diugie spodnie, buty ochronne i rekawice. Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktére mogg zosta¢ wplatane
w ruchome czes$ci maszyny.

Nie zmuszaj maszyny.

Nie uzywaj urzadzenia boso, w sandatach lub w nieodpowiednim obuwiu. Nosi¢ obuwie ochronne.

Podczas korzystania z dmuchawy nalezy zachowac¢ stabilng postawe i rbwnowage.
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Nie uzywaj narzedzia, jesli przetgcznik nie dziata.

Trzymaj wszystkie osoby postronne, dzieci i zwierzeta domowe w odlegtosci co najmniej 50 metrow.

Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jestes zmeczony, chory lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od ruchomych czesci i wszelkich goragcych powierzchni narzedzia.

Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw producenta. Uzycie jakiejkolwiek innej czesci

moze stworzy¢ zagrozenie lub spowodowaé uszkodzenie produktu.

Nie taduj narzedzia akumulatorowego w deszczu ani w wilgotnym miejscu. Zasada ta zmniejszy ryzyko

porazenia pradem.

Narzedzia zasilane akumulatorowo nie moga by¢ podigczone do gniazdka elektrycznego; wiec sg zawsze w

dobrym stanie. Nalezy pamieta¢ o potencjalnych zagrozeniach, nawet jesli nie korzysta sie z narzedzia

bezprzewodowego lub podczas wymiany akcesoriéw. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia

pradem, pozaru lub powaznych obrazen ciata.

Przed przystgpieniem do serwisowania lub czyszczenia maszyny nalezy odtgczy¢ akumulator.

Uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

Nie wrzucaj baterii do ognia, ogniwa mogg eksplodowac. Aby uzyskac szczegdtowe instrukcje dotyczgce

utylizacji, nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepisami.

Nie otwieraj i nie niszcz baterii. Uwolniony elektrolit jest zrgcy i moze powodowac podraznienie skory i oczu.

Moze by¢ toksyczny w przypadku potknigcia.

Nie umieszczaj narzedzi akumulatorowych ani ich akumulatoréw w poblizu ognia lub zrédet ciepta. Zmniejszy

to ryzyko eksplozji.

Nie zgniataj, nie upuszczaj ani nie niszcz baterii. Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora ani tadowarki.

Nie kieruj narzedzia na ludzi ani zwierzeta.

Gdy narzedzie nie jest uzywane, nalezy je przechowywa¢ w suchym, zamknietym pomieszczeniu,

niedostepnym dla dzieci.

Obchodz sie z narzedziem ostroznie. Aby uzyska¢ wysokg wydajnos¢, utrzymuj narzedzie w czystosci.

OCHRONA OSOBISTA

Wszystkie osoby, dzieci i zwierzeta muszg zachowac bezpieczng odlegto$¢ od miejsca pracy.

Nie uzywaj narzedzia, gdy jeste$ zmeczony lub pod wplywem narkotykéw, alkoholu lub lekow.

Nie uzywaj narzedzia do innych prac niz te, do ktérych jest przeznaczone.

Podczas uzywania narzedzia nie no$ luznej odziezy ani bizuterii.

Nosi¢ okulary ochronne.

Unikaj przypadkowego uruchomienia. Przed podtaczeniem akumulatora lub transportem narzedzia upewnij

sie, ze wytagcznik znajduje sie w pozycji wytaczonej.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Zapoznaj sie z narzedziem. Przeczytaj uwaznie instrukcje, poznaj jej zastosowania i ograniczenia oraz

konkretne potencjalne zagrozenia zwigzane z tg maszyng.

Sprawdz, czy nie wystepujg niewspdtosiowe lub zakleszczone czesci ruchome, uszkodzone czesci i inne

defekty, ktére mogg mie¢ wplyw na dziatanie narzedzia. Jezeli jest uszkodzone, napraw elektronarzedzie

przed jego uzyciem.

Nie uzywaj elektronarzedzia na site. Uzywaj elektronarzedzia prawidtowo do swojego zastosowania.

Przed przystgpieniem do regulacji, wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem elektronarzedzia nalezy

odfgczy¢ akumulator od elektronarzedzia.

Przed uzyciem narzedzia sprawdz dziatanie.

Nie uzywaj narzedzia, jezeli nie posiada ono czytelnej etykiety ostrzegawcze;.

Uzywaj elektronarzedzia zgodnie z niniejszg instrukcjg, biorgc pod uwage warunki pracy. Uzywanie

elektronarzedzia do prac niezgodnych z przeznaczeniem moze spowodowaé niebezpieczng sytuacje.

Zasady bezpieczenstwa baterii

Narzedzia zasilane akumulatorowo nie moga by¢ poditgczone do gniazdka elektrycznego; dlatego sg zawsze

sprawne. Przestrzeganie tej zasady zmniejszy ryzyko porazenia pradem, pozaru lub powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE: Podczas transportu lub serwisowania urzgdzenia nalezy zawsze odtgcza¢ akumulator.

porcja

Konserwacje narzedzia powinien przeprowadza¢ wylgcznie wykwalifikowany personel. Serwis lub

konserwacja wykonywana przez niewykwalifikowany personel moze zwigkszy¢ ryzyko wypadkow. Podczas

serwisowania narzedzia nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Na tym urzadzeniu moga znajdowac sie niektore z ponizszych symboli. Prosze je przestudiowac i zrozumie¢

ich znaczenie. Wiasciwa interpretacja tych symboli pozwoli na lepsze i bezpieczniejsze uzytkowanie maszyny.
3. DANE TECHNICZNE

Silnik | Elektryczny, bezszczotkowy
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Bateria Li-lon 2 x20 V 4 Ah (tacznie 40 V, nie wchodzi w
sktad produktu)
Numer portu Baterie 4
Maksymalna predkos¢ 21700 obr./min
predkosci 4+Turbo
Teleskopowa rura Mozna go wydtuzy¢ o 100 mm
Wskaznik poziomu baterii TAK
Maksymalna predkos$¢ powietrza 70 m/s
Maksymalna ilos¢ powietrza 1100m3/godz
Masa netto z akcesoriami 7,5 kg
4. PRZEGLAD MASZYNY
(1) Baterie
(2) Uprzaz

(3) Elastyczna rurka
(4) Uchwyt sterujacy
(5) Przedtuzenie rury

NA na dzwigni sterujgcej znajdujg sie dwa wskazniki natadowania akumulatora, przycisk
wigczania/wytaczania, dwie strzatki zwiekszajace i zmniejszajgce predkos¢ oraz przycisk TURBO.

Zdjecia majg charakter informacyjny, dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian
konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie przedstawionej w niniejszej instrukcji.
Akumulatory RURIS korzystajg z funkcji ,,a UP-Innovation RURIS”. Funkcja ta pomaga akumulatorowi
osiggna¢ krytyczny prég roztadowania. Ruris wymyslit innowacje w systemie ogniw wewnatrz
akumulatora, dzieki ktéremu akumulator moze zosta¢ ponownie natadowany po dtugim okresie czasu,
w ktorym byt roztadowany. Dzieki temu uzytkownicy RURIS moga cieszy¢ sie niezawodnoscia i
innowacyjnoscia RURIS.
Po sktadowanie , To Jest Zalecana tadowanie w odstepie 6 miesiecy - 1 rok

5. KONSERWACJA
Konserwacja narzedzi
Zawsze utrzymuj osfony, otwory wentylacyjne i obudowe silnika w czystosci, wolne od kurzu i brudu.
Zalecamy czyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu. Regularnie czy$¢ urzgdzenie wilgotng szmatka. Nie
uzywaj srodkéw ani roztworéw czyszczgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ plastikowe czesci urzadzenia.
Nalezy uwazac¢, aby do urzadzenia nie dostata sie woda.

& Regularnie czy$c¢ szczeliny wentylacyjne. Dmuchawa nie wymaga specjalnej konserwacji.
Do czyszczenia elektronarzedzi nigdy nie uzywaj wody ani chemicznych detergentow. Wytrzyj szmatka.
Zawsze przechowuj narzedzie w suchym miejscu.

Nie wyrzucaé¢ sprzetu elektrycznego, elektroniki przemystowej i podzespotéw razem z
odpadami domowymi! Informacje o ZSEE. Uwzgledniajac przepisy GEO 195/2005 -
dotyczace ochrony srodowiska oraz GEO 5/2015. Konsumenci wezma pod uwage
nastepujace wskazania dotyczace przekazywania zuzytego sprzetu elektrycznego:
I - Konsumenci majg obowigzek nie wyrzuca¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) jako nieposortowanych odpadéw komunalnych i zbieraé ten WEEE oddzielnie.
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- Zbidérka wymienionych odpadoéw (ZSEE) bedzie prowadzona za posrednictwem Panstwowych Stuzb Zbiorki
na terenie kazdego powiatu oraz za posrednictwem punktéw zbiérki organizowanych przez przedsiebiorcéw
uprawnionych do zbierania ZSEE. Informacje udostepnione przez Administracje Funduszu Ochrony
Srodowiska www.afm.ro lub dziennik Unii Europejskiej.

- Konsumenci moga bezptatnie oddawa¢ WEEE we wczesniej okreslonych punktach zbidrki.


http://www.afm.ro/
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1. UVOD

Dragi klijent!

Zahvaljujemo Vam na Vasoj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste nam ukazali nasoj tvrtki!
RURIS je na trzistu od 1993. godine i za sve to vrijeme postao je snazan brend koji je svoju reputaciju izgradio
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima s ciliem pomoc¢i kupcima pouzdanim, ucinkovitim i
kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da ¢ete cijeniti nas proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS svojim
kupcima ne nudi samo strojeve, vec¢ cjelovita rieSenja. Vazan element u odnosu s kupcem je savjetovanje prije
i nakon prodaje, buduéi da kupci RURIS-a imaju na raspolaganju cijelu mrezu partnerskih trgovina i servisa.
Kako biste uzivali u kupljenom proizvodu, pazljivo procitajte korisnicki prirucnik. Slijede¢i upute, bit ce vam
zajamCena duga upotreba.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu ostalog,
njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti.

Jo§ jednom zahvaljujemo $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o kupcima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro
2. SIGURNOSNE UPUTE
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2.1. UPOZORENJA NA STROJU

A Upozorenje! Opasnost! oprezno! Drzi razmak.
y oprezno! otpad moze biti pro i ekt Jl/

; . Prije odrzavanja odspojite
atedinustad e evakuacija . Q] akumulator.

Prije uporabe procitajte upute za

uporabu. Ne izlagati kisi.

Operater mora nositi osobnu
zastitnu opremu (PPE). Ako je

stroj u upotrebi, morate nositi
Q zastitne naocale protiv predmeta
zastitu za sluh kao $to je
akusticki izolirana kaciga.

‘@@' koji 8trée u zrak, morate nositi
N

2.2. UPOZORENJA

SACUVAJTE OVE SIGURNOSNE UPUTE.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti ovaj puha¢ dok ne procitate ovaj priru¢nik s uputama i ne upoznate se s
uputama za sigurnost, rad i odrzavanje.

SIGURNOST NA RADNOM PODRUCJU

Odrzavaijte radni prostor &istim i dobro osvijetljenim.

Nemojte koristiti elektricne alate u eksplozivnim atmosferama, kao $to su prisutnost tekuéina, plinova ili para
goriva. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti gorive plinove ili pare.

Drzite djecu i promatrace podalje. Svi posjetitelji i kuéni ljubimci moraju biti na sigurnoj udaljenosti od radnog
podrugja.

Ne dopustite djeci ili neobu¢enim osobama da koriste ovaj stroj.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlazi. Ako voda ude u elektricni alat, to ¢e povecati rizik od strujnog udara.
Nemoijte rukovati utikacem ili alatom mokrim rukama.

Nikada ne dopustite djeci da rukuju opremom. Nikada nemojte dopustiti odraslima da rukuju opremom bez
odgovarajucih uputa.

Uvijek nosite naocale i zastithnu masku.

Zakacite dugu kosu iznad razine ramena kako biste sprijecili da se zahvati za pokretne dijelove.

Ne izlazite stroj ki$i, Cuvajte ga u zatvorenom prostoru.

Nemoijte raditi u uvjetima slabog osvjetljenja.

Drzite sve dijelove tijela podalje od bilo kojeg pokretnog dijela stroja.

Nosite duge hlace, zastitne Cizme i rukavice. Izbjegavajte Siroku odjecu i nakit koji se mogu uhvatiti za pokretne
dijelove stroja.

Nemoijte forsirati stroj.

Nemojte koristiti opremu bosi ili sa sandalama ili neprikladnom obuc¢om. Nosite zastitnu obucu.

Zadrzite Cvrst stav i ravnotezu kada koristite puhalicu.

Nemojte koristiti alat ako prekidac nije u funkciji.

Drzite sve promatrace, djecu i ku¢ne ljubimce na udaljenosti od najmanje 50 metara.

Nemoijte koristiti ovu jedinicu kada ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova.
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Drzite sve dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova i svih vrucih povrSina alata.
Koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor od proizvodaca. Koristenje bilo kojeg drugog dijela moze
dovesti do opasnosti ili ostetiti proizvod.
Ne punite baterijski alat na kisi ili na mokrom mjestu. Ovo pravilo ¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.
Alati na baterije ne smiju se uklju€ivati u elektri€nu uti¢nicu; tako da su uvijek u radnom stanju. Budite svjesni
mogucih opasnosti ¢ak i kada ne koristite akumulatorski alat ili kada mijenjate pribor. Pridrzavanje ovog pravila
smanijit ¢e rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.
Odspojite bateriju prije servisiranja ili ¢iS¢enja stroja.
Koristite samo baterije koje preporucuje proizvodac.
Ne bacajte baterije u vatru, ¢elije mogu eksplodirati. Konzultirajte lokalne propise za moguc¢e posebne upute
za odlaganje.
Ne otvarajte i ne oStecujte baterije. Oslobodeni elektrolit je korozivan i moze izazvati iritaciju koze i o€iju. Moze
biti otrovno ako se proguta.
Ne stavljajte baterijske alate ili njihove baterije blizu vatre ili topline. To ¢e smanijiti opasnost od eksplozije.
Nemojte zgnjediti, ispustiti ili ostetiti bateriju. Nemojte Koristiti oSteéenu bateriju ili punjac.
Nemojte usmjeravati alat prema ljudima ili kuénim ljubimcima.
Kada se ne koristi, alat treba Cuvati u zatvorenom, na suhom, zakljuéanom mjestu izvan dohvata djece.
Pazljivo rukuijte alatom. Odrzavaijte alat €istim za visoku ucinkovitost.
OSOBNA SIGURNOST
Sve osobe, djeca i kuéni ljubimci moraju biti na sigurnoj udaljenosti od radnog podrucja.
Nemoijte koristiti alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Nemoijte koristiti alat za bilo koji drugi posao osim za onaj za koji je namijenjen.
Ne nosite Siroku odjecu ili nakit dok koristite alat.
Nosite zastitne naocale.
Izbjegavajte slucajno pokretanje. Provijerite je li prekidac u isklju€¢enom polozaju prije spajanja akumulatora ili
prilikom transporta alata.
KORISTENJE | ODRZAVANJE
Upoznajte se s alatom. Pazljivo procitajte priru¢nik, saznajte viSe o njegovim primjenama i ograni¢enjima te
odredenim potencijalnim opasnostima povezanim s ovim strojem.
Provjerite ima li neuskladenih ili zaglavljenih pokretnih dijelova, slomljenih dijelova i bilo kakvih drugih
nedostataka koji bi mogli utjecati na rad alata. Ako je elektri€ni alat oSte¢en, popravite ga prije uporabe.
Ne forsirajte elektri€ni alat. Koristite elektri€ni alat ispravno za svoju primjenu.
Iskljucite bateriju iz elektricnog alata prije podeSavanja, mijenjanja pribora ili spremanja elektri¢nog alata.
Provijerite rad alata prije uporabe.
Nemojte koristiti alat ako nema €itljivu naljepnicu upozorenja.
Koristite elektri¢ni alat u skladu s ovim uputama, uzimajuéi u obzir uvjete rada. Koridtenje elektricnog alata za
radove koji nisu predvideni moze dovesti do opasne situacije.
Sigurnosna pravila za baterije
Alati na baterije ne smiju se ukljucivati u elektricnu uti€nicu; stoga su uvijek u ispravnom stanju. Pridrzavanje
ovog pravila smanijit ée rizik od strujnog udara, pozara ili ozbiljnih osobnih ozljeda.
UPOZORENJE: Prilikom transporta ili servisiranja jedinice uvijek odspojite bateriju.
servirati
Odrzavanje alata smije obavljati samo kvalificirano osoblje. Servis ili odrzavanje koje izvodi nekvalificirano
osoblje moze povecati rizik od nezgoda. Prilikom servisiranja alata koristite samo originalne rezervne dijelove.
Neki od sljedec¢ih simbola mogu se koristiti na ovom uredaju. Molimo vas da ih proucite i shvatite njihovo
znacenje. Ispravno tumacenje ovih simbola omogucit e Vam da bolje i sigurnije koristite stroj.

3. TEHNICKI PODACI

Motor Elektri¢ni, bez ¢etkica

Baterija Li-lon 2 x20 V 4 Ah (ukupno 40 V, nije uklju€eno
u proizvod)

Broj prikljucka Baterije 4

Maksimalna brzina 21700 okretaja u minuti

brzine 4+ Turbo

Teleskopska cijev Moze se produziti 100 mm

Indikator razine baterije DA
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Maksimalna brzina zraka 70 m/s
Maksimalni volumen zraka 1100m3/h
Neto tezina s priborom 7,5 kg

4. PREGLED STROJA

(1) Baterije

(2) Uprtac

(3) Sauvitljiva cijev
(4) Kontrolna rucka
(5) Cijevni nastavak

Na na kontrolnoj rucici pronaéi ¢ete dva indikatora napunjenosti baterije, tipku za ukljuivanje/iskljucivanje,
dvije strelice koje povecavaju i smanjuju brzinu i tipku TURBO.

Slike su informativnog karaktera, dobavlja¢ zadrzava pravo strukturnih i funkcionalnih promjena na stroju
prikazanom u ovom priru¢niku.
RURIS baterije imaju prednosti funkcije "a UP-Innovation RURIS". Ova funkcija pomaze bateriji kada
dosegne kriti€ni prag praznjenja. Ruris je osmislio inovaciju u sustavu ¢elija unutar baterije, preko
kojih se baterija moze ponovno napuniti nakon duzeg vremena u kojem je bila ispraznjena. Stoga
korisnici RURIS-a mogu uzivati u pouzdanosti i inovativnosti RURIS-a.
Nakon skladistenje , to je preporuceno ucitavanje u intervalu od 6 mjeseci - 1 godina

5. ODRZAVANJE

Odrzavanje alata

Stitnike, ventilacijske otvore i kuéiSte motora uvijek odrzavaijte istima, bez prasine i prijavétine.
Preporucujemo da ocistite svoj uredaj svaki put kada ga koristite. Opremu redovito Cistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enije ili otopine jer mogu oStetiti plasti¢ne dijelove opreme. Pazite da voda
ne ude u ureda;.

& Redovito Cistite ventilacijske otvore. Puhalo ne zahtijeva posebno odrzavanje.
Nikada nemoijte koristiti vodu ili kemijske deterdZente za ¢iS¢enje elektri¢nih alata. Obrisite krpom.
Alat uvijek €uvajte na suhom mjestu.

Ne bacajte elektricnu opremu, industrijsku elektroniku i komponente u kuéni otpad!
Informacije o WEEE. Obzirom na odredbe GEO 195/2005 — vezano za zastitu okoli$a i GEO
5/2015. Potrosaci ¢e uzeti u obzir sljedece indikacije za predaju elektricnog otpada,
navedene u nastavku:
I - Potrosadi imaju obvezu ne odlagati otpadnu elektriénu i elektroni¢ku opremu (WEEE) kao

nerazvrstani komunalni otpad te taj WEEE odvojeno prikupljati.

- Skupljanje navedenog imenovanog otpada (OEEO) provodit ¢ée se putem Javne sluzbe skupljanja unutar

svake zupanije i sabirnih centara organiziranih od strane gospodarskih subjekata ovlastenih za sakupljanje

WEEE. Informacije pruza Uprava fonda za okoli§ www.afm.ro ili Gasopis Europske unije.

- Potro§aci mogu besplatno predati WEEE na prethodno navedenim sabirnim mjestima.


http://www.afm.ro/
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1. UvoD

Véazeny klient!

Dakujeme Vam za Vas$e rozhodnutie kipit si produkt RURIS a za prejavenu déveru nasej spoloénosti! RURIS
je na trhu od roku 1993 a za cely ten €as sa z neho stala silnd znacka, ktora si vybudovala reputaciu
dodrziavanim slfubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc zakaznikom so spolahlivymi,
efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedceni, ze na$ produkt ocenite a budete sa diho tesit z jeho vykonu. RURIS svojim zékaznikom
neponuka len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred
predajom aj po fiom, kedze zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet’ partnerskych predajni a servisnych
miest.

Aby ste si uzili zakupeny produkt, precitajte si pozorne navod na pouzitie. Dodrziavanim pokynov budete mat
zarucené dlhodobé pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustéle pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo menit okrem
iného aj ich podobu, vzhlad a vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zékaznicke informéacie a podpora:
Telefén: 0351.820.105
e-mailom: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
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2.1. VYSTRAHY NA STROJI

POZOR! Nebezpecenstvo! Pozor! Dodrzuj vzdialenost.

Pozor! Srotovat méze byt pre i e II/

ctatedv Ustad e evakuacia . @

Pred pouzitim si precitajte navod
na pouzitie.

Pred udrzbou odpojte batériu.

Nevystavujte dazdu.

Obsluha musi nosit osobné
ochranné prostriedky (OOP). Ak
je stroj v prevadzke, musite mat
nasadené ochranné okuliare proti
predmetom vrhajicim sa do
vzduchu, musite nosit ochranu
sluchu, ako je akusticky izolovana
prilba.

2.2. VAROVANIA

USCHOVAJTE TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte tento fukag, kym si neprecitate tento navod na obsluhu a nezoznamite sa s
bezpec€nostnymi, prevadzkovymi a adrzbovymi pokynmi.

BEZPECNOST PRACOVNEHO PRIESTORU

Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.

Elektrické naradie nepouzivajte vo vybusnom prostredi, napriklad v pritomnosti kvapalin, plynov alebo vyparov
paliva. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mdézu zapalit palivové plyny alebo vypary.

Udrzujte deti a okoloiducich mimo dosahu. VSetci navstevnici a domace zvierata musia byt v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru.

Nedovolte detom alebo nezaSkolenym osobam pouzivat tento stroj.

Elektrické naradie nevystavujte dazdu ani vihkosti. Ak sa voda dostane do elektrického naradia, zvySi sa riziko
Urazu elektrickym pradom.

Nemanipulujte so zastrékou alebo nastrojom mokrymi rukami.

Nikdy nedovolte detom obsluhovat zariadenie. Nikdy nedovolte dospelym obsluhovat zariadenie bez
nalezitych pokynov.

Vzdy noste okuliare a ochrannu masku.

DIhé vlasy si pripnite nad Uroviiou ramien, aby sa nezachytili pohyblivymi ¢astami.

Nevystavuijte stroj dazdu, skladujte ho vo vnutri.

Nepracuijte pri slabom osvetleni.

Udrzujte vSetky Casti tela mimo dosahu akychkolvek pohyblivych €asti stroja.

Noste dlhé nohavice, bezpe€nostné topanky a rukavice. Vyhnite sa volnému oble€eniu a Sperkom, ktoré sa
mdzu zachytit o pohyblivé €asti stroja.

Netlacte na stroj silou.

Zariadenie nepouzivajte naboso, v sandaloch alebo v nevhodnej obuvi. Noste ochrannu obuv.

Pri pouzivani fuka¢a udrzujte pevny postoj a rovnovahu.

Ak spinac nie je funkény, naradie nepouzivajte.
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Udrzujte vSetky okolostojace, deti a domace zvierata vo vzdialenosti najmenej 50 metrov.
Toto zariadenie nepouzivajte, ked' ste unaveni, chori alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
Udrzujte vSetky Casti tela mimo dosahu pohyblivych €asti a vSetkych hortcich povrchov naradia.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo od vyrobcu. Pouzitie akejkolvek inej Casti méze
predstavovat nebezpecenstvo alebo spdsobit poskodenie produktu.
Nenabijajte akumulatorové naradie v dazdi alebo na mokrom mieste. Toto pravidlo znizi riziko urazu
elektrickym pradom.
Batériové naradie nesmie byt zapojené do elektrickej zasuvky; takze su vzdy v prevadzkovom stave. Budte si
vedomi potencialnych nebezpecenstiev aj vtedy, ked akumulatorové naradie nepouzivate alebo pri vymene
prisluSenstva. Dodrziavanie tohto pravidla znizi riziko Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo vazneho
zranenia.
Pred udrzbou alebo Cistenim stroja odpojte batériu.
Pouzivajte iba batérie odporu¢ané vyrobcom.
Batérie nevhadzujte do ohna, ¢lanky mézu explodovat. Pripadné Specialne pokyny na likvidaciu najdete v
miestnych predpisoch.
Batérie neotvarajte ani neposkodzujte. Uvolneny elektrolyt je Zieravy a méze sposobit’ podrazdenie pokozky a
oCi. Pri poZiti m6ze byt toxicky.
Batériové naradie ani jeho batérie neumiestriujte do blizkosti ohfia alebo tepla. Tym sa zniZi riziko vybuchu.
Batériu nestlacajte, nespustajte ani ju neposkodzujte. Nepouzivajte poSkodenu batériu alebo nabijacku.
Nemierte naradim na ludi alebo domace zvierata.
Ked sa naradie nepouziva, malo by byt uskladnené vo vnutri na suchom, uzamknutom mieste mimo dosahu
deti.
S nastrojom zaobchadzajte opatrne. Pre vysoky vykon udrzujte naradie Cisté.
OSOBNE ZABEZPECENIE
Vsetky osoby, deti a domace zvierata musia zostat v bezpe¢nej vzdialenosti od pracovného priestoru.
Naradie nepouzivajte, ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
NepouZivajte naradie na iné prace, nez na ktoré je urCené.
Pri pouzivani nastroja nenoste volny odev alebo Sperky.
Noste ochranné okuliare.
Vyhnite sa nahodnému spusteniu. Pred pripojenim batérie alebo pri preprave naradia sa uistite, Ze je vypina¢
Vo vypnutej polohe.
POUZIVANIE A UDRZBA
Oboznamte sa s nastrojom. Pozorne si precitajte ndvod, zoznamte sa s jeho aplikaciami a obmedzeniami a
Specifickymi potencialnymi rizikami spojenymi s tymto strojom.
Skontrolujte nespravne zarovnané alebo zaseknuté pohyblivé Easti, zlomené Casti a iné chyby, ktoré by mohli
ovplyvnit ¢innost naradia. Ak je elektrické naradie poSkodené, pred pouZitim ho opravte.
Netlacte na elektrické naradie silou. Pouzivajte elektrické naradie spravne pre vasu aplikaciu.
Pred nastavovanim, vymenou prisluSsenstva alebo uskladnenim elektrického naradia odpojte akumulator od
elektrického néaradia.
Pred pouzitim nastroja skontrolujte funkénost.
Naradie nepouzivajte, ak nema Citatelny vystrazny Stitok.
Elektrické naradie pouzivajte v sulade s tymito pokynmi, bertc do Uvahy pracovné podmienky. Pouzivanie
elektrického naradia na iné €innosti, nez na ktoré je ur€ené, moze viest k nebezpecnej situacii.
Pravidla bezpe¢nosti batérie
Batériové naradie nesmie byt zapojené do elektrickej zasuvky; preto su vzdy v prevadzkyschopnom stave.
Dodrziavanie tohto pravidla znizi riziko Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo vazneho zranenia.
VAROVANIE: Pri preprave alebo udrzbe jednotky vzdy odpojte batériu.
podéavanie
Udrzbu naradia by mal vykonavat iba kvalifikovany personal. Servis alebo udrzba vykonavana
nekvalifikovanym personalom méze zvysit riziko nehdd. Pri servise naradia pouzivajte iba originalne nahradné
diely.
Na tomto zariadeni mézu byt pouzité niektoré z nasledujicich symbolov. Prestudujte si ich a pochopte ich
vyznam. Spravna interpretacia tychto symbolov vam umoipi pquiivat‘ stroj lepSie a bezpecnejSie.

3. TECHNICKE DATA

Motor Elektricky, bezkartacovy

Li-lon 2 x 20 V 4 Ah (celkom 40 V, nie je
sUuc¢astou produktu)

Batéria
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Cislo portu Batérie 4
Maximalna rychlost’ 21700 ot./min
rychlosti 4+ Turbo
Teleskopické trubica Da sa predizit o 100 mm
Indikator stavu batérie ANO
Maximalna rychlost’ vzduchu 70 m/s
Maximalny objem vzduchu 1100 m¥/h

Cista hmotnost's prislusenstvom 7,5 kg

4. PREHLAD STROJA

(1) Batérie

(2) Postroj

(3) Pruzna trubica

(4) Ovladacia rukovat
(5) Predizenie trubice

Zapnuté na ovladacej rukovati najdete dva indikatory stavu batérie, tlacidlo zapnutia/vypnutia, dve Sipky, ktoré
zvy$uju a znizuju rychlost a tlacidlo TURBO.

Obrazky su informativne, dodavatel si vyhradzuje pravo na Strukturalne a funkéné zmeny stroja uvedeného v
tomto navode.
Batérie RURIS vyuzivaju funkciu ,,a UP-Innovation RURIS*. Tato funkcia pomaha batérii, ked’ dosiahne
kriticky prah vybitia. Ruris priSiel s inovaciou v systéme ¢lankov vo vniitri batérie, cez ktoré je mozné
batériu dobit’ po dlh§om ¢€ase, v ktorom sa vybila. Pouzivatelia RURIS si tak m6zu uzivat’ spol'ahlivost’
ainovéaciu RURIS.
Po skladovanie , to je odporuéané zatazovanie v intervale 6 mesiacov - 1 rok

5. UDRZBA
Udrzba nastrojov
Vzdy udrzujte ochranné kryty, vetracie otvory a kryt motora Cisté, bez prachu a necistét. Odporuc¢ame, aby
ste svoje zariadenie vydcistili pri kazdom pouziti. Zariadenie pravidelne Cistite vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo roztoky, pretoze mézu poskodit' plastové Casti zariadenia. Dbajte na
to, aby sa do pristroja nedostala voda.

>

Pravidelne Cistite vetracie otvory. Duchadlo nevyzaduje Specialnu udrzbu.
Na Cistenie elektrického naradia nikdy nepouzivajte vodu ani chemickeé Cistiace prostriedky. Utrite handriCkou.
Néradie vzdy skladujte na suchom mieste.

Elektrické zariadenia, priemyselna elektroniku a komponenty nevyhadzujte do domového
odpadu! Informacie o OEEZ. Vzhfadom na ustanovenia GEO 195/2005 - o ochrane Zivotného
prostredia a GEO 5/2015. Spotrebitelia vezmU do Gvahy nasledujdce indikacie na
odovzdanie elektroodpadu, ktoré su uvedené nizsSie:
I - Spotrebitelia maju povinnost nelikvidovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
ako netriedeny komunalny odpad a tento OEEZ zbierat oddelene.
- Zber tychto vymenovanych odpadov (OEEZ) bude realizovany prostrednictvom Verejnej zbernej sluzby v
ramci jednotlivych krajov a prostrednictvom zbernych stredisk organizovanych hospodarskymi subjektmi
opravnenymi na zber elektroodpadu. Informéacie poskytuje Sprava environmentalneho fondu www.afm.ro
alebo vestnik Eurépskej Unie.
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- Spotrebitelia mézu odovzdat OEEZ bezplatne na vopred uréenych zbernych miestach.
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